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Mepea Havanom aKcnnyaTauMu NPOYMTAIATE 3TO PYKOBOACTBO Nofb3oBarens!

YBaxaembli nokynatens!

Cnacubo 3a To, 4TO OTAANM NPeanoYTeHNe NPOLYKLMM koMnaHun «Bekoy. Hageemcs, yto ato
BbICOKOKAYECTBEHHOE M3fenne, N3roTOBMEHHOE C MPUMEHEHNEM CaMbIX COBPEMEHHBIX TeXHOMOMMIA, ByaeT
JEMOHCTPUPOBATL HaUNyLLUe pesynbTaThl SKCRyaTaLun. [ing aToro nepen Havanom skcnnyaramm
BHMMaTENbHO NPOYNUTaITE 3TO PYKOBOACTBO W BCIO COMYTCTBYIOLLYIO [AOKYMEHTALMIO 1 UCMONb3YNTE €0 B
JarnbHewlleM B Ka4ecTBe CnpaBoyHuKa. ECnu Bbl NepeaeTe U3aenne HOBOMY BriafernbLly, nepefante emy n
PYKOBOACTBO nonb3osatens. Mpuaepxueantech BCex NpeaynpexaeHnin n HchopmaLmm, CopepxaLLuxcs B
PYKOBOACTBE.

[MomHuTe, YTO JAHHOE PYKOBOACTBO NOMb30BATENS Takke MOXET OblTb MPUMEHNMO K HEKOTOPbIM ApYriM
mogenam. Pasnnunsa mexay mogensmm ByayT ykasaHbl B pyKOBOACTBE.

MosicHeHnA kK cumBonam

B 1aHHOM pyKOBOACTBE NONb30BaTENA UCMONL3YIOTCS CREaYHOLLME CUMBOMbI:

BaxxHast MHopMaLmst v NoresHble
COBETHI N0 UCMOMb30BAHMIO.

MpesynpexaeHue o cUTyaumsx,
OMacHbIX Aris KM3HW Mioaen 1
UMYyLLIECTBA.

MpeaynpexaeHue 06 onacHocTu
MOPaXeHs! ANEKTPUYECKIM TOKOM.

MpeaynpexaeHue 06 onacHocTh
noxapa.

[MpenynpexaeHne o ropsumx
NOBEPXHOCTSIX.

[pon3pogurens: komnanns Apueiaux (Arcelik A.S.)
IOpuanqecknii agpec: Kapaau [Ixangecn Ne 2-6 34445
Crormopxe/Cramoyn/Typuus

Hpounsseneno B Typuun

ce il
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H BaxHbie MHCTpYKUMHM U NpenynpexaeHNs NO TEXHUKE
6e30MacHOCTH 1 OXpaHe OKpyXalolien cpeabi

B naHHOM pasgene cogepxarcs
WHCTPYKLMN MO TEXHMKE
Be3onacHOCTH, KOTOpbIE NOMOTYT
BaM n3bexatb TpaBM
noepexaexui. Mpu HecobntogeHnn
9TUX NpaBuWN BCE rapaHTUitHble
oba3aTenbCcTBa aHHYIUPYHOTCS.

O6Lwme npaBuna TEXHUKK
BesonacHocTH

4/RU

370 M3genme Moxert
9KCNyaTMpoBaThCs AETbMM
cTapLue 8 neT v NioabMu ¢
OrpaHUYeHHbIMU PU3NYECKMMMN,
CEHCOPHbLIMU Ui YMCTBEHHBIMM
CMOCOOHOCTAMM, @ Takke
nMuamu, He MMELLMM
[0CTAaTOYHOrO ONbITa ¥ 3HAHWA,
TOMbKO B TOM Crlyyae, eCrv OHM
HaxoasTca noAa HabnoaeHneMm
NnL, OTBETCTBEHHbIX 3a UX
6e30nacHoCTb, Unu
MPOVHCTPYKTUPOBAHbBI HA
npeamet GeonacHoro
NCNONb30BaHNS N3AENNS U
0CO3HAKT CBSA3aHHbIE C 3TUM
PUCKN.

Cnenute 3a TeM, 4TOObI AETU HE
urpanu ¢ yctponctaeom. et
MOTYT YACTUTb 1 06CYXMBATL
YCTPOMCTBO TOMbKO N0z,
HabnoaeHvem.

[Mpunbop He JoMmKeH
NCcnonb30BaTLCA NULAMM

(Bkniovas geten) ¢
OrPaHNYEHHBIMU PU3NYECKIMM,
CEHCOPHBIMY 1IN YMCTBEHHBIMM
CNOCOBGHOCTAMM U
HEAO0CTATKOM OMbITa ¥ 3HAHWIA,
3a UCKITOYEHNEM Clyyaes, Koraa
MCMONb30BaHNE NPOMCXOAMUT MOA
HeNoCpPeACTBEHHbIM KOHTPONEM
NN B COOTBETCTBUN C
yKa3aHUSMM.

Cnegute 3a oeTbMu, YTOObI OHM
He urpanu ¢ npubopom.

B cnyyae nepegaun nsgenus
TPETbEMY NNLY B JIYHOE
NONb30BaHWe UNn B LIENAX
BTOPUYHOTO MCMOMb30BAHNS
HeobXxo4MMOo TaKke nepeaatb
PYKOBOACTBO NOMb3oBaTtens,
HaKNeWKn n3nenns, a Takke
OpYre CBA3aHHbIE C HAM
[OKYMEHTbI N KOMMOHEHTbI.

He ycTaHaBnuBainTe yCTPONCTBO
Ha KOBPOBOM MOKPbITUMN.
HepocTaTtouHasi BEHTMRALMA
Mo AHULLEM YCTPONCTBA MOXKET
NPUBECTM K NEPErpesy
ANEKTPUYECKUX AeTanen n
npobnemam B pabote usgenus.
PaboTbl N0 ycTaHOBKE W
PEMOHTY JOMXKHbI BbINOMHATLCA
TONbKO NPEACTABUTENAMM
aBTOPU30BAHHOWN CEPBUCHON
cnyx0sbl. [MponssoauTens He



HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a
NOBPEXAEHNS B pe3ynbTare
BbINOMIHEHWS paboT nuuamu, He
NMEIOLLMMMN COOTBETCTBYHIOLLEN
KBanMguKkaLmmn. 310 Takke
MOXeT NPUBECTU K
aHHYIIMPOBaHWIO rapaHTuw.
lNepen ycTaHoBKOW
BHMMATENbHO NPOYTUTE
NHCTPYKLMK.

He nonb3yntech HeucnpaBHbIM
n3genueMm, a Takke Npu Hanuyumn

Ha HEM 3aMETHbIX I'IOBpG)K,El,GHVIVI.

lMpoBepsinTe, 4TobbI NOCHe
KaXX,oro 1cnonb30BaHUs
nepeknyaTeny MyHKUUM
n3genus Gblnn BbIKMOYEHbI.

OnekTpobe3onacHoCTb

B cnyyae HencnpasHoCTY
cnepyeT npekpaTuThb
9KCNyaTaLmio M3Aenus, noka
OHO He GyZeT OTPEMOHTUPOBAHO
B aBTOPW30BaHHOM CEPBUCHOM
ueHTpe. CyLllecTByeT puck
NOPaXEHUS ANEKTPUYECKAM
TOKOM!

3nenune MOXHO NOAKNKYaTb
TOMNbKO K 3a3€MNEHHON
PO3ETKE/MMHNN, HANPSIKEHNE 1
YPOBEHb 3aLUMTbI KOTOPOW
COOTBETCTBYIOT NapamMeTpam,
yKa3aHHbIM B pa3aene

«TexHnyeckme XaPaKTEPUCTUKN Y.

YCTaHOBKY 3a3eMIEHNS JOSTKEH
BbINOSHATD

KBanMuLMPOBaHHbIN
cneumranucr (npu
ncnonb3oBaHun npubopa ¢
TpaHctopmaTopom unm 6e3
Hero). Halla koMnaHus He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a Kakue-nnbo
NPobnembl, BO3HUKLINE
BCEACTBME NCNOMNb30BaHNS
n3genus 6e3 3azeMneHus,
BbINOTHEHHOTO B COOTBETCTBUM C
MECTHbLIMM HOPMaMM W
npaBunamu.

Hukoraa He nente Bogy Ha
n3genue Bo BpEMS MblTbs!
CyLLecTBYeT pUCK NOpaXeHus
ANEKTPUYECKM TOKOM!

[Mpexae yem NpucTynatb K
YCTaHOBKE, TEXHUYECKOMY
obcnyknBaHuto, YACTKE W
PEMOHTY, n3genme Heobxoaumo
OTKIIOYNTL OT ANEKTPOCETM.

Bo n3bexaHne HeCYACTHbIX
CryyaeB Npu NOBPEXAEHUM
kabens nuTaHus ero 3ameHy
LOMKEH BbIMONHATD
NPOW3BOANTENb, ET0 CNELMANUCT
Mo CEPBUCY UINKn INLO, MetoLLee
aHanornyHyto KBanuukawumio.
dnekTponpubop cnegyet
yCTaHaBNMBaTb Takum 06pasom,
4TOBbI 10 MOXHO BbINO
NOMHOCTbIO OTCOEANHUTD OT
CETMN SNEKTPONUTAHUS.
OtcoeanHeHne QOMKHO
OCYLLECTBAATLCS C MOMOLLbIO
LUTENCEeNbHON BUANKW UMK
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BbIKIT0YaTENS, BCTPOEHHOTO B
(OMKCUPOBAHHYIO CETb
9NeKTPONUTaHus, B
COOTBETCTBMM CO
CTPOMTENbHBIMM HOPMaTUBaMM W
npasunamu.

*+  3apHss CTeHKa 4yx0Boro Lkada
BO BpeMsi paboTbl CUIBHO
HarpeBaeTcs. Cnegute 3a TeM,
ANeKTpUYEecK1e NPoBOAA He
conpukacanuce ¢ 3agHen
CTEHKOW, TaK Kak 3TO MOXeT
MPUBECTM K UX NMOBPEXAEHNIO.

+  Cnepute 3a Tem, 4TobbI LUHYP
NUTaHUs He Bbin 3axaTt Mexay
pamoil 1 ABepLEen JyXOBOro
LKkaa, 1 He NpoKaabIBanTe
€ro Mo ropsYMM NOBEPXHOCTAM.
B npotueHOM cryyae n3onsaums
kabens MoXeT pacnnaBuTbCs,
4TO NMPUBESET K KOPOTKOMY
3aMblKaHM1IO W Noxapy.

+  Bce paboTbl C anekTpuyecknm
obopyaoBaHMEM K cUCTEMaMK
LOMKHBI BbINOMHATLCS TOSIBKO
KBanMULMPOBAHHLIMM
cneuuanuctamm, fonyLLeHHbIMM
K BbINOSTHEHWIO TaKuX pabor.

B cnyyae kakoro-nu6o
NOBPEXAEHNS BbIKNIOUNTE
Npnbop 1 0TCOEANHMTE ero OT
anekTpoceTu. [1ng atoro
BbIKITIOUMTE 0BLLMIA
NpeaoXpaHnTenb B JOME.

+ [lpoBepbTe, COOTBETCTBYIOT NN
N30enunio HOMUHambHbIE
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XapaKTepUCTUKM
npeaoxpaHuTens.

besonacHocTb n3nenus

BHUMAHWE: [laHHoe n3nenue un
€ro BHELLHWE 4acTy
HarpeBatoTCs B npoLecce
ncnonb3oeaHus. byabte
OCTOPOXHbI, He KacalTeCh
HarpeBaTesbHbIX 31IEMEHTOB.
[eten mnagwe 8 net cnegyet
ponyckatb K AyXOBOMY LKadyy
TOMNbKO NOA NOCTOSAHHBLIM
NPUCMOTPOM B3POCTbIX.

He nonb3aymntecs npubopom,
Haxo4sACh Noa BO3AENCTBUEM
arnKkoronst Unn NekapCTBEHHbIX
npenapaTtoB, CHIMKAKOLLMX
CKOPOCTb PeakLumn unu
HapyLUaoLLMX KOOPAWHALMIO
LBWXEHUN.

ByabTe 0CTOPOXHBI NpK
NCNOMNb30BaHUM CINPTHBIX
HaNWTKOB B NPUrOTaBNMBaEMbIX
6ntogax. Mpu BbICOKOW
TemMnepaType CnupT ucnapseTcs
W NPU CONPUKOCHOBEHMM C
rOPSYMMI NOBEPXHOCTAMM
MOXET 3aropeTbCs W Bbi3BaTh
noxap.

He pacnonarante psigom ¢
npnbopom
NErkoBoCNNaMEHSOLLMECS
MaTepuarnbl, Tak kak BO Bpems
paboTkl ero 6okoBble



NOBEPXHOCTWN MOTYT CUITbHO K NOPaXEeHU0 3NEKTPpUYeCKNM

HarpeBaThCs. TOKOM.
Bo Bpems paboTbl yCTPONCTBO * (MoxeT oTnnyaTbCs B

MOXET HarpeBaTbCs. byabTe 3aBUCUMOCTH OT MOAENK
OCTOPOXHbI, HEe KacanTech nsgenus.)

HarpeBaTenbHbIX 3IEMEHTOB [paBumnbHOE pacnonoxeHue
BHYTPW JYXOBOrO LuKada. MPOBOJIOYHOMN PELLETKN U
CneguTe 3a TeM, 4To6bl NPOTUBHSA HA HANPABASIOLLNX
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS [pOBOMOYHYHO peLLeTKy n/unu
BbIrn NOHOCTbIO OTKPbITHI. NpOTUBEHb CReayeT NPaBMIbHO
He pasorpeBaiTe B yX0OBOM yCTaHaBnuBarb Ha

LKy NPOAYKTbI B 3aKPbITbIX HanpasnsoLwwe. BcraBbTe
KECTSHbIX UMK CTEKMSHHbIX MPOBOSIOYHYIO PELLETKY UIn
BaHkax. BHyTpu 6aHOK MOXeT NPOTUBEHb MeXay 2
MOBbLICUTLCA AABMEHNE, YTO HanpaBnSOLLMMI 1 NPOBEPbLTE,
NpuBedeT K B3pbIBY. YCTOMYMBO NN AEPKUTCSH

He ctaBbTe NPOTUBHM UMK peLleTka unm NpoTUBEHb (CM.
nocyay HenocpeaCTBEHHO Ha PUCYHOK). TOMbKO NoCne 3Toro

[HO JyXOBOrO LKaga, a TaKke
He KnaguTe Ha Hero
artoMUHNEBYIO GHOITBTY.
3bbITOuHOE TENO MOXET
NPUBECTU K NOBPEXAEHUIO JHA
[YyXOBOrO LuKada.

He ncnonb3yiTe 4ns YMCTK
CTEKNSAHHOW ABEPLbI yXOBOrO
Lkadpa rpybele abpasnBHble
YUCTALLME CPELCTBA UMK OCTPbIe
MeTannnyeckne ckpebku, 4tobbl
He nouapanarb NOBEPXHOCTb,
MOCKOIbKY 3TO MOXET NPUBECTM

K pa3pyLUeHuio CTekna.
He ncnonb3yiTe 4ns YMCTK
YCTPOMCTBA NAapoOYNCTUTENMN,
MOCKOIbKY 9TO MOXET NPUBECTM
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He nonb3ynrech OyxoBbIM .
LUKahoM, ECITN CTEKNO B

nepeaHen BepLe noTpeckanoch
WK BbIHYTO.

Pyuka OyxoBKu He

npeaHasHayeHa ans CyLUKu
nonoteHew. Eciv dyHkums

rpuns BKITOYEHA, a ABepLa .
OTKpbITa, He BeLLanTe

nomnoTeHLa, NnepyaTkv 1 apyrue
TPSANWUYHbIE N3OEenus.

lMomeLLas NpoAYKTbI B ropsumi
LYXOBOW LUKA® UNK BblIHUMAA Ux
0TTyAa, 0643aTenbHO

Nonb3ynTeCh TEPMOCTOMKUMM
pykaBuLamu.

Monoxwte Bymary ans .
BbICTUNAHNS NeKapHbIX (hOpM B
FOPLLOK A1 BapK1 UK Ha
NPOTUBEHD, PELLETKY U T.A.

BMECTE C NPUroTaBnNMBaeMbIMM
MULLEBLIMU NPOAYKTaMU, U
NOMECTUTE BCE B

NpeaBapuTENbHO HArpeTyIo Nevb.
Yganute nsnuwkn dymaru,
BbICTYNatoLLMe 3a npegensi
NPOTUBHS MM rOpLLKa, 4TOObI

OHY He CMOrnn conpukacaTbest ¢
HarpeBaTenbHbIMU 3NIEMEHTaMU.
He ncnonbayite Bymary ans

BbICTUNAHMS NEKAPHbIX POPM,
paboyas TemnepaTypa KoTopoi
HUXe TemMnepaTypbl B neyu. He
knagute Gymary
HenocpeACTBEHHO Ha OCHOBaHMe
neyu.

BHUMAHWE: MNepen 3ameHon
namnbl ybeautech, YTO LWHYp
nuTaHus npubopa OTKMKYEH OT
CETM WNN YTO NpepblBaTenb
Lienu BbIKIHOYEH, YTobbI
n3bexarb NopaxeHus
9NEKTPUYECKIM TOKOM.

Mpubop He cneayet
yCTaHaBnMBath 3a
[ieKopaTUBHOW ABepLEN,
MOCKOMbKY 9TO MOXET NPUBECTM
K neperpes.y.

Mpubop criegyeT ycTaHaBNUBaTh
npsmo Ha non. He
yCTaHaBnvBamnTe npubop Ha
MOACTaBKY MW CTOMKY.
BHVIMAHWE: Mpw
MPUrOTOBAEHNM MULLY C XUPOM
WY MacrnoM He ocTaBnamnTe
BapOYHyto NaHenb bes
NPMUCMOTpA, NOCKOMbKY 3TO
MOXET NPUBECTU K BO3rOPaHMIO.
Kateropuueckn SAMNPELLAETCA
racuTb Takoe nnams BOAOW;
cneayeT BbIKM0YUTb YCTPOMCTBO
W HaKpbITb OrOHb, HanpuUMep,
KPBILLKOM Urn
NPOTMBONOXaPHbLIM MOKPLITUEM.
OCTOPOXHO: 3a npoueccom
MPUroTOBAEHMS MULLM



Heobxoaumo cneguThb. 3a
KpaTKOBPEMEHHbIM NPOLIECCOM
MPUroTOBAEHMS MULLM
HeobXxo4MMo crneguThb
MOCTOSIHHO.

BHUMAHWE: OnacHocTb
noxapa: He xpaHuTe npegmeThl
Ha KOH(OpKaX.

BH/MAHWE: Ecnn noBepxHOCTb
TPECHYNa, BbIKITIOYMTE
YCTPOWCTBO BO M3bexaHune
NOPaXEHUS ANEKTPUYECKAM
TOKOM.

Ecnu cTekno anekTponnutbl
pasbunocs: HesameanutensHo
BbIKITIOYMTE BCE FOPENKM U
9NeKTPUYECKNE HarpeBaTenbHble
9NeMEeHTbI, a TaKkKe OTKIUNTE
YCTPOMCTBO OT anekTpoceTn. He
npuKacamTech K MOBEPXHOCTM
ycTpounctea. He ncnonb3yinte
YCTPOMUCTBO.

KoHCTpyKUMs faHHoro
YCTPOMCTBA He
npegycMaTpuBaeT ynpasneHue
MM C NOMOLLbK0 BHELLHEO
TanMepa Umn OTAeNbHON
CUCTEMbI AMCTAHLMOHHOTIO
yrpaBneHus.

Cneaute 3a TeM, 4T0ObI AHO
nocyzapl 1 NOBEPXHOCTb
KOHEPOPKM Bblnn CyXMMM, TaK Kak
nocyaa MoxeT NoanpbIrmeath
noa 4aBrneHnem napa, KoTopbIi

obpa3syeTcs npu HarpeBaHUu
BMaXHbIX MOBEPXHOCTEN.
BHUMAHWE: WUcnonb3yiTe
TOMbKO 3aLLUMTHbIE OTrpaXaeHMs
AN NAnTbl, paspaboTaHHble
NPOV3BOAUTENEM BaLLEro
KyXOHHOT0 060pyA0BaHNS Unn
yKa3aHHble NPON3BOANTENEM B
PYKOBOACTBE NOMb30BaTens
BaLLero 060pyaoBaHMs Kak
noaxogsLme ans Hero, nmbo xe
3aLUMTHble OrpaXaeHUs,
BCTPOEHHbIE B BaLle KyXOHHOE
obopyaoBaHue Npou3BOANUTENEM.
Vcnonb3oBaHue
HECOOTBETCTBYHOLUMX 3ALUMTHBIX
OrpaxgeHnin MOXeT NPUBECTY K
HeCYaCTHOMY Cryyato.

[ins obecneyeHns NoxapHOM
BesonacHoCTH n3genus
cobrioganTe HUxKeYKa3aHHble
npaswuna.

Ybeautech, YTO BUMKa MMIOTHO
BCTaBIIEHa B PO3ETKY M He
NCKPWT.

3anpellaertcs ncnonb3oBaTb
NoBpeXaEHHbIN o
06pe3aHHbIf kabenb, a TaKkke
YAMMHUTENb; MOXKHO
NMONb30BaThCS TOMbBKO
OpUrMHanbHbIM kabenem.
Y6eautecs, UTO B po3eTke, K
KOTOPOW NOAKMIOYAETCA U3nenue,
OTCYTCTBYIOT XXWAKOCTb WIN
BRara.
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cnonb3oBaHune no Ha3HayYeHuo

[laHHoe n3penwve

npeaHa3Ha4yeHo NCKITIOYNTENTbHO

Ans BbITOBOrO UCNOMb30BaHMS.
3anpellaertcs ncnonb3oBaTb
Npnbop B KOMMEPYECKNX LiensX.
OCTOPOXHO: OanHoe
n3genve npegHasHaveHo
NCKITIOYMTENBHO ANA
NPUroToBREHMs NuLm. Ero
3anpeLLeHo 1cnonb3oBaTh 4ns
OpYrX Lenen, Hanpumep, Ans
oborpeBa nomeLleHus."
Vsnenwve He cnepyert
MCMOMb30BaTh C LIENbIO
HarpeBaHus Tapenok noa
rpUNeM, CyLLKW NOSIOTEHEL, W
NOCYAHbIX NONOTEHeL, NyTeMm
Pa3BELLMBAHNS UX Ha pyykax, a
TaKke Ans oborpesa
NOMELLEHMS.

[MponsBoaunTesb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a
NOBPEXAEHNS B pe3ynbTare
NCMONb30BaHUS U3AENNS He MO
Ha3HAYeHNIO NN
HenpaBMIbHOro 0OpaLLeHnst C
HUM.

[lyxoBoiA LUKa® MOXHO
NCMonb3oBaTh AN
pa3MOpaxwBaHus, BbiNekaHms,
KapEeHWs 1 NPUroTOBMEHNS
NPOAYKTOB Ha rpune.
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BesonacHocTb AeTen

BHUMAHMWE: JoctynHble YacTu
npnbopa MOryT CUIbHO
HarpeBaTbCs Npu
ncnonb3oBaHuKn. He gonyckanre
K HAM aeTen.

YnakoBoYHble MaTepuansi
onacHbl 4ns aeTen. XpaHute
yNakoBOYHble MaTepuarbl B
HeJO0CTYMNHOM 4115 JeTeil MecTe.
YTUnuaupymnre Bce ynakoBOYHbIE
MaTepmarbl B COOTBETCTBUM C
HOpMamW Mo oxpaHe
OKpyXatoLLen cpefbl.
AnekTpuyeckoe obopyaoBaHue
NpeacTaBnstoT ONaCHOCTb 41K
neten. Bo Bpems paboTbl
LYX0BOrO LUKadha He JonyckanTe
K HeMy [ieTei, a Takke He
paspeLLanTe UM Urpathb C HUM.
He pasmelyanTe Hag npubopom
NpPeAMETbI, KOTOpbIE AETU MOTYT
nonbITaThCs 4OCTAT.

He cTaBbTe Ha OTKPbLITYIO
ABEPLY TsXenble npegmeTsl v
He NO3BONANTE AETAM CaanTbCA
Ha Hee, [lyxoBoW Likad MoxeT
nepeBepHYTLCS, a Takke MOryT
ObITb NOBPEXAEHDI NETNN

ABepLbl.



YTunusauus ctaporo usgenus

CooteetctBue [upektuse EC 06 ytunusaumm
3NEKTPUYECKOrO M NEKTPOHHOro 060pya0BaHUs
(WEEE) 1 yTMnu3aums Bblileawwero u3
ynotpebneHus 060pyaoBaHuS:

B

-
[anHoe n3penve cooTetcTyeT [upektuse EC 06
YTUNU3aLMW ANEKTPUYECKOTO 1 SNEKTPOHHOTO
obopyposanus (2012/19/EU). JaHHoe u3nenve
YMEET MapKVUpOBKY, YKa3blBatOLLYI0 HA YTUIN3aLMI0
€r0 KaK anIeKTPUYECKOTO W 3NIEKTPOHHOrO
obopygosaHns (WEEE).
OT0 M3aenue NPON3BEAEHO N3 BLICOKOKAYECTBEHHBIX
JeTaneii 1 MaTepuarnos, KoTopble noanexat
MOBTOPHOMY MCMOMb30BaHNIO U NepepaboTke.
[MoaTomy He BbibpacbiBaiiTe ugenme ¢ 06bIYHbIMM
ObITOBBIMM OTXOZ@MU NMOCHE 3aBEPLLEHNS ET0
akcnnyartauun. Ero cneayert caath B
COOTBETCTBYIOLLMIA LIEHTP MO YTUNN3aLMM
3NEKTPUYECKOrO W anekTpoHHoro obopyaosanus. O
MECTOHAXOXAEHNUM TaKMX LEHTPOB Bbl MOXETE
y3HaTb B MECTHbIX OpraHax BriacTy.

CooteetcTBue [upektuse EC 06 orpaHmyeHum
cofiepxaHus BpeaHbix Bewwects (RoHS):
lMpnobpeTeHHOE Bamu n3gene CooTBETCTBYET
Iupektuee EC o npaBunax orpaHnyeHns
copepxanus BpeaHbix Bewects (2011/65/EU). OHo
He COAEPKUT BPeAHbIX W 3anpeLLieHHbIX MaTepuarnos,
yKasaHHbIX B [lupekTuse.

YTVIJWBaLWIﬂ ynakoBO4YHbIX MaTepuanoB

*  YnakoBOo4Hble MaTepuarbl OnacHbl Ans AeTen.
XpaHuTe ynakoBOYHbIE MaTepuans! B
6e30nacHoM 1 HeAOCTYNHOM NS JeTen
MecTe.YNakoBOYHble MaTepuanbl u3genus
M3roTOBMEHBI M3 MATEPUArOB, NOANEXaLIMX
BTOPW4HOI NepepaboTke. YTUnmManpymre ux
COOTBETCTBYHOLLMM 00pa3oM 1 copTupyiTe
COTMacHO MHCTPYKLIA Mo 0BpalLienmio ¢
0TX04aMW, NOANEXaLLMMU BTOPUYHON
nepepabotke. He yTunuaupyiite nx BMecTe ¢
00bI4HbIMM BbITOBBIMM OTXOZAMM.
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E O6uue cBeneHuns

0630p
10 11
9
8
1 [NepenHss asepua 7 KpbiLuka kOHGOpKY
2 Pyuyka ngepup! 8 [Buratenb BeHTUNATOpA (3@ CTaNbHOM
3 HWKHWA BbIABIKHON LMK MNacTuHoM)
4 TpotuseHb 9  Jlamnouka
5 MpoBonoyHast peLieTka 10  HarpeBaTtenbHbIi aNEMEHT rpuns
6 MaHenb ynpaenexus 1" [MonoxeHus nonok

1 2 3 4 5 6 7 8 9
1 Pyuka BbiBopa dyHKuum 6 OpnHOKOHTYpHas 30Ha HarpeBsa [NepeaHsis
2 CurHanbHas namnoyka npasas
3 OpnHOKOHTYpHas 30Ha Harpesa 3aaHss nesast 7 PacwupeHHas 30Ha Harpesa 3aaHas npasas
4 OpnHOKOHTYpHas 30Ha HarpeBsa [NepeaHsis 8 TNamnouka TepmocTara
nesast 9 Pyyka TepmocTata

5 Lincbposon Tanmep

12/RU



CopepxaHue ynakoBKu

N3nenve koMNneKTyeTCS pa3nuyHbIM
HabopoM AONOMHUTEMbHBIX
NPUHAANEXHOCTEN B 3aBUCUMOCTH OT
Mozienu. HekoTopble AONOMHUTENbHbIE
MPUHAANEKHOCTH, ONUCAHHBIE B PYKOBOACTBE
nonb3oBaTensl, B KOMNNEKTe 3TOro U3aenus
MOTYT OTCYTCTBOBAT.

—_

PykoBoacTBO nonb3oBarens

2. CraHpapTHbIi NPOTMBEHb
lMpenHasHayeH Ans BbINEYKW U3Lenuil 3 TecTa,
pa3MopaXmBaHNs 3aMOPOXEHHbIX MPOMYKTOB 1
XapeHus NPOAyKTOB 60MbLUMMM KyCKaMU.

3. Pewertka

lMpenHasHayeHa Ans xapeHus, a Takke ans
pa3meLLeHnst IPOAYKTOB Ha HyXHOW Moske npu
BbIMEYKE, XXapPEHUN UK NPUrOTOBIIEHNN B
hopmax.

MpaBunbHOe pacnonoxeHne NPOBONOYHON
peLeTKU Ha BbIABUKHbLIX HaNpPaBnsAoLLMX
(OaHHas dyHKumMA — pononHutensHas. OHa
MOXeT OTCYTCTBOBaTb B BalleM M3genuu.)
Bnarogaps Hanuuuio BbIABMKHBIX
HanpaBAOLLMX MOXHO NErko ycTaHaBn1eaTh n
BbIBUraTb NMPOTUBHYN W MPOBOIOYHYHO PELLETKY.
[Tpy ycTaHoBKe NPOTUBHEN W NPOBOINOYHOM
peLLeTKV creauTe 3a TeM, 4Tobbl kpast
NPOTWBHS WM PELLETKN ONUPannch Ha
LUTHIPLKY, PACMONOKEHHbIE HA 3aAHEN YacTy
BbIBIKHBIX HANPaBNSIOLLMX.
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TexHUYeCKUe XapaKTePUCTMKM
OBLIME CBEOEHUA

[ abaputs (BolcoTa |/ LivpuHa | IriybiHa
HanpsxeHue/yactota

Obilias notpebnaeMan MoLHOCTE

Tun kabens/ceveHne

BAPOYHAA NAHENb

850 mm/500 Mw/600 mv
220-240 B ~50 T

18KBr

MuH.HOSVV-FG 3 x 2,5 mm2

OnHOKOHTYPHAR 30HA Harpena
140 mm

1200 By

OnQHOKOHTYpHas 30Ha HarpeBa
180mm

1700 Bt

OnHOKOHTYDHAs 30Ha HarpeBa
140 mm

1200 By

PacluupeHHas 30Ha HarpeBsa
180 mm

1700 Bt

3arH98 nesas

Paswmepb!

Moliinocts

[epenHas ne.as

Pasmephi

MoltlHoCTb

[lepenHas npasag

Pa3smepsbl

MotijHocTh

3apHss npaBas

Pasmephi

MoltlHoCTb

OYXOBKAII'PUNb

I naBHbIN AyX0BOW LUK

Hamnoura BRYIDEEHSID ocBelleHg

['punb: noTpednsemas MOLHOCTb

Knacc 3awutbi -1
CreneHb 3awmThb! IP 44

#  OcHOBHble cBefieHust [laHHbIe Ha NacnopTHOM Tabnnyke SHePronoTpebneHns SNEKTPUHECKIX AyXOBbIX
LKadhoB NpuBEAEHDI B COOTBETCTBUM CO CTaHaapTom EN 60350-1 / IEC 60350-1. 311 aaHHble
onpefeneHbl NpY CTaHAAPTHOM Harpyske ¢ (YHKLUMAMIN HKHETO-BEPXHETO HAarpeBaTENbHOIO aNeMeHTa
WM HarpeBa C MOMOLLbI0 BEHTUNATOPa (MU Hanuium).
Knacc aHepreTuyeckomn ag(heKTMBHOCTW ONpeseneH B COOTBETCTBUN C NPUBEAEHHBIMU HIDKE
NpUoOpMTETAMM B 3aBUCUMOCTM OT HAMNYMS UMM OTCYTCTBUSI COOTBETCTBYIOLMX (OYHKLMIA B M3genum. 1 -
[MpUroTOBIIEHIE C BEHTUNSITOPOM - SKOHOMMUYHBIIA pexum, 2 - MeaneHHoe NpUroToBneHue B
Typbopexume, 3 - MpurotoBneHue B TypOopexume, 4 - Harpes CBEPXY 1 CHU3Y C BEHTUNSITOPOM, 5 -
Harpes cBepxy u CHu3y.
«JTNKeTKa 3HeproadpcheKTMBHOCTU NpeacTaBNeHa Ha NPOAYKTE»

MHorocdyHKLMOHaNbHLIN AyX0BON LKad
15 2581
1.6 kBT

[pu ycoBEPLUEHCTBOBAHMN KayecTBa 3HaueHus, yKkasaHHble Ha ATUKETKaX uagenus

NPOJYKLNM TEXHUYECKNE XapaKTEPUCTUKN UNK B CONPOBOAMUTENBHOM [OKYMEHTALMA,

MOryT 6bITb M3MeHeHb! Be3 nonyyeHbl B NabopaTopHbIX YCNOBUSIX

npeaBapuUTENbHOTO YBEAOMIEHMS. COrMacHoO COOTBETCTBYHOLLMM CTaHLapTaMm.

TN AaHHble MOryT ObiTb UHBIMM B

‘@Mnnmmpauuu B AGHHOM PYKOBOACTBE 3aBMCHMOCTI OT YCTIOBMI 3KCNyaTaLMM

ABNAKTCH CXEMATUYHBIMU M MOTYT HECKOMbKO wanenus.

0TNMYaTBCS OT KOHKPETHOTO M3aEenus.
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B YctaHoBKa

lMpnbop JomkeH ycTaHaBnMBaTLCA
KBanunLMpOBaHHbLIM CrELManicTom B
COOTBETCTBUM C AEMCTBYIOLMMM HOPMaMK 1
npaeunamu. B npoTMBHOM Cryyae rapaHTus
aHHynmpyetcs.MponsBoguTens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 32 NOBPEXIEHNS B pesynbTaTe
BbINONHEHWS paboT nuLamu, He UMEIOLLMMM
COOTBETCTBYHOLLEN KBanMdmKaLmm. 310 MOXeT
NPVBECTY K aHHYNMPOBaHMIKO rapaHTHK.

MoarotoBKa MecTa yCTaHoBKH,
IneKTpudeckoro obopyaoBaHus
obecneunsaeTcs nokynatenem.

é ONACHO:
BeIToBOI Nprbop cneayeT ycTaHaBnuBaTh B
COOTBETCTBMN CO BCEMU MECTHBIMM HOPMaMu
MO NOAKMIOYEHMIO ra30BOro W/nnu
3MEKTPUYECKOro 060pYAoBaHNS.

£
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g > —
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OMACHO:

lpexae yem npucTynaTthb K yCTaHOBKe,
BM3yarbHO NPOBEPbLTE OTCYTCTBUE BHELLHUX
AedeKToB [yX0BOro Wkada.

[Mpn Hanruum fedheKToB He yCTaHaBnuBanTe
ero. MoBpexaeHHble anekTponpubopbl
npeacTaenaT coboit yrpo3y BaLuei
Ge3onacHocTy.

Mo Hayana ycTaHOBKU

ﬂ]‘lﬂ TOro 4YT06bI 0BECNEUNTL Hannume HeoﬁXOAVIMbIX
3230pOB ANS LMPKyNALMM BO3AyXa Nog NiuTon,
pekomeHayemM yCTaHaBnMeaTtb €€ Ha TBepaoM
OCHOBaHUK Tak, 4TOObI HOXKM HE norpy>xanuce B
KOBEp WUnn MArkoe HanonbHOe NOKpbITHE.

KyXOHHbI Mon JOMKeH BbiAepxuBaTh BeC npnbopa ¢
y4eToM BeCa nocyabl M NPOOYKTOB.

+  Ee MOXHO ncnonb3oBaTh C KyXOHHbLIMM
Lwkadpamm ¢ 0benx CTOpOH, ofHaKo cnegyeT
0CTaBUTb CBOBOJHOE MPOCTPAHCTBO MUHUMYM
400 MM Haf ypoBHEM KOHOPOK, a Takke
6okoBoe cBOHOHOE NPOCTPAHCTBO HE MeHee
65 MM Mexay NMTON M CTEHOM, NEPEropoaKoM
W7 BbICOKIM KYXOHHBIM LUKadyoM.

+  TlnuTa MOXET Takke CTOATb OTAEMBHO.
O6ecneysTe cBOBOJHOE PaCcCTOSHIUE He MeHee
750 MM OT NOBEPXHOCTM NANTBI JO
NOBEPXHOCTEN Haf HeMl.

+ B cny4ae ycTaHOBKM HagnaMTHOrO
BO34YyX00uMCTUTENS COBNI0AANTE MHCTPYKLMKM
€r0 NPOM3BOANTENS B OTHOLLEHWM BbICOTbI
MOHTaXa yCTpoicTBa (MMH. 650 Mm).

+ 370 yCTPOICTBO COOTBETCTBYET TPEOOBaHMAM K
npubopam knacca 1, 1 ero MoXHo
yCTaHaBnMBaTh Tak, YT00bl 3aAHSSA 1 OfHa U3
BOKOBbIX CTEHOK MPUMBIKANM K CTEHaM
MOMELLIEHNS, CTEHKAM KYXOHHbIX LUKadpuMKOB
nnm BbIToBbLIX NPMBOPOB NK06OI BBICOTI.
KyxoHHas mebenb unv bbiToBble Nprbops,
MPUMbIKAIOLLIE C APYFON CTOPOHBI, JOMKHbI
ObITb He BbiLLe npubopa.

*  Bcs kyxoHHas mebenb, psgom ¢ KOTOpoii
yCTaHaBNMBaeTCA YCTPONCTBO, JOIMKHA ObITh
TepmocToiikoit (He meHee 100 °C).

MpepoxpaHuTenbHas Lenb

Ecnu nsgenue ocHaweHo aByms

npefoXpaHUTeNbHbIMKM LenamMu(2);

[ns obecneyernst yCTONYMBOCTI N3Lenus ero

HeobX0MMO 3aKPENUTL C MOMOLLBI0 ABYX
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NpefoXpaHNUTENbHbIX Lienei, BXOASLLMX B KOMMEKT
NOCTaBKY.

C nomoLLbo COOTBETCTBYHOLLETO Atobens
yCTaHoBUTE KpiodoK (1) B CTeHe kyxHu (6), a 3aTem
NOLCOoeanHUTE NPesoXpaHUTENbHYI Lenb (3) K
KPIOYKY C MOMOLLBIO kKapabuHa (2).

1 Kptouok

2 KapabuH

3 lMpepoxpaHuTensHas Lenb

4 [MpoyHO 3akpenuTe Lenb C 3aaHEN CTOPOHBI
NAUTbI

5 3agHss CTOpoHa N Tl

6 CTeHa KyxHu

Ecnu nsgenve ocHaileHo ogHon

npegoxpaHuTenbHoN uenbio(1);

[ns obecneyernst yCTONYMBOCTI N3Lenus ero

HeobX0AMMO 3aKPENMTL C MOMOLLBIO BXOASILLEN B

KOMMIEKT NOCTaBKN NPEAOXPaHUTENBHON Lienu Ha

JYXOBOM LUKachy.

CriepyiiTe yka3aHWAM Ha PUCYHKE Hibke Ans

KpEnseHns NpefoXpannTenbHON Leny K N3aenmio.

16/RU

TMpenoxpaHuTenbHas Lenb JOMKHA ObiTb Kak
MOXHO KOpOYe, YTOObI UCKIOUNTL
ONpoKMabIBaHWE W3NS Kak Brepes, Tak u
B CTOPOHY.

B KOHCTPYKLWKM NpefoxpaHnTenbHOM Lienu ans
NNUTbI HET rHe3da And KpenneHua CKO6bI.
YcTaHoBKa u nogknoyeHne

[Mpnbop cneayeT ycTaHaBnMBaTh U NOAKMOYaTH B
COOTBETCTBUM C AE/CTBYIOLLMMI HOPMaMU 1
npasunamu.

He ycTaHaBnueaiTe nsnenve psaom ¢

ONOAMIBHUKOM W MOPO3MITbHON KaMEPOW.
[MockonbKy AyX0BOW LUKad M3ny4vaeT Tenno,
XonoaunbHukK 6yayT noTpebnaTh Gonblue
3NEKTPOIHEPIUN.

+  TlepeHocuTb NPUBOP AOMKHBI HE MeHee ABYX
YeroBex.

TpuGop criefyeT ycTaHaBNMBaTL NPSIMO Ha Mof.
He ycTaHaBnuBate npubop Ha NofCTaBku.

He nepemelLaiiTe ycTponCTBO, AEpXack 3a

BEpLL W/vnu 3a pyuky asepubl. [Bepua,
pyyKa Uy NETRN MOTYT MOBPEAUTLCS.

MopakntoueHue K aneKkTpoceTn

MMoakntouaiTe n3nenme K po3eTke UMK IMHWM C
3a3eMieHMEM, 3alMLLIEHHON MUHUATIOPHBIM
ABTOMATMYECKNM BbIKiOYaTenem ¢
COOTBETCTBYHIOLLMM HOMUHAIOM, KOTOpbIi YKa3aH B
Tabnmue « TEXHUYECKNE XapaKTEPUCTUKNY.
YCTaHOBKY 3a3eMIeHNst AOMMKEH BbIMOMHATL
KBanuULMPOBAHHbI 3MEKTPUK (ripy
MCMONb30BaHNM U3AENMSI C TPaHCHOPMaTOPOM UNK
6e3 Hero). Halua komnaHus He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 3a yLepB, NOHECEHHIi
BCELCTBUE UCTOMNb30BaHNS u3aenus bes
3a3eMEHNS], BbINOMHEHHOTO B COOTBETCTBUM C
MECTHbIMM HOpMaM¥ W NpaBuiamm.

ONACHO:

Mopkniouerne npubopa k anekTpoceT
IOIKEH BbINOMHATL KBANMULMPOBAHHbIN
crnewparnucT, MeroLLMin npaso Ha
BbINOMHEHWe Takux paboT. [apaHTMitHbIA
nepuoz HauMHaeTCa TOMbKO nocrne
NpaBuUnbHON YCTAHOBKM.

[Tpoun3soamTEnb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH
32 NOBPEXAEHMUS B pe3yrnbTaTe BbINOMHEHNS
paboT nuuamu, He UMEHOLLUMM
COOTBETCTBYHOLEN KBAaNMUKaLMK.




OMACHO:

LWHyp nuTaHus He fomxkeH ObiTb CAABNEH,
W3OTHYT UMK 3aXar, a TakKe He JOMKeH
conpukacaTtbCs C HarpeBatoLmMMmcs
KOMMOHEHTaMu 13genus.

3ameHy NOBPEXAEHHOrO LLHYpa NUTaHUS
[OIMKEH BbINOMHATL KBANMMULMPOBAHHbIN
3NeKTpuK. B NpoTMBHOM Cnyyae 310 MOXeT
NPUBECTM K NOPXKEHMIO NEKTPUYECKUM
TOKOM, KOPOTKOMY 3aMbIKaHMIO Ui
BO3ropaHmio!

[TapameTpbl 3NEKTPUYECKON CETH JOMKHBI
COOTBETCTBOBATH AaHHBIM, YKa3aHHbLIM Ha
nacnopTHon Tabnmuuke npubopa. MNacnopTHyto
Tabnuyky MOXHO yBUAETL TGO NpK OTKPLITON
ABepLe U HUXKHEN KpbllLke, Mo Ha 3aaHen
CcTeHke npubopa, B 3aBUCMMOCTY OT T1Na npubopa.
LLHyp nuTaHns npubopa JOMKeH COOTBETCTBOBATL
napameTpam, ykasaHHbIM B Tabnuue "TexHudeckue
XapaKTepuCTUKM".

OMNACHO:
Mepen BbINONHEHMEM Kakux-nnbo
3MEKTPOMOHTAXHbIX PaboT OTKMouUTE

npubop 0T 3NEKTPUYECKON CETH.
CyLLecTByeT puck nopaxeHus
3NEKTPUYECKMM TOKOM!

MoaknioyeHne Kabens nuTaHus

IMpn MOHTaxe NpOBOAKM HEOBX0AMMO
cobrtofaTh HauMoHanbHbIE/MECTHbIE
9NIEKTPOTEXHUYECKIE NIPABIUNA U HOPMbI, &
TaKkKe UCMONb30BaTb COOTBETCTBYIOLLIMNE
PO3ETKU/LUTENCEMbHBIE BAMKY W BIMKY A5
LyX0BKM. B criyuae ecnu npeaenbHble
3HAYEHNst MOLHOCTM MPOAYKLM MPEBbILLAIT
LOMYCTUMYIO Harpy3Ky Ha BUTKY W PO3ETKY,
Wu3genve [OMKHO BbiTb NOAKMIOYEHO Yepe3
CTaLMOHapHOE 3MeKTpUYeckoe
obopyaoBaHue Hanpsimyto 6e3
WCMONb30BAHMUS BUMKW 1 PO3ETKM.

1. Ecnv HeT BO3MOXHOCTH YCTaHOBUTb
aBTOMATMYECKWIA BbIKIIoYaTeNb Ha BCE KOHTaKTbI,
TO B COOTBETCTBUM C AnpekTuBamn MOK
cregyeT UCTonb3oBaTh A4S NOAKIOYEHNs
pa3sMbIKaTenn ¢ KOHTaKTHbIM 3230pOM He MeHee
3 MM (MnaBkue NpefoXpaHUTeny, 3aluuTHbIe
CceTeBble BbIKNKOYaTeNy, 3ambikareni). Mecto
MOLKMIOYEHNS AOMKHO HaX0AMTLCS PALOM C
npubopom, Ho He Hag nauToit. HecobriopeHne
9TUX YKa3aHuii MOXeT BbI3BaTb Npobnemb! B
npovecce aKkcnnyarawLum, a Takke NPUBECTM K
aHHyNMpOBaHMK0 rapaHTK Ha npubop.

B kauecTBe JONONHUTENBHOM Mepbl 6e30MacHOCTH
PEKOMEHAYETCS UCMONb30BaTh YCTPONCTBO
3aLUMTHOTO OTKITIOHEHMSI.

MoakntoyeHue kabenem, npunaraembIim K
npubopy

37 7l | | 3

2% 515 2B
N N
1l =4 e
* *
OpHocthasHas ceTb AbyxchasHas ceTb
220/230/240 B nepem. Toka 380/400/415 B nepem. Toka

* MepHas nepembluka

TpexdasHas ceTb
380/400/415 B nepem. Toka

2,

MHCTPYKLMA NO NOAKMIOYEHNIO K 0fHO(ha3HoN
3NEKTPUYECKON CETU.
Kopu4HeBbIN NpoBoA = L (da3a)
cvHui npoeog = N (HelTpars)
XenTo-3eneHbin nposoa = (E) (3emns1)
IMpnaBuHLTE NPUBOP K CTEHE KyXHN.
PerynnpoBaHue HOXeK AyX0BKU
IMpy Hannuum BUGpaLMW nocyaa Bo Bpems
NPUrOTOBIEHNS MOXET cauratbes. [ns
NpeaoTBPaLLEHNS ONACHbIX CUTYaLi
Heobxoanmo, 4ToBbl NpUbOpP CTOSAN POBHO 1
yCTON4MBO.
B yensix 6eonacHocTy, BbIpoBHSIATE Npubop ¢
MOMOLLBIO 4 PerynnupyeMbIX HOXEK HOXKW. [na
9TOr0 NOBOPaYMBaNTE WX BNIEBO W BNPaBo A0
Tex nop, noka npubop He byaeT PoBHO CTOSATL
Ha CToneLHmLe.
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[ns n3genuin ¢ BeHTUNATOpoM oxnaxaeHus (OHa
MOXeT OTCYTCTBOBaTb B BalleM WU3genuu.)
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1 BeHtunsaTop oxnaxaeHus

2 [MaHenb ynpasnexus

3 [eepua

BeHTunaTop oxnaxaeHns oxnaxaaeT kak naHerb

YNPaBEHNs, TaK U NepeHIo NaHernb U3genus.
BeHTUnATOp OXnaxaeHus NpofomkaeT

paboTath B TeueHue 20-30 MuHyT nocne
BbIKMIOYEHMS AYXOBOTO LWKada.
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OkoH4aTenbHas npoBsepkKa

Bknitounte npubop B CeTb.

2. MpoBepbTe, paboTaKOT N ANEKTPUYECKNe

KOMMNOHEHTbI.

[ns 6yaywen TpaHCNOPTUPOBKU

CoxpaHuTe opuUrMHanbHy yNakoBOYHYH
kopobKy 1 nepeBoauTe Npubop B HeMl.
CriepyiiTe yka3aHusM, HaHECEHHbIM Ha
ynakoske. Ecnmn opuruHarnsHas ynakoBoyHas
kpobka He coxpaHunach, 3aBepHuUTe 13genue B
Ny3bIp4aTyto ynakoBKy Unn NOMECTUTE B
NNOTHbIN KapTOH. HapexHo 3aknenTe knenkon
NEHTOM.

YroBbl NpoBONOYHas peLeTka u NPOTUBEHD,
KOTOPbIE XPaHATCS BHYTPU JYXOBKM, He
NOBPEANNYN ABEPLY, NOMECTUTE C BHYTPEHHEN
CTOPOHbI iBEPLbI KAPTOHHYHO NOMNOCKY BPOBEHb
C NPOTUBHAMY. [puKpenuTe ABepLly AyXOBOrO
LWkadha K GOKOBLIM CTEHKaM KIENKON NEHTOM.
He nogHumaiTe n He nepepBuraiTe JyxoBom
LKady, fepxack 3a [ABEPLY 1N 3a pyuKy
ABepLbl.

He pasmelyaiite Ha npubope HUKakux
npeaMeToB U He CTaBbTe €ro BEPTUKANBHO.

OcMoTpuTe NPUBOp CHapYXM Ha npeameT
BO3MOXHbIX MOBPEXAEHHIA NpK
PAHCMIOPTUPOBKE.




ﬂ MoaroToBKa K akcnnyaTauum

PekomeHaaLmu no 3KOHOMUK

3NEeKTPO3Heprumn

3TN pekomeHaaLMmM NOMOryT BaM UCMoMb30BaTh

W3fienue 3KOMOrMYECKN YNCTBIM COCOOOM K

9KOHOMMTb 3NEKTPOIHEPTUIO.

*  Vcnonb3yitTe B AyXOBOM LKAy TEMHYIO UK
9ManupoBaHHyto Nocyy: 370 NO3BOMUT
yAy4wWwmTb Tennonepeaasy.

+  [lporpeBanTe ayxoBon LKad nepes
MPUrOTOBSIEHWEM MNLLW, €CAIN 3TO
PeKoMeHayeTCs B PyKOBOACTBE NOMb30BaTens
WM B MHCTPYKLMSIX MO NPUIrOTOBMEHMIO
NpOAYKTOB.

*  BoBpems npurotoBneHus nuwy He
OTKpbIBalTE ABEPLY AYXOBOTO LKacha CIINLLKOM
yacro.

*+  Tlo BO3MOXHOCTM CTapanTeCh roTOBUTL B
[YXOBOM LUKadpy Heckonbko 6oz
OOHOBPEMEHHO. pu NMPUrOTOBNIEHNM NULLM Ha
peLLeTKy MOXHO yCTaHaBnMBaTb MO Be
€MKOCTM C NpoayKTamu.

+  TortoBbTe 6rioga oaHo 3a apyrum. [lyxoson
wkad yxe Byaet nporpeT.

*  [1ns 9KOHOMMW 3NEKTPOIHEPIUN MOXKHO
BbIKNKOYATL AYXOBOW LLUKa( 38 HECKOMBKO
MMHYT IO OKOHYaHMS! NpuUroToBnexms bnioga.
He oTKpbIBaWTe ABEPLY [yXOBOIO LiKada.

+  Pa3mopaxvBalite 3aMOPOXEHHbIE NPOAYKTbI
nepeg NpUroTOBIEHNEM.

+  [oT0BbTE NULLY B 3aKpbITON nocyze. Mpu
NPUrOTOBIEHWM B OTKPLITON NOCYAe
3HepronoTpebreHe MOXET BO3pacTy B 4 pasa.

*  Boblbupaiite KOH(OPKY COOTBETCTBEHHO
pasmepy Ha nocyapl. O6sa3aTensHo
BblbMpaliiTe NoCyAy COOTBETCTBEHHO 0OBEMY
npurotonsiemoro 6rioaa. Yem 6onblue 0bbem
nocyAbl, TeM BbllLe 3HepronoTpebneHue.

+  [Ins npuroToBEeHNs MUY Ha SMEKTPUYECKIX
KOHdpopKax 1cnonb3ayiTe nocyay TOMbKO C
NAOCKMM JHOM.
lMocyaa ¢ ToncTbIM JHOM Nyylle NPOBOAUT
TENno, 4T0 NO3BONSIET HA TPETH COKPATUTD
noTpebnexne aHeprum.

+  Pa3smep nocyabl JOMKEH COOTBETCTBOBATbL
pa3smepy 3oH Harpesa. He criegyet
MCMoNb30BaTh NOCYAy C AHOM MEHbLIEro
AuameTpa, 4em auameTp KOH(OPKN.

+  Cneawte 3a Tem, 4T0Obl 30HbI HArpeBa v gHO
nocyAbl Obiny YMCTbIMM. 3arpsisHeHs

YXyALLatoT Tennonepenady Mexay 30HoM
Harpesa W AHOM NOCYAbl.

+  Ecnu Grioao roToBUTCSA A0NTO, BbIKMOYaiiTe
30HY Harpesa 3a 5-10 MUHYT 10 OKOHuYaHus
NpUroTOBNIEHMS.. KIcnonb3oBaHme 0CTaTOMHOrO
Tenna nosBonaeT CaKoHoMUTb A0 20%
3MEKTPOIHEPTIAM.

HOAFOTOBKa K 3KcnnyaTtauuun
Hacrpoiika BpemeHu

Bo Bpems BbINONHEHUA HaCcTpoek Ha
ucnnee 6y,ﬂ,yT MuraTb COOTBETCTBYIOLLNE
CUMBOIbI.

Mpy NepBOM BKIIOYEHNM JyXOBKM YCTAHOBUTE BpeMst
[IHS1 C NOMOLLIHO KHOMOK /==,

Ut06bI yCTAHOBUTH TEKYLLIEE BPEMS CYTOK
151 MOfierneli C CEHCOPHbIM YNpaBrieHueM,

CHauana HaxmuTe 5, a 3aTeM UCToMb3yiTe
g -

HasmuTe Ha cumeon () 1 noaoxauTe 4 cekyHabl, He
HaXXMMast KHOMOK ANsl NOATBEPXAEHNA HACTPOEK.
1 2 3 4 5 6

. & O mec

Q000

CICroc

P -l L4

12 11 10 9 8 7

KHonka perynuposku
CumBon 6roKMpOBKM KnaBuaTypel
Wraukatop «Clocky» (Yackl)

CyMBON rpPOMKOCTY 3BYKOBOTO curHana (OHa
MOXeT OTCYTCTBOBATb B BaLLEM U3AENMN.)

C1MBON 3KOHOMMYHOTO PeXUMa

KHonka «nriocy

KHonka «MuHyc»

Cu1MBON BpEMeHM NpUroToBrEHNs NMpora
CuMBON 3BYKOBOTO CUrHana

10 CuvMBOM OKOHYaHWUS BPEMEHM NPUTOTOBMNEHUS
11 CuvMBON BPEMEHN NPUroTOBNEHNS

12 Knonka «Programy (Mporpamma)

0 N o o B w N =

©
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Ecnu He Gbina ocyLecTeneHa
@nepaouaqanbnaﬂ yCTaHOBKa BpEMEHH, Yachl

M3HauanbHo GyayT nokasbiate 12:00, a

Takoke Gyaet oToGpaxaTsest cumson (.

Mocrie ycTaHOBKW BPEMEHM CUMBOI
noracHeT.

Mpn OTKIMIOYEHNM SNEKTPOIHEPTUM HACTPONKN
[yCTaHOBMNEHHOTO BpEMeHU cOpackiBakTC.

Heo6xoznmo noBTOPUTE €ro yCTaHOBKY.

OuuncTka npubopa Nepea Ha4anom aKcnayarauum

HekoTopble MOIOLLME CPEACTBA W YNCTALME
MaTepuanbl MOryT NOBPEANTb NOBEPXHOCTb.
He ncnonb3yinte Ans YACTKM arpeccuBHble
MOIOLLIME CPECTBA, YUCTALLME
MOPOLLKM/KPEMBI, @ TaKxKe OCTPbIE NPeaMETbI.

1. CHuMMTE BCE YNaKoBOUHbIE MaTepuarl.
2. TlpoTpuTe NOBEPXHOCTL NpKGOpa BrakHOM
TKaHbIO MK TyGKOI W BLITPUTE HACYXO.

NepBoHauanbHbIN Nporpes

Mporpeiite npubop B TeueHne 30 MUHYT, a 3aTeM
BbIKNKOUMTE. OTO 06ECNEUNT BLIrOpaHue W yaanexue
NPOW3BOACTBEHHbIX 3arpsI3HEHWIA 1 MOKPBITWIA.

MNPEOYNPEXOEHWE!
Topsune NOBEPXHOCTM MOTYT NPUYMHUTD
oxoru!
Bo Bpemst paboTbl NpubOpP MOXKET CUMBHO
HarpesaTbCs. He npukacanTech K ropsumm
KOHHOpKaMm, BHYTPEHHUM 4acTaM AyXOBOTO
Lkada, HarpeBaTenbHbIM 3NIEMEHTaM W T.N.
He paspeLuaiite feTsm npubnmkatbes K
Hewmy.
[TomeLLas npoayKTbl B rOPS4Ni AyX0BOW
LKad Unmu BbIHUMAS UX OTTYAA, 00513aTeNbHO|
Nnonb3yNTECh TEPMOCTONKMMM pyKaBULIAMM.
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3AneKTpnyeckmin gyxoBon wwkad

1. BbIHbTe M3 AyXOBOrO LLKadha BCE NPOTMBHM 1
peLueTKy.

2. 3akpoliTe ABepLy OyX0BOrO LKaga.

3. Bobibepute nonoxenme Static (Cratuieckuin)

4. BkniounTe rpunb Ha MakCUMarbHY0 MOLLHOCTb
(cm. pasgen lpasuna akcnnyamayuu
anekmpuyeckoli dyxogku, cmp. 23).

5. [aite ayxoBomy Wkady nopabotats okono 30
MUHYT.

6. 3artem BbIkntouMTE AYXOBON LWKad (CM. pasgen
[Mpasuna akcnnyamayuu anekmpuyeckol
Oyxoeku, cmp. 23).

DyxoBoi wkad ¢ rpunem

BbIHbTE 13 gyx0BOrO Lkada Bce NPOTUBHM 1

peLueTKy.

3akpoiiTe aBepLy AyX0BOroO Wkada.

BkrtoumnTe rpunb Ha MakcMMarbHyH MOLLHOCTb

(cm. pasgen Kak norb3og8ambCs epunem,

cmp. 29).

4. [aiite pyxoBomy Likadhy nopabotats okomno 30
MUHYT.

5. 3atem BbIkntouMTE AyX0BON WKad (CM. pasgen
Kak nonb3osamecs epunem, cmp. 29).

w

[py NepBOM BKITOYEHUM B TEYEHNE
HECKOJTbKMX YaCOoB BO3MOXHO BblaeneHune

bIMa 1 3anaxa. 70 BNofHe HOPMarbHO.
YbeanTech, YT KyXHst XOPOLLO
NpOBETPUBAETCS, YTOObI YAANUTH AbIM U
3anax. He BabixaiTe BbIgENALLMECS AbIM 1
3anaxu.




B lpaBuna aknnyarauuy Bapo4HOM naHesnm

6YL|YT BbiNneckneatbCA 13 nocyabl, N He

O06wue cBegeHUs 0 NPUrOTOBIEHUN 5
npuaeTca NULWHUA pa3 MblTb NAKTY.

nuim

He 3anonHsiTe kacTpronto
pacTuTenbHbIM Macnom bonee Yyem Ha
OfHy TpeTb. [pu HarpeBaHuM Macna
He 0CTaBnsiiTe BapOUHyIo NaHenb 6e3
npucmotpa. OcTeperanTech
BO3ropaHus packaneHHbix macern. He
TywwuTe oroHb Bogou! Mpu
BO3ropaHu1 Macna HakponTe nocyay
OLEANOM WM BNXHOM TKaHbH0. 10
BO3MOXHOCTY BbIKMIOUYMTE BAPOUHYHO
naHerb 1 NO3BOHUTE B NOXapHYI0

cnyxoy.

lMepen xapeHbem NpoayKTbl HyXHO
obs3atensHo obeywmeate. OnyckaiTe
NpOAYKTbI B FOPAYNI KNP C OCTOPOXKHOCTBIO.
3amopokeHHble MPoayKTbl Nepes XapeHbem
cregyeT NOfHOCTbI0 Pa3MOPO3UTh.

[Nocyay, B KOTOPOM pa3orpeBaeTcs Xup,
HaKpbIBaTb HEMb3si.

lMocyay cregyeT CTaBuTb Ha NAUTY Takum
00pa3om, 4ToDbI py4KKM HE HarpeBanuchb Hag
ropsiyelt NOBEPXHOCTBLIO NNNTLI. He CTaBbTe Ha
NAUTY HeyCTONYMBYIO NOCYAY, KOTOPas NErko
OnpoKu1abIBaeTCA.

He cTaBbTe Ha BKMKOYEHHbIE KOHGOPKY MYCTYI0
MOCYAY — 3TO MOXET NMPUBECTU K ee
NOBPEXAEHUIO.

He ocTaBnsiiTe BKIOYEHHBIMW KOHAOPKK, HA
KOTOpbIX HET NMOCY bl — 3TO MOXET NPUBECTM K
noBpesxaeHunto nnnTbl. 0bsi3aTensHO
BbIKII0YaiATe KOHPOPKM NOCHE OKOHYaHNs
NPUTOTOBIEHNS MULLW.

He cTaBbTe Ha NnUTy NnNacTMaccoByio N
arniMUHUEBYIO NMOCYAY, TaK Kak Ha ropsiyeit
MOBEPXHOCTW OHW MOTYT PacniaBuTLCA.
PacnnaeuBlunecs MaTepuansi cnegyeT cpasy
e CumMLLaTh C MOBEPXHOCTM.

Takyto nocygy TaKke He cregyet
MCMONb30BaTh ANS XPaHEHNS MULLEBbIX
NpOAYKTOB.

MoxHo ncnonb3oBaTh TONLKO NOCyay C
NAOCKMM JHOM.

Pa3mep nocyasl AOMmKeH COOTBETCTBOBATL
KOnM4ecTBY NpoayKToB. Toraa NpopyKThbl He

He knagute Ha KOH(OPKM KPbILLKM KACTPIOMb.
Pa3meluaiite nocyay no LEHTPY KOHPOPKU.
Ecrnv HyxHO nepeMecTuTb nocyay Ha apyryio
KOHCDOPKY, NOAHUMUTE e€ M NepecTaBbTe. Hu B
KOeM Crnyyae He nepefBuraiTe nocyay no
MOBEPXHOCTY NANTBI.

CoBeTbl N0 MCNOMNbL30BaHUIO
CTeKNoKepaMn4eckx BapoyHbIX NaHenen

Crekriokepamuieckasi NOBEpXHOCTb YCTOUMBA
K Harpesy ¥ GONbLUAM Nepenaaam
Temnepatypbl.

He knaguTe Ha CTEKroKepamMuyeckyo
MOBEPXHOCTb MPOAYKTHI W APYTHE NpeaMeTh U
He ucronb3yiiTe ee B KaYecTBe pasaenoqHom
FOCKM.

Wcnonb3yiTe nocyfy TOMbKo C rMagkuM AHOM.
Mocyna ¢ oCTpbIMYM kpasiMi MOXeT noLiapanatb
MOBEPXHOCT.

He ucrnonb3yitTe anoMUHWEBYIO NOCYAY, Tak
KaK antoMuHUil MOXeT NOBpeauTh
CTEKIOKepaMUYECKYHO MOBEPXHOCTb.

BbInnecHysLumecs
npoayKTbl MOryT
noBpeanTb
CTEKIOKePaMUYECKYIO
NOBEPXHOCTb, U TEM
CambIM BbI3BaTh
noxap.

He ucnonbayitte
nocyay ¢ BOTHYTbIM 1N
BbINYKIbIM JHOM.

Vcnonbayiite nocyay
TONBKO C NOCKUM
AHom. Takas nocypa
HarpeBaeTcs 6bICTPO 1
PaBHOMEPHO.

Ecrv gnameTp nocyapl
CTMLLKOM Mar, SHeprust
OyayT pacxomoBaTtbCst
BMYCTYO.
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Aken nyaTauusi BapouHbIX naHeneun KOH(DOPKU MHAMKATOP OCTaETCA BKITOYEHHBIM.

1 VHOMKaTop 0CTATOMHOrO Tensa noracHeT, Koraa
4 Temneparypa KOH(OPKIM CHU3NTCS 10 YPOBHS, Npu

KOTOPOM €€ MOXHO KacaTbest pykon. Muranne

WHAMKaTOpa OCTATOYHOTO TENna He ABNseTcs

HEMCPaBHOCTHLIO.

KOH(hOpKM CTEKNOKEPAMUYECKON NaHenu
nocre BKMKYEHUS BbICTPO HarpeBatoTCs U
ApKo cBeTATCA. He cneayeT cMOTpeTh Ha
SPKMIA CBET.

OpnHOKOHTYpHas 30Ha Harpesa 14-16 cm
OpnHoKOHTYpHas 30Ha Harpesa 18-20 cm
OpnHOKOHTYpHas 30Ha Harpesa 14-16 cm

PaciumpenHas 3ona Harpesa 18-20 cm cnmcok
PEKOMEeHO0BaHHbIX AWamMeTPOB NOCyabl ANd
MCNONb30BaHNA Ha COOTBETCTBYHOLMX
KOHEbOpKax.

B w N =

OMNACHO:

Cnepute 3a TeM, YT0ObI Ha BapoUHYI0 BKioueHe KepaMuyeckinx KOHGOPOK
MaKens Hu4ero He ynano. Jlaxe HeGonbiuve BKmt04eHe KOH(OPOK BLIMOMHAETCS C MOMOLLbIO
NPEAMET! (HANPAMED, CONOHKa) MOTYT PyYeK perynsTopoB. UToBbl YCTaHOBMTS HyKHbIl

NOBPEANTL BAPOYHYIO NaHENb.

. N 0BEHb MOLLHOCTH, NOBEPHUTE PYUKy perynaropa B
He nonb3yitTech Bapo4YHON NaHenbto, ecnu yp
Ha Helh eCTb TPeLyHbI. B TpeLmHbl MoxeT COOTBETCTBYHOLLIEE MNONOKEHMNE.

nonactb BOAa U BbI3BaTb KOPOTKOE _“
3aMblKaHue.

[pn 0BHapYXEHUN Ha NOBEPXHOCTM KaKMX- MOUHOET!

NMBO NOBPEXAEHMIA (HanpUMep, TPELLMH)
HEMeANEHHO BbIKMKOYMTE ANeKTponpnubop Bo

n3bexaHune NopaxeHnsa aneKTpu4eckum
TOKOM.

pasorp | Tyiliewe, BapKa,

eBaHe | NpUrOTOBRE | KapeHue
HiE Ha .
MEANIEHHOM | KinisiveH
orte ne

Tenna. BbIkntoueHne kepammyecknx KoH(opok
/HOMKaTop 0CTATOMHOrO Tenna yKkasbiBaeT cTaryc [MoBepHuTe PErynsaTop KOH(OPKM B NOMNOXEHNE
BKIIOYEHHOM 30HbI Harpesa. Mocne BbIKMoYeHns «BbIK.» (BBEPX).

CTeKﬂOKepaMMHeCKaH Bapo4Haa naHenb OCHalleHa
MHOWKaTOPOM NUTaHUA N NHONKATOPOM OCTaTOYHOroO
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[ NpaBuna skcnnyarauum ayxoBku

O6wue cBegeHns 0 BbiNneKaHUm,
XXaPEeHUM ¥ NPUroTOBNEHUM C rpUnem

MNPEQYNPEXOEHWE!
['opsine NOBEPXHOCTU MOTYT NPUYUHUTB
oxoru!
Bo Bpemst paboTbl NpubOp MOXET CUMBHO
HarpesaTbCs. He npukacanTech K ropsumm
KOHHOpKaMm, BHYTPEHHUM 4acTaM AyXOBOTO
Lkada, HarpeBaTenbHbIM 3NIEMEHTaM W T.N.
He paspeLuaiite feTsm npubnmkatbes K
Hewmy.
[TomeLLas npoayKTbl B rOPS4Ni AyX0BOW
LKad Unmu BbIHUMAS UX OTTYAA, 00513aTeNbHO|
NoMb3yNTECH TEPMOCTONKMM PyKaBULIAMMN.

ONACHO:

ByabTe 0CTOPOXHBI, OTKPLIBAs ABEPLYY
ZlyXOBOTO Lukada, Tak kak Hapyxy MOXeT
BbIXOAUTH Nap.

Binyckaemblii nap MoXeT 06xeyb BaM pyku,
ML n/unn rnasa.

CoBeTbl N0 BbINEKaHUIO

*  Wcnonb3yiTe aHTUNpUrapHble MeTannmyeckne
Taperky Unn aniM1HNEBbIE KOHTEHEPbI C
COOTBETCTBYIOLLIMM NOKpbITUEM, TGO
TEPMOCTONKME CUITMKOHOBbIE (hOPMBbI.

. PaL[MOHaJ'IbHO MCI'IOJ'Ib3y171Te nnowanb peweTkn.

*  YcTaHaBnuBaiiTe hopMy Ans BbiNeKaHns B
cepeauHe peLeTku.

¢« Boblbupaiite npaBunbHOE NONOXKEHME PELLETKM
nepez BKIIOYEHUEM AYXOBOTO Lukada uiv
rpunsi. He n3meHsiiTe NONOXeHWe peLleTky,
Korga [yxoBow LUKad ropsiumi.

«  [lepxute 3aKpbITON ABEpLY LUKada.

CoBeTbl N0 NPUrOTOBNEHMIO XapeHbIX 6ntog

¢ TyLWKy KypuLbl N MHAENKK 1 GONbLUKE KYCKM
Msica nepep NPUroTOBIEHNEM PEKOMEHYETCS
COPbI3HYTb NIMMOHHBIM COKOM W NOCkINaTh
yepHbIM nepuem. Torga rotosoe bnogo 6yaet
BKYCHEe.

¢« Msco ¢ kocTamu cniepyeT xapuTb Ha 15-30
MWHYT JarblUe, YeM TaKoe Xe KOnm4ecTBa
msica 6e3 kocTeil.

¢ Ha Kkaxgblit CaHTUMETP TOMLMHBI Msica
TpebyeTcs NpubnManTENbHO 4-5 MUHYT
BPEMEHN NPUTOTOBNEHNS.

¢+ Tlo ucteyeHnmn BpeMeH NPUroTOBNIEHUS MsCa
OCTaBbTe €ro B 1yXOBOM LuKadhy NpyMEPHO Ha
10 MuHyT. Cok nyyLue pacnpeaenuTcs BHYTpu

KyCka apeHoro msica u He byaeT BbiTekaTb,
koraa Bbl ByaeTe paspesatb MACO.

*  Peiby B TepmocToiikon nocyae cnegyet
FOTOBMTb Ha PELLETKE, YCTaHOBMEHHOM Ha
CPEOHWIA NN HWKHWIA YPOBEH.

CoBeTbI N0 NPUrOTOBINEHUIO NPOAYKTOB HA rpune

[Mpy NpUroToBMEHUM Ha rpune MAco, pbiba unn

nTuua 6bICTPO NOAPyMSHUBAETCS, CBEPXY

obpasyeTcs XpycTALLasn Kopoyka, 1 NPoayKT He
nepecbixaeT. Ha rpune MOXHO OTIMYHO NPUFOTOBUTL

He TONbKO TOHKME KyCKM MSICa, LLalLbIKK U COCUCKM,

HO 1 OBOLLM C 6OMbLUNM COEPXXaHNEM XUAKOCTM

(Hanpumep, MOMMAOPbI M MyK).

+  [InfA npuroToBreHNs Ha rpune pasnoxuTe Kycku
NPOAYKTOB Ha PELLETKE UK Ha NPOTUBHE C
peLLeTKoi TaK, YTobbl NNoWwaas, 3aHumMaemas
npoayKTamu, CooTBETCTBOBANa pasmepam
HarpeBaTenbHOro aneMeHTa.

+  BcraBbTe peleTky unu NpoTUBEHD C PELLETKOM
B JyXOBKY Ha HY)Hblil ypoBeHb. Ecnn npogykTbl
TOTOBATCS Ha PeLLeTKe, YCTaHOBUTE Ha HUXKHIA
ypoBeHb NoAAcH Ans cbopa xupa. [Ans
obneryeHns YNCTKM NOJA0Ha HaneiTe B Hero
HEMHOrO BOAbl.

MpoaiyKTbl, KOTOPbIE HE NOAXOAST Ans
MPUFOTOBMEHMS Ha FpUne, MOTyT
MPUBECTM K BO3ropaHuio. Ha rpune
MOXHO FOTOBMTb TOMbKO Takue
MpOAYKThI, KOTOPbIE BbIAEPKVBAIOT
WHTEHCUBHbIA HArpeB.

He pa3meLuaiite NpoayKTbl CANLIKOM
Bnu3ko Kk 3afiHelt YacTv rpuns. 31a
30Ha HarpeBaeTCsl CUIbHee BCero, U
KWpHbIE NPOAYKTbI MOTYT 3aropeThesl.

MpaBuna akcnnyatauuu 3NeKTPUYECKo
BYXOBKU
Bbi6epute Temnepatypy 1 pexum pabotbi

1 Pyuka BbiBopa dyHKuum
2 Pyuka Tepmocrara
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1. YcTaHoBMTE HYXXHbI peximM paboTbl C NOMOLLbH
PYuky BbIBOpa QyHKLMA.
2. YcTaHOBUTE HyXHYI0 TEMnepaTypy C MOMOLLbIO
perynsitopa Temneparypb!.
» lMocne HarpeBa AyxoBKu B Hel ByaeT
NoAfepK1BaTLCA 3afaHHas Temnepatypa. Bo Bpems
HarpeBa OyaeT CBETUTLCS MHONKATOP TeMNepaTypbl.
BbiknioueHne aneKTpUIECKon JyXoBKM
lMoBepHuTe pyuKy BbIBGOpa dyHKLMIA N perynsiTop
TemnepaTypbl B NONOXEHWe OTKMIO4EHNs (BBEPX).
YpoBHM AyX0BKM (Ans moaeneii ¢ rpunem)
[paBNnbHO yCTaHaBnMBaiTe peLLeTky B
HanpasnstoLLme. PelleTky cnepyeT BCTaBUTL MEXaY
HanpaBAOLLMMK, KaK NOKa3aHO Ha PUCYHKE.
CrepuTe 3a Tem, 4ToObl pelLeTka He ynupanacs B
3aHI0I0 CTEHKY AyXOBKW. YTOBbI rpunb HOpManbHO
paboTan, BblABUHBTE PELLETKY K NepeaHein YacTu
HanpaBALLMX N OTPEryNnNpymTe ee NoNnoXeHue ¢
MOMOLL|bI0 [IBEPLIb.
(MosxeT oTnmM4aTbCs B 3aBUCUMOCTM OT MOAENM
n3genus.)

Pexumbl paboTtbl

anBeﬂeHHaH 34eCb nocnenoBatenibHOCTb PEXNMOB
pa60TbI MOXET OTNMYaTbCs OT BaLLen MOAENN.

HarpeB cBepxy 1 cHu3y

Pabortatot oba HarpeBaTenbHbIX
3neMeHTa — U BEPXHUIA, N HUKHUA.
[MpoAyKTbI noforpesaioTcs
O[JHOBPEMEHHO CBEPXY W CHU3Y.
OTOT pexumM MoaXoauT, Hanpumep,
ANs TOPTOB, Pa3HOM BbiNeyky, a
TaKxKe KEKCOB 1 3arneKaHoK B
thopmax.. [0TOBbTE TOMBLKO C OAHUM
NPOTUBHEM.
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Harpes cBepXy 1 CHU3Y C UCNONb30BaHNEM
BEHTMNATOPA

&

PabotatoT BEpXHUA W HIDKHMIA
HarpeBaTerbHble 3eMEHTbI, a
TakKxKe BEHTUNATOP, PacnoNOXKEHHbIN
Ha 3a/iHel CTeHKe. [opsunin BO3AyX
PpaBHOMEPHO pacnpenernsercs
BHYTPU AyXOBKM C MOMOLLIbHO
BeHTUNATOpa. [0TOBbLTE TOMBKO C
O[JHUM NPOTUBHEM.

HarpeB cBepxy ¢ ncnonb3oBaHvem
BEHTUNATOpa

o5

BKntoyeH BepXxHUil HarpeBaTenbHbIN
3MEMEHT 1 BEHTUNATOP,
PacnonoXeHHbIN Ha 3aHEN CTEHKe.
Bnarogaps ncnonb3osaHmio
BEHTUNATOPA, ropsiumii BO3ayX
nyyLWe pacnpefensieTcs BHyTpu
JYXOBKY, YeM B PEXUME Harpesa
ceepxy 6e3 BeHTUnsTOpA.

HarpeB cHU3y ¢ ncnonbL30BaHUeM
BEHTUNATOpa

2

BKntoYeH HWKHUIA HarpeBaTenbHbIN
9MEMEHT W BEHTUNATOP,
PacroNnoXeHHbIN Ha 3afHEN CTEHKE.
Bnarogaps ncnonb3osaHmio
BEHTUNATOpA, Fops4Mil BO3yX
nyylue pacnpenenseTcs BHyTpU
BYXOBKM, YeM B peX1Me HarpeBa
CcHu3y 6e3 BeHTUnsATOpA.

OTa dyHKUWA Takke ynpollaet
ouncTKy napom.'.

Pabota ¢ BeHTUNATOPOM

=,

[yxoBoM LWkag He HarpeBaeTcs.
PaboTaeT Tonbko BEHTUNATOP,
pacnonoXeHHbIN Ha 3aHEN CTEHKe.
3amopoXeHHble rpaHyNMpoBaHHble
NPOAYKTbI MeANEHHO
pa3MOpPaxMBaOTCS NP KOMHATHOM
Temnepartype, a NpUroToBreHHbIe
NPOAYKTbI OXIAXAATCA.



Fan Heating (Harpes + BeHTUnsTOp)

PaboTaeT HarpeBaTenbHbIn
3MEMEHT C BEHTUNATOPOM (Ha
3a7Hel CTEHKE).

p— [opsuNi BO3AYX paBHOMEPHO
&6 pacnpeaenseTcs BHyTPU JyXOBKM C
C/ NOMOLL|bI0 BEHTUNATOPA. Kalf

NpaBuIo, NpeABapuUTENbHbIN

Nporpes He HyxeH. Mopaxoaut ans

NpuroToBfieHns Btog Ha pasHbIX

YPOBHSIX [AyX0BKK. MoaxoauT Ans

NPUrOTOBNEHNS C HECKOMBKUMU

NPOTUBHAMM.

OTa dyHKUWA Takke ynpollaet

O4MCTKY NapoM.

Full grill (Yeun. rpunb)

A/ Pabotaet 60nbLuoii rpunb Ha

noTonke gyxosku. MogxoauT ans

NPUrOTOBNIEHNS Ha rpune BombLUMX

nopuyui msca.

+  [Inf npuroToBreHus Ha rpune
nonoxwute Bonblume unn
cpeaHue nopuyum nog
HarpeBaTenbHbIii ANeMEHT
FpUNs Ha COOTBETCTBYHOLLMNA
YPOBEHb NOMKM JyXOBOrO
LKadpa.

*  YcraHoBuTe TeMneparypy Ha
MaKCUMasbHBIA YPOBEHb.

J Korga npongeTt nonoeuHa
BpPEMeHU, 0TBELEHHOTO Ha
NpUroTOBIIEHNE, NEPEBEPHUTE
npoayKT.

Wcnonb3oBaHue YacoB AOYXOBKWU

2 3 4 5

R

12 11 10 9 8 7

1 KHonka perynuposku
2 CumBon 6roKMpOBKM KnaBuaTypbl
3 Wraukatop «Clocky» (Yackl)

~

CyMBON rpPOMKOCTY 3BYKOBOTO curHana (OHa
MOXeT OTCYTCTBOBATb B BaLLEM U3AENMN.)

5 C1MBON 3KOHOMUYHOTO pexuUMa

6 KHonka «nmocy»

7 KHonka «MuHyc»

8 CyMBON BPEMEHY NPUrOTOBNEHNS NUpora

9 CuMBON 3BYKOBOTO CUrHana

10 CuvMBOM OKOHYaHWUS BPEMEHM NPUTOTOBMNEHUS
11 CuvMBON BPEMEHN NPUroTOBNEHNS

12 Knonka «Programy (Mporpamma)

MakcvumansHoe Bpemst NPUroToBReHNs,
KOTOPOE MOXHO YCTaHOBMTb, — 5 yaca 59
MUHYT.

B cnyyae OTKnoYeHNs anekTposHeprum
nporpamma GyaeT oTMeHeHa. CneayeT cHOBa
3anporpamMmmmpoBaTh [yX0BOW LK.

=]

Bo BpeMsi BbINONHEHUS YCTAHOBOK Ha
ucnnee 6yayT MuraTb COOTBETCTBYIOLLME
cumBonbl. HeoOxoammo nogoxaath
HEKOTOPOe BPeMS,, NOKa HaCTPOWKM BCTYNSIT B
cuny.

e

HeBO3MOXHO YCTAaHOBUTL BPEMSI CYTOK, ECTU
napameTpbl NPUrOTOBMEHNS He
yCTaHOBMEHI.

ECnu ycTaHOBNEHO BPems NpUroToBNeHMs,
nocne Havana rotoBku Ha aucnnee Gynet
oToBpaxaTbCs OCTaBLUEECS BPEMS
NPUroTOBIMEHMUA.

1o

MpurotoBneHne nocpeACcTBOM YCTaHOBKU

BPEMeHN NPUTOTOBIEHUS;

Bbl MoXeTe HacTPONTL JyX0BOA Lukad Tak, 4Tobbl OH

npekpaTn paboTy No 3aBepLLEHUN ONPeSerneHHOro

BPEMEHM, YCTaHOBMB BPEMS MPUIOTOBMEHUS Ha

Tamepe.

BbibepuTe nporpammy npuroToBrEHNS.

2. Yrobbl 0TOGpa3nTh BpeMs MpUroTOBMEHMS,
KOCHWUTECH M YAEpKNBaliTe é)) noka Ha gucnnee
He nosisutcst cimeon |-

3. YcraHoBWTE BpeMs MPUIOTOBIEHNS C MOMOLLbIO
kHonok =i / ==,

» » locne ycTaHOBKM BPEMEHN NPUIOTOBIEHNS Ha

pucnnee 6yaeT otobpaxatbCs CUMBON Pl

3a[@HHbIi NPOMEXYTOK BPEMEHMN.

4. TlomecTuTe 61100 B NEYb W yCTaHOBMTE
TemnepaTypy C MOMOLLbBIO PyYKM BbICTaBIEHNS
TemnepaTypbl. 3anyckaeTcs pexum
NPUrOTOBIIEHMS.
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» OBpaTHbIN OTCYET BPEMEHM NPUTOTOBIEHNS
HaYHETCS C MOMEHTa Havarna NpUroToBNeHNs!, a Ha
Jucnree 3aropsiTcsi BCe CUMBOIbI NPOMEXYTKa
BpemeHn. 3aiaHHOe BpeMSI MPUTOTOBIIEHWE AenUTCs
Ha 4 paBHble YacTu. 1o NPOLLECTBUM KaXaon YacTy
BPEMEH ee CMMBON NnepecTaeT oTobpakarbes. Tak
4TO Bbl C NETKOCTLH0 CMOXETE OLIEHWTL OTHOLLEHNE
OCTaBLLEr0oCs BpEMEHM Kk 00LLieMy BpEMEHN
NPUTOTOBNEHNS.

YcTaHoBka Gonee no3gHero BpeMeH OKOHYaHMA

NPUroTOBNEHMS;

YCTaHOBMB BPEMSI IPUIOTOBIEHNS Ha TaliMEpE, Bbl

MOXXETE YCTaHOBMTb Gonee no3agHee Bpemst

OKOHYaHWS NPUrOTOBIEHUS!.

1. Bbibepute nporpaMmy NpuUroTOBMEHMS.

2. Yrobbl 0TOGpa3nTh Bpems NpUroTOBMEHMS,
KOCHUTECh M yaepXuBanTe & noka Ha aucnnee
He noseutcs cumson 1.

3. YcTaHoBWUTE BpEMS MPUTOTOBIIEHNS C NOMOLLbIO
KHOMOK " /

» » Tlocne yCTaHOBKM BPEMEHW NPUTOTOBNEHUS Ha

pucnnee 6yneT otobpaxatscst CUMBON I

4. Ytobbl Ha akpaHe 0TOBpa3nnock Bpems
OKOHYaHWSs NPUIOTOBIIEHMS, KOCHUTECH M
yaepxuBaiTe (®, noka Ha aucnnee He MosBUTCS
cvmeon =,

5. Vicnonbayitte kHonky == / ™=, 4T06bI yCTaHOBUTL
BPEMS! OKOHYaHWs! NPUrOTOBMEHMS.

» Tocne ycTaHOBKM BPEMEHM NPUIrOTOBIIEHMS Ha

pucnnee 6yneT otobpaxatscst CUMBON (=1 cumson

')l, a TaKKe 3afaHHbIi NPOMEXYTOK BpemeHu. Kak

TONbKO HAYHETCS roTOBKa, CUMBON =2 noracHer.

6. TMomecTtute BMio0 B NEYb 1 YCTaHOBUTE
TEMMEPATYPY C NMOMOLLBIO PYYKW BbICTABNEHNS
TeMnepaTypel. 3anyckaeTcs pexum
NPUTOTOBNEHNS.

» Talimep ByXOBKW paccuMTbIBaeT BpeMs Hayana

NPUroTOBMNEHMNSA, BbIYUTAsA NPOAOIIKUTENBHOCTb

NPUroTOBNEHNA U3 33[jaHHOrO BPEMEHU ero

OKOHYaHus. Korga HacTynuT Bpems Havana

NPUTOTOBIEHNS!, IyXOBKa BKIIOYUTCS B BbIOpaHHOM

PEXUME W HArpeeTcs 10 3afaHHoN TemMnepaTypbl.

Ota Temnepatypa byaeT noaaepKuBaThCs 40 Tex

nop, NnoKka He HaCTyNUT BPEMS! OKOHYaHus

NPUTOTOBNEHNS.

» OBpaTHbIN OTCYET BPEMEHM NPUTOTOBIEHNS

HaYHETCS C MOMEHTa Havarna NpUroToBNeHNs!, a Ha

Jucnree 3aropsiTcsi BCe CUMBOIbI NPOMEXYTKa

BpemeHn. 3aiaHHOe BpeMSi NPUTOTOBIIEHWE AENUTCS

Ha 4 paBHble YacTu. 1o NPOLLECTBUM KaXaon YacTy

BPEMEH ee CMMBON NnepecTaeT oTobpakarbes. Tak
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Y4TO BbI C NIETKOCTBIO CMOXETE OLIEHUTb OTHOLLEHME
OCTaBLLEr0oCs BpEMEHM Kk 00LLieMy BpEMEHN
NPUrOTOBNEHNS.

7. To okoH4aHUM NpoLecca NPUroTOBMEHNS Ha
aucnnee nosiButcs Hagnuck «KoHewy, v Taivep
130acT 3BYKOBOW CUrHar.

8. TpogomKNTENBHOCTL 3BYKOBOIO CUrHana — 2
MUHYTbI. [1N9 BbIKMKOYEHUS 3BYKOBOTO CUrHana
HaXmuTe Miobyto KHOMKY. 3BYKOBOM CUrHan
BbIKNKOUMTCA, 1 Ha aucnnee byaeT nokasaHo
TEKyLLiee BPeMs.

ECrv N0 OKOH4YaHWY 3BYKOBOTO CHUTHaNa
HaxaTb NobYI0 KHOMKY, AYXOBOW LLKad
cHoBa bGyneT roTos k pabote. [Ans
BbIKTMIOYEHMS JYXOBOrO Wkada
MOBEPHUTE PErynaTop Temneparyphbl u
PYuKy BbIGOpa (hyHKLMM B MONOXEHNE
«0» (BbIKN.), 4TOObI NPEAOTBPATUTL
MOBTOPHBIIA 3aMyCcKk MPOrpaMMbl JyX0BOTQ
Lwkada no OkOHYaHUM 3BYKOBOTO
curHana.

BxntoyeHne 6noKMpOBKM KHOMOK

OYHKLMI0 6rIOKMPOBKM KHOMOK MOXHO MCMONb30BaTh

ANs NpeaoTBpaLLeHns BMeLlaTenscTea B paboty

BYXOBKM.

1. KochuTech 1 yaepxuBaiite iZ%, noka Ha aucniee
He NOSIBMTCS CUMBOST LT,

» Ha gucnnee nosieutcs Hagnuce «OFF» (BbIKI.).

2. Yrobbl 3a6nokvpoBaTh KHOMKN, HaxmmTe .

» Kak Tonbko dyHKLMs BrOKMpOBKM KHOMOK By aeT

aKTMBMPOBaHa, Ha avcniee nosBUTCA Haanuch «Ony»

(BKTL.), ¥ HA4HET CBETUTHCS MHMKaTOp ()

[Mocne BKoyeHnst (yHKLMM BOKMPOBKM
KHOMOK KHOMK yXOBOrO Lukada He

encTBytoT. B cryyae oTkmioveHns
3MEKTPO3HEPrM DYHKLNS BOKMPOBKA
KHOMOK He ByaeT OTMeHeHa.

Y106bI OTKNIOUNUTL GNOKMPOBKY KHOMOK

1. KochuTech 1 yaepxuBaiiTe i2%, noka Ha aucniee
He NoSIBMTCS CUMBOST [T,

» Ha gucnnee nossutcs Hagnuce «Onx (Bkn.).

2. OtkniounTe yHKLMIO BOKMPOBKI KHOMOK,
HaXaB Ha KHOMKy ™=,

» Mocne cHATUA GNOKMPOBKM KHOMOK Ha aucnnee

nosiBuTcA Hagnuck «OFF» (BbIKIT.).

HacTpoiika 3BykoBOro curHana

Yacbl nprbopa MOXHO MCTIONb30BATL HE TOMBKO Ans
HACTPOIKM NPOrpaMMbl MPUIOTOBMEHNS, HO W NS
npenynpexneHns i HanoMUHaHNA.



3BYKOBOW CHrHan He BNUSIET Ha paboTy [yXOBOro
wkadha. OH Ucronb3yeTcs TOMbKO AN
npegynpexaexusi. Hanpumep, ero MOXHO
1CNONb30BaTh NS HANOMWUHAHNS O TOM, YTO B
onpefeneHHoe BPEMS! HyHO NepPeBEpHYThH
NpoayKTbI B yXOBOM Lukadby. 1o ucTedeHum
3a[laHHOro BPEMeH Tanmep nopJacT 3BYKOBOW
curHarn.
1. Kochutech n yaepxusaiite (®, noka Ha pucnnee
He nosiBUTCS cMBon £,

MakcmanbHoe Bpems npu yCTaHoBKe
3BYKOBOrO CUrHana — 23 4aca 59 MuHyT.

2. YcTaHoBUTE NPOAOMKMTENBHOCTL 3BYKOBOTO
CUrHana ¢ NOMOLLHO KHonok == / ==,

Pyuku BeIGopa 3BYKOBOrO CHUrHaNa,
BPEMEHM, APKOCTU UCTINES U
TeMnepaTypbl AOMKHbI BbITb
ycTaHoBneHb! B nonoxenun "0" (BbIKIT.).

» Mocne YCTaHOBKWN MHTEpBana BKINOYEHNA

3BYKOBOIO CUrHana nHaukatop [:\ OCTaHeTcd

BKIMIOYEHHBIM, 1 Ha aucnnee noaBUTCA 3HavyeHue

3aaHHOro BpeMeHHoro nHTepeana.

3. o ucteyeHnm 3agaHHoro BPEMEHHOro
MHTEepBana MHOnKaTop L= HA4YHET Muratb, U
NPO3BY4MT CUTHan.

BbIKnioyeHue 3BYKOBOro CUrHana

1. TpoAomK1TENBbHOCTL 3BYKOBOTO CUrHaNa — 2
MUHYTbI. [INst BbIKMIOYEHNS 3BYKOBOIO CUrHara
HaXmuTe MoOYHo KHOMKY.

» 3BYKOBOW CUTHan BbIKIIOUMTCS, W Ha AnCnnee

OyAeT nokasaHo TekyLLee Bpems.

OTKntoYeHWe 3BYKOBOTO CUrHana;

1. Y700bl OTKMIOUMTL 3BYKOBOW CUrHaM, KOCHUTECH
n yaepxuaitre (), noka Ha aucnnee He
NOABUTCA CUMBON L3,

2. HaxmuTe v yoepxuBaiite KHOMKy ™™ noka Ha
pucnnee He otobpasutcs «00:00».

ByneT nokasaHo BpeMms BKIIOYEHNS
3BYKOBOTO curHana. Ecnu ogHoBpemMeHHO
yCTaHOBUTb CUrHANBHbIN TalkMep 1
NPOJOIKMTENBHOCTE NPUIOTOBMEHMS, Ha
LMdpOBOM MHAMKaTOpe ByaeT nokasaH
Gonee KOPOTKNI1 BPEMEHHON MHTEpBaT.

W3meHeHne TOHa 3BYKOBOrO CUrHana

1. Kochutech 1 yaepxuBaiite iZ, noka Ha aucniee
He nosBuUTCA cumBon <),

2. BblbepuTe xenaeMblii TOH 3BYKOBOFO CUrHarna
NPV NOMOLLM KHomoK == / ==

3. YcTaHOBMEHHbIN BaM1 TOH B CKOPOM BPEMEHM
CTaHeT aKTUBHbIM.

» Ha gucnnee Bynet nokasaH BbIGPAHHbIA TOH

3BYKOBOrO curHana — «b-01», «b-02» unu «b-03».

W3meHeHne BpemeHm CyToK

KoppekTnpoBka yCTaHOBNEHHOTO BPEMEHU CYTOK:

1. Kochutech 1 yaepxuBaiite i, noka Ha aucniee
He nosauTcst cumeon (O,

2. YcraHoBUTE BpeMmsi CyTOK NPW MOMOLLIM KHOMOK
g -

3. YcraHoBreHHOe Bamy BPeMs CKOpO CTaHeT
aKTUBHBIM.

OKOHOMMYHbIN peXUM

Bo Bpemst roTOBKI MOXHO CIKOHOMMTb SHEPTUKD MpK

MOMOLLIM 3KOHOMUYHOTO PEXMMa, YCTAHOBUB BPEMS

NPUroTOBIEHNS AN1S AYXOBOTO Lukadha.

Bo Bpemst roTOBKI MOXHO CIKOHOMMTb SHEPTUKD MpK

MOMOLLI 3KOHOMUYHOTO PEXMMA, YCTaHOBMB BpeMS

NPUroTOBIEHNS AN1S AYXOBOTO Lukadha.

YcTaHOBKa 9KOHOMWUYHOTO pexMMa

1. Kochutech 1 yaepxuBaiite :&, noka Ha aucniee
He MOSIBUTCSA CUMBO €CO (3KO).

» Ha gucnnee nossutcs Hagnuce «OFF» (BbIKJT.).

2. BkmounTe 3KOHOMMYHbII PEXMM, KOCHYBLUWUCH
kronkn .

» Kak Tonbko dyHKLMs BrOKMpOBKM KHOMOK By aeT

aKTMBMPOBaHa, Ha aucniee nosBUTCA Hagnmch «Ony»

(BKn.), M HAYHET CBETUTLCS MHONKATOP €CO (3KO).

OTKNOYeHNe IKOHOMUYHOTO PeXUMa

1. Kochutech 1 yaepxuBaiite iZ, noka Ha aucniee
He NOSIBUTCS CUMBOS €CO (3KO).

» Ha gucnnee nossutcs Hagnuce «Onx (Bkn.).

2. OTKNKOYMTE SKOHOMMUYHBIN PEXMM, KOCHYBLLWUCH
KHOMK1 "=,

» Mocne cHsATA 6rIOKMPOBKYM KHOMOK Ha Aucnnee

nosisutcs Hagnuck «Offy (Boikn.).

HacTpoiika sipkocTn akpaHa

(OaHHas dyHKumMA — pononHutensHas. OHa

MOXeT OTCYTCTBOBaTb B BalleM M3genuu.)

1. KochuTech 1 yaepxuBaiiTe KHOMKY 2, noka Ha
pucnnee He otobpasutcs d-01, d-02 unm d-03,
yKa3blBaloLLMe Ha yPOBEHb SPKOCTU.

2. YCTaHOBUTE HyXHYI0 APKOCTb NPy NOMOLLN
kHomMOK < / ==

» YCTaHOBMEHHOE BaM1 BPEMS CKOPO CTaHeT

aKTUBHBIM.
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Bpemsi npurotoBnexus 6niog

Bbineyka u xapeHue

1-11 nonKow yxoBoro Lukada asnsetcsa
HWKHASA NONKa.

[3HaueHus BpemeHu B aT0i Tabnuue cneayet
cumTaTh CNpaBoYHbIMK. OHKU MOTYT
M3MEHATBCS B 3aBUCMMOCTH OT TEMNEpaTypbl

MPOAYKTOB, TOMLMHBI, BUAA W BaLLUX
KYMMHAPHBIX NPEATNOYTEHMIA.

Bniogo KonuyectBo
NpOTUBHEH

nbaTABHE"
Opiuk npoTueet -I-— %0...50
20..30

Yposenb
pasmelieHns

MpumepHoe
Bpems
NpUroTOBNEHUS

Temneparypa (°C)

Bhineqka g Olnue BooTUBeHL 160 170
wnuuapuau
Gym

| Boosur®  Ompmepoesss ] LG ] 3 ) w000 L 020
| Devewe:  {Ommpowsens | ) f 0 8 ] W6 90 L X 8
-S-——

Lt oo Faad 0

Soeawer  Omwenwer | - 3 @ a0
(Jomew [ Ommpowses . ) {0 2 ] ® | B8
-S-— 10..20

CROMIINEDKOE 186
l.l—
3aneKaHka

sarem 190
| Puba [ Oomppowesws | & § 0208 | %.%

Vnaevika (kyckamu) | OpwH npotvseHs 25 MuH. 220, 3aTem
190
[Tp¥ OBHOBPEMEHHOM MpUTOTOBNEHMI IO Ha 2 NPOTUBHSX NOCTaBbTe Bonee ryBoKwil npamseub Ha BEPXHION NOMKY, a 6onee Menkwit

= gt co

l

— Ha HIDKHIOKO NOMKY.
* [insi BCeX TUNOB NMpog

(**) Ans npoL,eccoB NpUroToBMEHMS, TpEBYHOLLMX
NpeABapUTENbHOTO Harpesa, NpeaBapuTENnbHO
pa3orpeitTe nevyb B HaYane npovecca o
[OCTUXEHWS! 33[laHHON TEMNepaTypbI.

CoBeTbl No Bbineyke

+  Ecrnu n3pgenue nonyyaeTcs CrMLKOM CyXuM,
CreayeT NoBbICUTL TEMNEPATYPY NPUMEPHO Ha
10°C v cokpaTUTb BpeMs pUroTOBNEHMS.

+  Ecru u3penue nonyyaetcs CbipbiM, criefyet
YMEHbLUMTB KONMYECTBO KUAKOCTU UMK
NoHu3uTL Temnepatypy Ha 10°C.

+  Ecnv BepxHsist KOpoUKa CrNLIKOM
3apyMsIHMBAETCS!, CreayeT NOCTaBUTL U3Aenue
HIXE, NOHW3UTb TEMNEPATYPY 1 YBEMUIUT
BpeMmSs! IPUrOTOBNEHMS].

+  Ecnv u3pgenue xopoLuo nponexkaeTcs, Ho
CHapyXu NpUropaeT, crieflyeT yMeHbLIMTL
KONMYECTBO XUAKOCTH, NOHU3UTL TEMNEpaTypy
W YBEMUYUTb BPEMS PUTOTOBNEHMSI.
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0B PEKOMEHAYETCA NPOU3BECTY NPEABAPUTENbHbIY PA3OrPeB.
CoBeTbl N0 Bbineyke

+  Ecrnu n3pgenue nonyyaeTcs CrMLKOM CyXuM,
CreayeT NoBbICUTL TEMNEPATYPY NPUMEPHO Ha
10°C v cokpaTUTb BpeMs pUroTOBNEHMS.
CMaxbTe Criou TecTa CMECBHO 13 MOrIOKa,
pacTUTerbHOTO Macna, siuL 1 orypra.

«  Criepute 3a TeM, YT0BbI TONLLMHA U30ENNs HE
npeBbllLana rmy6uHbI NPOTUBHS, MHAYe OHO
ByneT [0OMro BbINEKATLCS.

J Ecnv BepxHuin crion n3aenus nogropaer, a
HWXHWI1 OCTAETCS CbipbIM, BO3MOXHO, B
HIXHEM CIIO€ U3[ennsi CIIMLIKOM MHOTO
HaumHku. YTobbl n3genue poBHO
noapyMsiHMBanack, ctrapaiTech PaBHOMEPHO
pacnpefensiTb HAYUHKY Mexay CrosiMuK TecTa n
MO NOBEPXHOCTU U3AENNSI.



Mpu BbINEYKe U3Aenuit U3 Tecta cobniogarite
PEXMM 1 TEMnepaTypy, ykasaHHble B

abnuue peuenTos. Ecnn HUXHWIA cnoi
W3enus NMOXo NponeKaeTcs, B Ceayowui
pa3 NocTaBbTe NPOTUBEHb HA OAWH YPOBEHb
HUXe.

CoBeTbl NO NPUrOTOBNEHUH OBOLYHLIX 6o

+  Ecnu oBoLyy BbINyCKaKOT COK 1 CTAHOBATCA
CIMLLKOM CYX1MM, FOTOBBTE WX HE Ha NPOTUBHE,
a B CKOBOPOAE NOA KPbILLKOW. B 3akpbiTon
NOCYAE COK COXpaHUTCS.

+  Ecrm oBolLHoe 600 0CTaeTCs CbIpoBATLIM,
npexpae YeM roTOBUTb OBOLLM B [IyXOBOM
LUKadhe, MOXHO 1X MPOBapUTL 1N
npobnaHLWnpoBaTb.

Kak nonb3oBatbca rpunem

Bkntoyenue rpuna
1. TloBepHuTe pyyky BblGOpa OyHKLMIA 1
YCTaHOBMTE Ha HYXHbI 3HAYOK pexuma

«punb.

2. 3aTteMm ycTaHOBMTE HyXHyt0 Temnepatypy
KapeHbs.

3. Tlpyn HeobxoaMMOCTH NporpelTe rPUIb OKOMO 5
MUHYT.

» TPy 9TOM BKMKOYNTCA MHAMKATOPHAS faMnoyka

Temneparypel.

BbiknioueHue rpuns

1. TloBepHuTe pyyky BblIbOpa hyHKLNIA B
NONOXeHWe OTKMIYEHNS (BBEPX).

MpoayKTbl, KOTOpbIE He NOAX0AAT ANs
b NPUrOTOBNIEHNS Ha Tpune, MOryT
NpUBECTU K BO3ropakuio. Ha rpune

MNPEOYNPEXOEHWE!
3akpbiBaiiTe ABEPLY BO BpEMSI
MPUTrOTOBNEHNS MULLM Ha rpUne.

[opsine NOBEPXHOCTU MOTYT NPUYUHUTB
oxoru!

Bpemst npurotoBneHus 6nog Ha rpune

MpurotoBneHue 6n10A HA ANEKTPUYECKOM rpune
MpoayxTbl YpoBeHb pa3meLieHus

Pribia 4.
Kypuua (kycku, 4

O7buBYEE U3 MaToRoR 4.
GapasnHs
4

Poctbud

MOXHO FOTOBMTb TOMbKO Takue
MpOAYKThI, KOTOPbIE BbIAEPKVBAIOT
WHTEHCUBHbIA HArpeB.

He pa3meLuaiite NpoayKTbl CANLIKOM
Bnu3ko Kk 3afiHelt YacTv rpuns. 31a
30Ha HarpeBaeTCs CUMbHee BCETO, U
KWpHbIE NPOAYKTbI MOTYT 3aropeThesl.

PekomeHayemas Temneparypa (°C)** Bpems npurotoBnenns Ha
pune (npuon.

250imax 20075 mpe

250/max 25...30 muH. #

Cibupiiie ws TenaTin

['penku *
1 B 3ARMCUMOCTI OT TODIHUHL
*Pasorpente g Te4eHME 5 MUNHYT.

. 4 250/max

ECHN HACTDOVK TEMDEPATYDL! TPUIA B BAEM V3ASNWN HE NDEAYCMOTREH], TO rpunk Dyaer paboTarts npu MakcuMansHon

TeMneparype.
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YXOA U TexHMYeckoe obcnyxnBaHue

O6wue ceegeHus

PerynspHo BbinonHsnTe Y1cTky npubopa. 310
MO3BONUT NPOAIUTL CPOK €10 CNYXBbl, a TaKkke
n3bexatb MHOTX Npobrem.

OMACHO:

[Mepen BbiNonHeHWeM paboT no
0BCNYXUBAHMIO M YNCTKE OTKMIOUMTE Npubop
OT 3NEKTPUYECKON CETH.

CyLLecTByeT puck nopaxeHus
3NeKTPUYECKMM ToKoM!

ONACHO:

[anTte n3genuio OCTbITh, NPEXAE YEM
NPUCTYNaTh K YACTKE.

[opsine NOBEPXHOCTU MOTYT NPUYUHUTB
oxoru!

+  Tlpubop creayeT TWATENbHO YACTUTL NOCTE
Kakoro Ucnonb3oBaHus. Tak nerye yaanstb
OCTaTK ML, KOTOPbIE MOTYT NPUrOPETH MpK
CneayHLLEeM MCMonb3oBaHuM npubopa.

«  [Ins umcTkm npubopa He TpebytoTes
creumanbHble YucTawme cpeactea. Mpubop
MOXHO BbIMbITb TENO0A BOAOH ¢ A00aBreHnem
XMAKM MOIOLLEro CPeACTBa, UCTOMb3ys
MSITKYIO TKaHb Unn rybky. A 3aTem npoTepeTb
CYXOM TKaHbIO.

«  Obsi3aTenbHo NpoTupaiite Npubop Hacyxo
nocre YMCTKM 1 cpasy e yaansiiTe nonasLuyto
Ha Hero KWAKOCTb.

«  He ncnonbayitTe Ans YUCTKM PyUKm 1
NOBEPXHOCTEN M3 HEPXaBEIOLLel CTanu
YKCTSILLME CPEACTBA, CoAepX)alluMn KUCNOoTy
MR Xnop. 3TW AeTani MOXHO NpoTMpaTh
MSITKO TKaHbl0, CMOYEHHOI B XXMKOM MOIOLLEM
cpencTee (6e3 abpasuBHbIx 1006aBOK),
CTapasiCh TepeTb B OfHOM HanpaBlieHM.

MaTepuanbl MOryT NOBPEANTb NOBEPXHOCTb.
He ncnonb3yinte Ans YACTKM arpeccuBHble
MOIOLLIME CPECTBA, YUCTALLME
MOPOLLKM/KPEMBI, @ TaKxKe OCTPbIE NPeaMETbI.

He ncnonbayiTe Ans YACTKN YCTPOICTBA
Napoo4MCTUTENM, MOCKOMbKY 3TO MOXET
NPUBECTM K NOPAXEHMIO AMIEKTPUYECKIM

‘ HexoTopbie Motowve CpeacTBa v YucTslLme
‘ TOKOM.

YucTtka BapoyHOM naHenu

YuncTka BapoOUHOi ropenku
1. CHUMMTE PELLETKM C BapO4HOM NOBEPXHOCTY.
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2. CHumMTe BCE CbEMHbIE AETanM ropenku u
04MCTUTE (MCKIIOUUTENBHO BPYYHYI0) C
MOMOLLbIO ryBKM, YCTALLETO CPeacTBa v
ropsiien BoAbl.

3. TlpoTpuTe BCE HECBEMHbIE JETANM FOPEnkM
MOKPOW TKaHbHO.

4. TlpoTpuTe CBEYY M HarpeBaTenbHbIN ANIEMEHT
(ecnm Bawa mogenb OCHalleHa CUCTEMON
PO3Xura u HarpeBaTebHbIM 31EMEHTOM)
BIAXHOW TKaHbH0. [ocre 3Toro BbITpuTe
MOBEPXHOCTb HACYX0 YNCTON TkaHbko. OTBEpCTUS
AnNs NNaMeHun 1 CBeYa A0MKHbI ObITb MOMHOCTbIO
CYXMMM.

B npoTuBHOM cryyae uckpa npu po3xure He

BO3HUKHET.

5. Tpwn ycTaHOBKE BEPXHMX PELLETOK rpuns
creguTe 3a TeM, YToObl ropenki HaxoanInCh
TOYHO MO LiEHTPY PELLETOK.

CTeKnokepammyeckue NoBepxHOCTH

QumCTUTE CTEKIIOKEpaMUIECKUE NOBEPXHOCTU C
MOMOLLBIO XOMNO/IHOM BOAbI, MONHOCTLIO yAanss
YMCTSILLIEE CPEACTBO C NOBEPXHOCTM, U MPOTPUTE
HaCcyxo MSITkol TkaHbto. OcTaTKu MNLLYM Ha
CTEKIOKepaMU4ECKOii OBEPXHOCTW MOTYT NOBPEAUTH
€€ Npy CriefyioLLEM BKITHOUEHIM.

Hu B koem cryuae He UCTOMb3yiiTe Ans yaaneHus co
CTEKIIOKepaMU4ECKOil IOBEPXHOCTM 3aCOXLUMX
OCTaTKOB MWLM HOXMU C 3yBUaThbiM rie3suem,
METannnYeckiMe MOYarnkm 1 T. .

A3BeCTKOBBIN HANET (KenTble NATHA) MOXHO
y[ansiTb CrieuuanbHbIMIU CPeACTBaMM S YAaneHus
HaKUMK, KOTOpbIE MOXHO NPUOGPECTM B TOPrOBOM
CETU, UMM APYTUMI UCMOMb3yeMbIMM ANs 3TOT0
CpencTBamy, Hanpumep, CTONOBbIM YKCYCOM Wk
TMMOHHbIM COKOM.

[ins ynaneHusi curibHbIX 3arpsisHeHU HaHecuTe
MoloLLee CPeaCTBO ryBKoil M OCTaBbTE Ha HEKOTOpOe
BpeMsi /151 BO3AENCTBMS. 3aTeM OuncTuTe
MOBEPXHOCTb BAPOYHOI NAHENM BNaXHOM TKaHbH.

MpoayKThI, COAEpXaLLME caxap, Takue, kak
KDEM UMK CHPO, HYXKHO yaansTh
HeMeNeHHO, He AOXMAAsACh OCTbIBaHMS
MOBEPXHOCTH, TaK Kak OHW MOTYT HeoBpaTuMo
MOBPEAUTL CTEKIOKEPAMUYECKYHO
MOBEPXHOCT.

Co BpemeHeM MOXeT NPON30NTH U3MEHEHWE LiBeTa
MOBEPXHOCTH, OJHAKO 3TO HUKOMM 0Bpa3oM He
BNMSIET Ha ee pabory.



[NosiBneHne naTeH u 06eCLlBeHMBaHMe
CTeKﬂOKepaMMHeCKOﬁ NOBEPXHOCTN — 3TO 06bIYHOE
AABNEHNE, KOTOPble He ABNAETCA NPU3HAKOM €€
noBpexaexHns.

YucTtka naHenu ynpaeneHusa
QOumCTbTE NaHenb yNpaBreHust U Py4KU-perynsTopbl
BraXHOI TKaHbIO W BbITPUTE HACYXO.

Ecnu Baw npubop ocHalweH
KHOMKaMm/pydkamu, He CHUMalTe pydKu-
perynsaTopbl 4ns YUCTKW NaHenm
ynpasnexus.

Tak MOXHO NOBPeaMTb NaHenb ynpaenexms!

YucTka pyxoBku

YucTtka 60koBbIX cTeHok(MoxeT oTnnyaTscs B

3aBUCUMOCTH OT MOAENN M3aenus.)

(OaHHas dyHKuma — pononHuTenbHas. OHa

MOXET OTCYTCTBOBaTb B BalueM M3Jenuu.)

1. CHuUMMTE NepeHiolo YacTb BOKOBOI PELLETKY,
OTTSIHYB ee OT HOKOBOW CTEHKM.

2. TMotsHuTe BOKOBYHO pelLETKY k cebe n
MOMHOCTBIO BLIHBTE €€ W3 AYXOBKY.

CTeHKU C KaTanUTU4ECKUM NOKPbITUEM
(OaHHas dyHKumMA — pononHutensHas. OHa
MOXeT OTCYTCTBOBaTb B BalleM M3genuu.)
BHyTpeHHe 6okoBble CTeHKN (A) 1 (Mnn) 3agHas
cTeHka (B) BaLLero nagenust MoryT 6biTb NOKPLITI
KaTanuTm4eckon amanbto. CTEHKN C KaTanuTuieckum
MOKPLITMEM MMEIOT CBETITYI0 MaTOBYIO MOPUCTYIO
NoBEPXHOCTb. CTEHKN JyXOBKM, MMEloLNe
KaTanuTu4eckoe NokpbITHe, He CreayeT YNCTUTD.
IMopucTble NOBEPXHOCTM CTEHOK C KaTanuTYeckum
MOKPBITMEM CaMOOUMLLIAIOTCS MyTEM BMUTLIBAHMUS 1
pa3noXeHns MPONMTOrO Xupa (Ha Bogy U
yITEKMCbIN ras).

lMpocTan ouncTka napom

370 ynpoLLaeT YnCTKY, MOCKOMbKY rpssb (nocne

KpaTKOBPEMEHHOTO OXWAaHNS) CMArYAeTCs Napom,

06pa3oBbIBAIOLLMMCA B IyXOBOM LUKadby, W kannsamu

BOLb!, KOHAEHCUPYIOLLMMMCS Ha BHYTPEHHMX

NOBEPXHOCTSIX AyXOBOTO Likada.

1. BbIHbTe u3 AyX0BOrO LWKada Bce
NpUHaZNEXHOCTM.

2. Hanewte B npotieeHb 300 Mn BoAb! 1
MOMECTUTE €r0 Ha 2-10 PELUETKY JyXOBKM.

3. YcraHoBMUTE AYXOBKY A0 NETKOro pexuma
04mMCTKM napom u pabotate Ha 100 ° C B
TeYeHne 25 MUHYT.

4. OTkpoiiTe ABEPLY W NPOTPUTE BHYTPEHHNE
NOBEPXHOCTY AyXOBOTO Lukada BraxHoM ry6koi
WK TKaHbIO.

5. Croiikyto rpsisb cnegyeT yaansTb TENon BoAoM
C XMOKMM MOIOLLMM CPEACTBOM, CMONb3ys
MSTKYI0 TKaHb nn rybky, a nocne YncTkm
cregyeT BbITUpaTh Npubop CyXoii TKaHbo.

Mpu paboTe B pexume ynpoLLeHHOM
04MCTKM NapoM, BOAA, HanuTast B NOTOK

N5 pasMsaryeHns 06pasoBaBLLMXCS
OCaAKOB/TPSA31 BHYTPU BYXOBKM,
UCNapuUTCs W KOHAEHCUPYETCS BHYTPH
DYXOBKM 1 Ha BHYTPEHHE! NOBEPXHOCTU
ABEPN BYXOBKM, NOSTOMY NPU OTKPbITUM
ABEpN SYXOBKW MOXET kanaTb BOAa.
BbITpuTe KOHAEHCAT cpasy nocne
OTKPbITUS iBEPEI LLYXOBKM.
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YucTka ABepLbI AYXOBKM

MoliTe aBepLY JyXOBKM MATKON TKaHbIO Uk ryBKON,
CMOYEHHOI B Tensoi Boae ¢ obaBneHneM XuaKkoro
MOHOLLIEro CPEACTBA, W BbITUPANTE CYXOM TKAHBH.

He ncnonb3yiTe Ans YuCTk1 ABEPLbI
MOtOLLMe CPEACTBA C abpasnBHLIMA
BELLECTBAMMN UMM METaNMMYeckne Ckpeobku.
OHu MOryT Nouapanatb NOBEPXHOCTb U
NOBPEANTL CTEKITO.

CHaTUe ABepLbI AyXOBOro wkada

1. OTkpoiiTe nepeaHioio asepdy (1).

2. OtkpoiiTe 3axmumbl Ha Kopryce neTim (2) ¢
NpaBo¥i 1 1eBOI CTOPOHbI NepeaHei ABepLbl,
HEDKaB Ha HUX, KaK NOKA3aHo Ha DUCYHKEe. =~

s S

Aeepua
LLapHMpHBI 3aMOK(3aKPLITOE NOMOXEHNE)
[yxosoit wkad

LLapHupHBIit 3aMOK(OTKpPbITas NO3MLKS)

3. OTKpOITE Nepe/HIo ABEpLY HAMOMOBHHY.
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4, CHUMMTE NepeaHIo ABepLlY, NOTSHYB ee BBEpX
1 0cBODOAMB OT NPaBOVA 1 NIEBON NETIN.

5 YCTAHOBKYW ABEPLIbl HA MECTO CrieayeT
BbINONHUTL B 0GPATHOM NOPSiAKE AeiCTBUS
no cHATMio. He 3a6ynbTe 3aKpbiTh 3aXuMbl
Ha Kopryce NeTnu npy ycTaHoBKe ABEPLbI Ha
MECTO.

CHATMe BHYTPEHHero cTekna asepuibl
(OaHHas cyHKUMA — AononHuTenbHas. OHa
MOXET OTCYTCTBOBATH B BalleM U3denuu.)
BHyTpeHHee CTeKmNo NaHemnn ABepLibl AyXOBOrO
Lukacpa MOXKHO CHSATb [3151 YUCTKM.

12
1 3awenka
2 Pamka
3 [Mpodurnb



Kak nokasaHo Ha pucCyHKax BbiLLe, HaXMUTe Ha
3alLenku (1) 1 ogHOBpEMEHHO NoTaHNUTE npodmnb (3)
k cebe, 4T0bbl BbITALMTL NPOGNIb, NPUKPENNEHHDIA
K BepXHei CTOpOHe nepeaHei ABepLbl.

—:

N

[TaHenb BHyTPEHHErO CTekna

lMaHenb cpeaHero crekna®

[MaHenb BHELLHEro cTekna

(OHa MoxeT OTCyTCTBOBATb B BaLLEM U3AENNM.)

Kak nokasaHo Ha p1cyHKe, HEMHOMO NOSHUMUTE
naHenb BHYTpeHHero cTekna (1) B HanpaBneHun A n
COBMHbTE €€ B HanpasneHun 'B'.

Ecnm ycTpolicTBO OCHaLLeHo NaHenbto Ans
BHYTPEHHETO CTEKNa;

[MoTAHUTE CoeaMHUTENBHBIE SNIEMEHTLI AepKaTens
CTeKna B LEHTpe, Kak Noka3aHo Ha pucyHke, YTobbl
BbITALWWTb WX W3 MaHenen Ans CTekna.

* LN —

4 CoeaunHUTENbHbIN SNEMEHT AepxaTens cTekna*
* (OHa MoxeT OTCyTCTBOBATb B BaLLEM U3AENNM.)

YroBbl BbIHYTb CPeaHee CTeKNo (2), NoBTOpUTE 3T
e pericTeus. Mpu cBopke ABepLbl CHaYana cneayet
BCTaBMTb CPeAHee CTEKO (2).

BcraBbTe naHenb Ang cTekna Takum obpasom,
yT0bbI OHa BOLUNA B NNACTMACCOBbIN Nas, kak
MOKa3aHo Ha PUCYHKe.

B NpoTMBHOM Cryyae naHenb Ans CTekna He
BOWAET NONMHOCTBIO M ByaeT BubpupoBaTh
MK CIIOMaETCs.

BHyTpeHHee cTekno (1) cnepyeT ycTaHaBnmBaTth
Takum o6pa3om, YToObl HAANKCh Ha CTekne Bbina
obpalleHa K NaHeny BHyTPEHHETO CTeKNa.

BaHo, 4TOBbI HIDKHIE YITbl NAHENN BHYTPEHHETO
cTekna Obiny BCTaBNEHb! B NNIACTUKOBLIE Nasbl.

B NpoTMBHOM Cryyae naHenb Ans CTekna He
BOWAET NONMHOCTBIO M ByaeT BubpupoBaTh
MK CIIOMaETCs.

MoxanyiicTa, He 3abyabTe NOMECTUTL
COEQMHUTENBHbIE 3MEMEHTLI lepKaTens cTekna B
COOTBETCTBYHOLLME Na3bl.

1/, HaKOHeL, HaXXMUTE Ha 3alLienku Npoduns, YTodbI
OHM CHOBA BOLLMM B Nasbl.

3aMeHa naMnoyku oceeLleHus
AyXoBoro wkaga

OMACHO:

Bo n3bexaHne nopaxeHns aNeKTpUIECcKUM
TOKOM, NPEXAE YEM 3aMEHSTb NaMMOYKY,
ybeauTech B TOM, 4TO anekTponpubop
OTCOEZIMHEH OT CETU M OCTbIN.

l'opsiume NOBEPXHOCTU MOTYT MPUYMHUTD
oxoru!

[ins ocBeLLEeHNs AyxoBoro Lkada
MCNONb3yeTca cneynanbHasa anekTpu4eckas
namnoYka, KoTopas MOXeT BblAepXuBaTb
Temnepatypy Ao 300 C. lononHuTenbHble
cBeaeHns cM. B pasgene "TexHuyeckue
xapakmepucmuku, cmp. 14". llamnoyku
OCBELLEHNS AYXOBOTO LKadha MOXHO
npuoBpecTin B PMPMEHHBIX CEPBUCHBIX
LieHTpax.

PacnonoxeHune namnouky MoxeT
OTNNYaTLCS OT M30BPAKEHNS HA PUCYHKE.
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NOLXOAMT NSl OCBELLEHNs! BbITOBBIX
nomelLLeHuit. 3Ta namna npegHasHadveHa Ans
BCMOMOraTeNbHOM Lienu, no3BonatoLLen

amna, ucnonbayemas B 3ToM npuope, He
MomMb30BATENI0 YBUAETh NMULLEBbLIE NPOAYKTbI.

amnbl, UCMonb3yeMble B 3TOM npubope,
OIKHbI BbIAEPXKMBATL SKCTPEMATbHbIE
husnyeckue ycrosus, Hanpumep

Temnepatypy Bbiwe 50 °C.

3ameHa Kpyrnom namnoykm OCBeLLEHNSA JyXOBOro

wkada

1. OTcoeamHuTe [yXOBOW LUKach OT 3MEKTPOCETU.

2. CHMMMTe CTEKNSIHHBIN NNadgyoH, NOBEPHYB ero
MPOTMB YACOBOI CTPENTKM.
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3. Ecnu B Baluelt yxOBKe UCTONb3yeTcs famna
Tina (A), NoKa3aHHast Ha PUCYHKE HIDKe,
MOBEpHHUTE €€ B COOTBETCTBUM C PUCYHKOM,
yTOBbI M3BMEYb €€ U 3aMeHUTb. Ecnin
ucnonb3yeTcs namna una (B), notaHuTe u
W3BMEKWTE €€, KaK NOKa3aHo Ha PUCYHKE, 1
3aMeHUTE.

4. YCTaHOBMTE Ha MECTO CTEKIISIHHBIN NraghoH.



Eﬂoucx W yCTpaHeHue HeucrpaBHOCTEN

Bo pewms paboThi U3 AYXOBOrO Wkacha BhinenseTcs nap
. Bnonxe HOpManbHO, eCnn Nap BblAeNAETCA BO BpeMA paGOTbI >>> 5mo He s8nsemcs

HEUCNPagHOCMbIO. .
Tlpn HarpesaHuy ¥ oxnaxaeHun NPuOOP U3NAET MeTANIUYECKIE LIyMbI.
. I'IpM HarpeBaHMm MeTannuyeckne getany MoryT paclUMpsATbLCA U U3AaBaTh 3BYKW. >>> 3mo He
F161AEMCS HEUCNPABHOCTBHO.

Tpubop He pabotaer.

«  [naBKkuit NpefoXpaHUTENb HeMCnpaBeH unn cpabotan. >>> [Ipogepbme nnaskue
npedoxpaHumenu 8 brioke npedoxpaHumened. [pu Heobxodumocmu 3aMeHUMe UX Unu
8Kroyume.

+  [lyxoBoi WKad He BKIKOYEH B (3a3eMrIeHHYI0) PO3ETKY anekTpoceTu. >>> [pogepbme coeduHeHUE
wmencernbHoU 8UKU.

aMroYka OCBELLEHMS! yXOBOrO Lukada HeucnpaeHa. >>> 3aMeHume 1aMnoYKy 0C8eWeHUs
Wwkada.

*  Her anextponuranus. >>> [Ipogepbme Hanu4ue anekmponumanus. [posepsme
npedoxpaHumenu 8 brioke npedoxpaHumened. [pu Heobxodumocmu 3ameHuUme unu
8KI0YUMe npedoxpaHumenu.

*  He sanaHa dhyHkuus unu Temnepatypa. >>> Boibepume hyHKLLIO U ycmaHogume memnepamypy
C NOMOWbI0 nepekrryamens yHKyul u (Unu) peaynsmopa memnepamypb!.

« B mopensix, OCHaLLEHHbIX TailMepoM, TaliMep He YCTaHOBNEH. >>> YemaHosume gpemsi.
(B mMogensix ¢ MUKPOBOTHOBOI NEYLIO yNpaBNieHre no TaiMepy AeNCTBYET TOMbKO 1S MUKPOBOSHOBO
neym).

*  Hert anextponuTanus. >>> [Tpogepbme Hanuyue anekmponumanusi. [posepbme
npedoxpaHumenu 8 brioke npedoxpaHumened. [pu Heobxodumocmu 3ameHuUme unu
8KITI0YUMe npedoxpaHumert

(B Mogensix c Tatmepom) LinchpoBoit uHaUKATOp BpeMeHI MIraeT, Wi CBETUTCS CUMBOJ YacoB.

¢« PaHee npou3oLLNo OTKIIOYEHNE 3NEKTPOSHEPTUN. >>> Ycmarosume spemsd / Boikniodume
Qyx080il Wkach U 8KYUME CHOBA.

mgcnu Bbl HE MOXETE YCTPaHUTb HEMONaKK, HECMOTPS Ha BBIMONHEHNE MHCTPYKLMIA, NPUBEAEHHbIX B

aHHOM pasgene, 0bpaTuTech K NpeacTaBuTENIo aBTOPU30BaHHON CepBUCHOM Cnyxbbl. He nbiTaiTech
camoCTOSTENBHO OTPEMOHTMPOBATL HEMCNIPABHbIIA dNeKTponpuoop.
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Warotosutens: «Arcelik A.S.»
FOpuamnueckuii agpec: Kapaay [xapnecy Ne 2-6 34445 Crotniogxe Ctambyn, Typums
(Karaagag Caddesi No:2-6 Siitllice, 34445, Turkey)
lMpounsseneHo B TypLum
VimnopTep Ha Tepputopun P®: 000 «BEKO»
HOpuamueckuit agpec: 601021 Poceust, Bnagummupckas o6n., Kupxauckuii p-H, MOCTT MepLumHckoe, aep.
®epnoposckoe, yn. Cenbekas, A. 49.
VHcbopmaLmto 0 cepTudpmkaLmm npogykta Bel MOXeTe YTOUHUTb, NO3BOHMB Ha FOpPSAYYI0 fIMHMIO
8-800-200-23-56.

[lata npon3BoACTBa BKIKOYEHA B CEPUIHBIN HOMEP NPOAYKTA, YKadaHHbIN Ha 3TUKETKE, PacroNoXEHHOM Ha
NpoayKTe, @ MMEHHO: NepBbIe Be LMdpbl CepUMHOro Homepa 0603HaYaroT rog NPOM3BOACTBA, a nocneaHne
aBe — mecs,. Hanpumep, "10-100001-05» o6o3HauaeT, 4to npoaykT npousseaeH B mae 2010 roga.
V3roToBuTENb OCTaBNAET 32 COBOI NPABO Ha BHECEHNE U3MEHEHMI B KOHCTPYKLMIO, AN3aIH 1
KomnsekTaumio anektponpubopa.
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Vartotojo vadovas
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Pirmiausia jdémiai perskaitykite §j vartotojo vadova!

Gerbiamas pirkéjau,

ACia, kad pasirinkote ,Beko" gaminj. Tikimés, kad Siuo gaminiu, kuris buvo pagamintas naudojantis aukSCiausios
kokybés moderniausig technologijg, liksite patenkinti. Todél prie$ naudojantis Siuo prietaisu praSome perskaityti visg
§j vartotojo vadovg ir prie jo pridedamus dokumentus ir pasilikti juos, jei jy prireikty ateityje. Jeigu atiduotuméte §j
gaminj kam nors kitam, kartu atiduokite ir §j vartotojo vadovg. Vadovaukités visais Siame vartotojo vadove
pateikiamais jspéjimais ir informacija. 5

Atminkite, kad Sis vartotojo vadovas taip pat taikytinas keletui kity modeliy. Siame vadove nurodoma, kuo skiriasi
jvairds modeliai.

Simboliy paaiSkinimas

Siame vartotojo vadove naudojami $ie simboliai:

Svarbi informacija arba naudingi
patarimai apie Sio prietaiso naudojimg.

|spéjimai apie gyvybei ir / arba turtui
' pavojy keliancias situacijas ir sglygas.

/&\ Jspéjimas dél elektros smagio.
é |spéjimas dél gaisro pavojaus.
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U Svarbiis nurodymai ir jspejimai dél saugos ir aplinkosaugos

Siame skyriuje pateikiamos saugos
instrukcijos, kuriy laikydamiesi
apsisaugosite nuo susizeidimo ar
materialinés zalos pavojy. Nesilaikant
Siy instrukeijy bet kokia prietaiso
garantija nebegalios.

Bendrieji saugos reikalavimai

e S prietaisa galima naudoti
vaikams nuo 8 mety amziaus ir
asmenims, turintiems psichiniy,
jutiminiy arba protiniy negaliy
arba patirties bei ziniy trukumo,
jeigu jie yra prizitrimi arba
instruktuojami, kaip saugiai
naudoti §j prietaisa, ir supranta
atitinkamus pavojus.

Neleiskite vaikams Zzaisti su Siuo
prietaisu. Vaikams draudziama
valyti ir techniSkai priziareti §j
gaminj, nebent juos prizidréty
suaugusieji.

e Sio prietaiso negalima naudoti
asmenims (jskaitant vaikus),
turintiems fiziniy, jutimo ar
psichiniy negaliy arba
neturintiems pakankamai patirties
ir ziniy, nebent jie baty priziarimi
arba instruktuoti.

Neleiskite vaikams Zzaisti su Siuo
prietaisu.

e Perduodant jrenginj kitam Zzmogui
asmeniniam naudojimui ar
atiduodant kaip panaudotg daikta,
taip pat batina perduoti naudotojo
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vadova, jrenginio etiketes ir kitus
susijusius dokumentus.

Niekada prietaiso nestatykite ant
grindy su kilimine danga. Tokiu
atveju del nepakankamos oro
tekmes po prietaisu elektrings
dalys gali perkaisti. Tai sukels
problemy naudojantis Siuo
prietaisu.

Remonto ir techninés priezitiros
darbus visuomet privalo atlikti
jgaliotojo techninio aptarnavimo
centro atstovai. Gamintojas nera
atsakingas uz zalg, kilusig dél
darby, kuriuos atliko nejgaliotieji
asmenys; tokiu atveju garantija
gali nebegalioti. Pries
montuodami atidziai perskaitykite
instrukcijas.

Nenaudokite prietaiso, jeigu jis
turi defekty arba yra regimai
pazeistas.

Po kiekvieno naudojimo
patikrinkite, ar iSjungéte prietaiso
valdymo mygtukus.

Elektros sauga

Jeigu gaminys turi defekty, jo
negalima naudoti, kol jo
nepataisys jgaliotojo techniniio
aptarnavimo centro atstovas. Kyla
elektros smugio pavojus!
Prijunkite §j gaminj prie jzeminto
lizdo/elektros linijos, apsaugoto
tinkamos kategorijos saugikliu
kaip nurodyta skyriuje , Techniniai



duomenys®. Ir naudojant su
transformatoriumi, ir be jo,
jsitikinkite, ar jzeminimo
instaliavimg atliko kvalifikuotas
elektrikas. Masy bendrové néra
atsakinga uz jokius nuostolius,
patirtus naudojant gaminj, kuris
nera jzemintas pagal vietos
reglamentus.

Niekada neplaukite gaminio,
purkSdami arba pildami ant jo
vandenj! Kyla elektros smugio
pavojus!

Atliekant montavimo, techninés
priezitros ir remonto darbus, Sis
gaminys privalo bati atjungtas nuo
maitinimo tinklo.

Jeigu gaminio jungiamasis kabelis
blty pazeistas, jj privalo pakeisti
gamintojas, techninés priezitros
specialistas arba kiti panasios
kvalifikacijos asmenys, kad bty
iSvengta pavojaus.

Prietaisg privaloma jrengti taip,
kad prireikus jj galima baty
visiskai atjungti nuo tinklo. Nuo
tinklo privaloma arba iStraukiant
elektros kiStukg, arba naudojant
elektros sistemoje jrengta jungiklj
atsizvelgiant j statybos
reglamentus.

Naudojimo metu orkaités galinis
pavirSius jkaista. Galiniame
pavirSiuje negalima prijungti
elektros jungCiy, nes jos gali bti
pazeistos.

Neprispauskite jungiamujy laidy
tarp orkaités dureliy ir korpuso;
nenutieskite jo vir§ jkaitusiy
pavirSiy. Kitaip gali iSsilydyti laido
izoliacija ir dél trumpojo jungimo
Kilti gaisras.

Darbus su bet kokiais elektriniais
prietaisais ir sistemomis gali
atlikti tik jgaliotieji kvalifikuoti
specialistai.

Esant gedimui, iSjunkite prietaisg
ir atjunkite jj nuo maitinimo tinklo.
Norint tai padaryti, pirma iSjunkite
namy tinklo saugiklj.

Patikrinkite, ar saugiklio elektros
saugos klase yra tinkama Siam
gaminiui.

Gaminio sauga

JSPEJIMAS: Prigtaisas ir jo
prieinamos dalys jkaista
naudojimo metu. Bukite atsargus
ir neprisilieskite prie kaitinimo
elementy. Neleiskite jaunesniems
nei 8 mety amciaus vaikams buti
prie prietaiso, jeigu nuolat jy
neprizitrite.

Nesinaudokite virykle, kai jusy
démesys arba koordinacija yra
susilpnéjusi dél alkoholio ir/arba
narkotiky vartojimo.

Bukite atsargus, naudodami
pateikaluose bet kokius
alkoholinius gérimus. Esant
aukStai temperaturai, alkoholis
garuoja; prisilietes prie karsto
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pavirSiaus, jis gali uzsiliepsnoti ir
sukelti gaisra.

e Nelaikykite Salia buitinio prietaiso
jokiy degiy medziagy, nes jo
Sonai naudojimo metu jkaista.

e Eksploatavimo metu prietaisas
jkaista Bukite atsargus ir
neprisilieskite prie kaitinimo
elementy orkaités viduje

e Pasirupinkite, kad visos
ventiliacijos angos baty atviros.

e NeSildykite orkaitéje maisto
skardinese ir stiklainiuose.
Skardinéje/stiklainyje susidares
slegis gali juos susprogdinti.

e Nedekite kepimo skardy, indy ar
aliuminio folijos tiesiai ant orkaités
dugno. Susikaupusi Siluma gali
sugadinti orkaités dugna.

e (QOrkaités dureliy stiklo nevalykite
Siurksciu abrazyviniu valikliu ar
aStriais metaliniais gremztukais,
nes galite subraizyti pavirSiy ir dél
to stiklas gali suduzti

e Nevalykite prietaiso gariniais
valymo prietaisais, nes galite
patirti elektros smugj.

e (Gali skirtis priklausomai nuo
gaminio modelio.)

Kaip tinkamai ant bégeliy uzdéti
grilio groteles ir skarda

Svarbu tinkamai padéti grilio
groteles ir (arba) riebaly surinkimo
skardg ant bégeliy. Jstumkite
grilio groteles arba riebaly
surinkimo skardg tarp 2 skersiniy
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o Nenaudokite prietaiso, jeigu jo

ir, pries dédami ant jy maista,
patikrinkite, ar jie yra stabils (zr.

priekinis dureliy stiklas yra
iSimtas arba suskiles.

Orkaités rankena néra skirta
rankSluosciy dziovinimui.
Nekabinkite ranksluosciy, pirstiniy
ar panasiy tekstiles gaminiy, kai
veikia grilio funkcija ir durelés yra
praviros.

Dédami j orkaite arba iStraukdami
i$ jos indus, visuomet muvékite
Silumai atsparias pirstines.
[tieskite kepimo popieriy j puoda
ar patieskite ant skardos, grilio
groteliy ar pan., sudekite ant jo



maista ir jdéekite viska j jkaitintg
orkaite. Nupléskite nereikalingus
popieriaus krastus, issikiSancius
iS skartos, grilio groteliy ar puodo,
kad jie neprisiliesty prie orkaites
kaitinimo elementy. Niekada
nenaudokite kepimo popieriaus,
kai temperatra yra didesnei nei
nurodyta kepimo popieriaus
instrukcijose. Netieskite kepimo
popieriaus tiesiai ant orkaites
pagrindo.

JSPEJIMAS: Kad idvengtuméte
galimo elektros Soko pavojaus,
prieS keisdami lempa, patikrinkite,
ar maitinimo laidas yra atjungtas
nuo maitinimo lizdo ir (arba)
sroves pertraukiklis - iSjungtas.
Prietaiso negalima montuoti uz
dekoratyviniy dureliy, kad
neperkaisty.

Prietaisg butina statyti tiesiai ant
grindy. Jo negalima statyti ant
pagrindo ar stovo.

JSPEJIMAS: Neprizitrimas maisto
gaminimas ant kaitlentés su
riebalais ar aliejumi gali buti
pavojingas ir sukelti gaisra.
NIEKADA negesinkite gaisro
vandeniu, bet iSjunkite prietaisg ir
tada uzdenkite liepsna, pvz.,
dangCiu arba gesinimo apdangalu.
DEMESIO: Maisto ruogimo
procesg reikia prizitréti.
Trumpalaikj maisto ruoSimo
procesq reikia prizidréti nuolat.

ISPEJIMAS: Gaisro pavojus:
Nelaikykite daikty ant maisto
gaminimo pavirsiy.

ISPEJIMAS: Jei pavirsius jtrikes,
prietaisg iSjunkite, kad
nepatirtuméte elektros smugio
Suduzus kaitvietes stiklui:
nedelsdami iSjunkite visus
degiklius ir elektrinius kaitinimo
elementus ir atjunkite prietaisa
nuo elektros tinklo. Nelieskite
prietaiso pavirSiaus.
Nebenaudokite prietaiso.

Prietaisas neskirtas dirbti su
iSoriniu laikmaciu ar atskira
nuotolinio valdymo sistema.

Gary slégis, kuris susidaro del ant
viryklés pavirSiaus arba puodo
dugno esancios dréegmes, gali
priversti puoda judeti. Todél
puody dugnai ir virykles pavirSius
visuomet turi bati sausi.
JSPEJIMAS: Naudokite tik maisto
gaminimo prietaiso gamintojo
sukurtas arba prietaiso gamintojo
naudojimo instrukcijoje nurodytas
tinkamas apsaugas arba
apsaugas, jrengtas prietaise.
Naudojant netinkamas apsaugas,
gali jvykti nelaimingy atsitikimy.

Norédami uztikrinti gaminio apsauga
Nnuo gaisro:

KiStukg j elektros lizdg privaloma
jKisti taip, kad nekilty kibirkSciy.
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¢ Nenaudokite pazeisto arba jpjauto
kabelio, o taip pat ilginimo laido;
naudokite tik originaly kabelj.

e | elektros lizdg jokiais bldais
negalima kisti drégno arba
suSlapusio kiStuko.

Numatytoji naudojimo paskirtis

e Sis gaminys skirtas naudoti tik
buityje. Jj draudziama naudoti
komercinei veiklai.

e DEMESIO: Sis prietaisas skirtas
tik maistui gaminti. Prietaiso
negalima naudoti kitiems tikslams,
pavyzdziui, patalpai Sildyti.

e Sio prietaiso negalima naudoti
lekStéms po kepimo grotelemis
Sildyti, rankSluosCiams bei
Sluostéms ir pan. ant rankenos
kabinti, daiktams dziovinti ir
patalpoms Sildyti.

e (Gamintojas neatsako uz jokig zalg,
patirtg netinkamai naudojant arba
prizirint prietaisa.

e (Orkaite galima naudoti maistui
atSildyti, kepti, kepinti ir kepti
grilyje.

Vaiky sauga

e |SPEJIMAS: Naudojimo metu
pasiekiamos dalys gali labai jkaisti.
Neleiskite prie jy bati
mazamecCiams vaikams.

e Pakavimo medsiagos gali kelti
pavojy vaikams. Saugokite
pakavimo medziagas nuo vaiky.
ISmeskite visas pakuotes dalis
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atsizvelgdami j aplinkosaugos
reikalavimus.

e FElektriniai prietaisai gali buti
pavojingi vaikams. Gaminiui
veikiant, neleiskite artyn vaiky ir
neleiskite jiems zaisti su Siuo
prietaisu.

e \VirS prietaiso nelaikykite daikty,
kuriuos vaikai gali bandyti pasiekti.

e Ant atidaryty priekiniy dureliy
nedékite sunkiy daikty ir
neleiskite vaikams ant jy sedéti.
Prietaisas gali apvirsti arba gali
buti sugadinti dureliy vyriai.

Seno gaminio iSmetimas

WEEE Direktyvos ir seny gaminiy iSmetimo
taisykliy atitiktis:

Sis gaminys atitinka ES WEEE Direktyvg (2012/19/ES).
Sis gaminys paZenklintas elektros ir elektroninés
jrangos Kasifikavimo (WEEE) Zenklu.

Sis gaminys pagamintas i§ aukStos kokybés medziagy
ir daliy, kurias galima perdirbti ir pakartotinai
panaudoti. Pasibaigus gaminio tarnavimo laikui,
neiSmeskite jo kartu su jprastomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite jj j surinkimo punkta, kad
elekiros ir elekironikos jranga baty perdirbta.
Surinkimo punkty adresus suzinosite vietos
savivaldybéje.

RoHS direktyvos atitiktis:

Jasy jsigytas gaminys atitinka ES RoHS Direktyvg
(2011/65/ES). Jame néra Sioje Direktyvoje nurodyty
kenksmingy ir draudziamy medziagy.

Pakavimo medziagy iSmetimas

e Pakavimo medziagos gali biti pavojingos
vaikams. Pakavimo medziagas laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Sio gaminio pakavimo
medziagos pagamintos i§ pakartotinai
panaudojamy medziagy. Tinkamai jas iSmeskite
ir iSruSiuokite, atsizvelgdami j atlieky perdirbimo
instrukcijg. NeiSmeskite jy kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis.



P Bendra informacija
Apzvalga

1 Priekinés durelés 7 Degiklio ploksteé

2 Rankena 8 Ventiliatoriaus variklis (uz plieno plokstés)
3 Apatinis stalGius 9 Lemputé

4 Skarda 10 Grilio Sildymo elementas

5 Grilio grotelés 11 Lentynos padeétis

6 Valdymo skydelis

1 2 3 4 5 6 7 8 9
1 Funkcijy parinkimo rankenelé 6 Vienos grandinés kepimo ploksté Priekinis
2 Jspéjamoji lemputé deSinysis
3 Vienos grandinés kepimo plok$té Galinis kairysis 7 Pailginta kepimo ploksté Galinis desinysis
4 Vienos grandinés kepimo plokté Priekinis 8  Termostato lemputé
kairysis 9 Termostato rankenélé

5 Skaitmeninis laikmatis

LT



Komplekto turinys

Pateikti priedai gali skirtis priklausomai nuo
gaminio modelio. Jusy gaminyje gali buti ne

isi vartotojo vadove apraSyti priedai.

1. Vartotojo vadovas

2. Standartinis padéklas
Naudojama pyragaiciams, Saldytiems maisto
produktams ir dideliems kepsniams kepti.

Kaip tinkamai jdéti grilio groteles ir skarda
ant iStraukiamy bégeliy

(3i funkcija yra pasirinktiné. Jasy gaminyje
jos gali nebiti.)

[Straukiami bégeliai leidzia lengvai jdéti ir iSimti
skardas bei grilio groteles.

Naudodami skardg ir grilio groteles su
iStraukiamais bégeliais, jsitikinkite, kad
iStraukiamy bégeliy galinéje dalyje esantys
kaiSCiai baty atremti j grilio groteliy ir skardos
kraStus.

3. Grilio grotelés
Naudojamos kepinimui ir maisto produktams,
kurie bus kepami, kepinami arba gaminami
froSkinimo induose, dedamos ant pageidaujamy
begeliy.
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Techniniai duomenys

BENDRA INFORMACIJA

18orinial matmenys (aukSlis / plotis / gylis

tampa/daZnis

Bentrosios energijos sanaudos

Saugiklis

L aldlo tipas/ skerspjivis

VIRYKLI

Degikliai

Galinis kairysis

Matmenys

Energila

Priekinis kairysis

Malmenys

Energija

Priekinis desinysis

Matmenys

tnerglia

Galinis deSinysis

Matmenys

Energija

ORKAITE/GRILIS

Pagrindiné orkaité Daugiafunkcé orkaité

Vidaus lempute 1525 W

Grilio energijos sanaudos 1.6 kW

" Bendroji informacija: Elektriniy orkaiciy energijos sanaudy techningje lenteléje esanti informacija pateikiama
pagal EN 60350-1 / [EC 60350-1 standarta. Sie dydZiai yra nustatyti esant standartinei apkrovai, veikiant
apatinio-virSutinio kaitinimo arba kaitinimo naudojant ventiliatoriy funkcijoms.
Energijos efektyvumo klasé nustatyta pagal atsizvelgiant j Siuos prioritetus, priklausomai nuo to, ar
atitinkamos funkcijos gaminyje yra, ar ne. 1- gaminimas naudojant ekonomisko kaitinimo ir ventiliatoriaus
funkcija, 2- Iétas gaminimas naudojant terminio grilio funkcijg, 3- gaminimas naudojant terminio grilio
funkcija, 4- apatinio/virSutinio kaitinimo funkcijos naudojant ventiliatoriy, 5- virSutinio ir apatinio kaitinimo

|

850 moy500 mn/600 mm
220-240V ~ 50 Hz
18k

 Sorinial matmenys (aukStis /plotis /gls) | 850 mm/500mm/600mm |
| fompa/dernis . | 990240V -50H,
 Bendosiosenergiossgnades (78w ]
B
leidofipes/sherspivs | minHOSW-FG 3x25 mm

Vienos grandinés kepimo plokste
140 mm

Vienos grandinés kepimo plokSté
180mm

1700 W

Vienos grandines kepimo plokste
140 mm

120w

Pailginta kepimo ploksté

180 mm

1700 W

=
s
=

funkcija.
Siekiant pagerinti Sio gaminio kokybe, Masiny kategorijos plokStelése arba jas
echniniai duomenys gali biti keiCiami be lydinCiose dokumentacijose nurodyti dydZiai
iSankstinio jspéjimo. gauti esant laboratorinéms salygoms,
— — ) vadovaujantis atitinkamais standartais. Buitiniy
Sioje instrukcijoje nurodytos savybes yra prietaisy sgnaudos ir reik§meés gali skirtis
schemiSkos ir gali skirtis nuo gaminio savybiy. priklausomai nuo eksploatavimo ir aplinkos
salygy.
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B Irengimas

Prietaisa jrengti turi kvalifikuotas specialistas,
vadovaudamasis galiojanciais teisés aktais. Kitaip
nebegalios gaminio garantija. Gamintojas néra
atsakingas uZ Zalg, kilusig dél darby, kuriuos atliko
nejgaliotieji asmenys; tokiu atveju nebegalios ir
garantija.

artotojas yra atsakingas uz vietos, elektros
instaliacijos paruo8ima Siam gaminiui.

PAVOJUS:
Sis prietaisas turi biti jrengtas ir prijungtas
atsizvelgiant | galiojancius vietos dujy ir (arba)

elektros prijungimo reglamentus.

PAVOJUS:
Prie§ pradedant instaliacija, apZidrékite §j
gaminj, ar jis neturi kokiy nors defekty.

Jeigu turi, neinstaliuokite jo. Sugadinti
gaminiai kelia pajovy jusy saugai.

Pries$ jrengiant

Siekiant uztikrinti, kad po Siuo gaminiu likty batinas
tarpas orui cirkuliuoti, rekomenduojame statyti §j
gaminj ant kieto pagrindo, kad jo kojelés nestovéty ant
jokiy kilimy ar minkStos kiliminés dangos.

Virtuvés grindys turi buti pakankamai tvirtos, kad
iSlaikyty prietaiso svorj ir papildoma svorj: virtuvés
reikmenis, kepimo indus ir maisto produktus.

£
i T g ]
-Ei i e []
= ' B
E 65 mmmin ! r~ 65 mmmin
Il il

e §j prietaisg galima naudoti spintelése bet kurioje
puséje, bet, kad vir$ kaitvietés likty maziausiai
400 mm tarpas, tarpas tarp prietaiso ir Soninés
sienos, sienelés ar aukstos spintelés turi bati
bent 65 mm.
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e §jprietaisg galima statyti ir atskirai. Vir§ viryklés
privaloma palikti maziausiai 750 mm tarpg.

e (*) Jeigu vir§ viryklés bus montuojamas
gartraukis, Zr. gartraukio gamintojo instrukcijg
dél tinkamo montavimo auk$¢io (min. 650 mm).

e Sis prietaisas atitinka 1 klasés prietaisy
reikalavimus, t.y., jj galima statyti galine ir viena
Sonine sienele prie virtuvés sieny, virtuvés baldy
arba bet kokio dydzio jrenginio. IS Kitos pusés
virtuvés baldas ar jrenginys gali buti tik tokio
paties dydzio arba mazesnis.

e Bet koks prie Sio prietaiso esantis virtuvés baldas
privalo bati atsparus Silumai (bent iki 100 °C).

Apsauginé grandiné

Jeigu jlsy gaminyje yra 2 apsauginés grandinés;

Prietaisas turi bati apsaugotas, kad neapvirsty,

pritvirtinant jj dviem su orkaite pateiktomis

apsauginémis grandinémis.

Pritvirtinkite kabliukg (1) tinkamu varztu prie virtuvés

sienos (6) ir uzkabinkite apsauging granding (3) ant

kabliuko, naudodami fiksavimo mechanizmg (2).

1 Stabilumo kabliukas

2 Fiksavimo mechanizmas

3 Apsauginé granding

4 Tvirtai pritaisykite granding prie viryklés galinés
puseés

5 Viryklés galiné pusé

6 Virtuves siena

Jeigu jlsy gaminyje yra 1 apsauginé grandiné;

Prietaisas turi bati apsaugotas, kad neapvirsty,

pritvirtinant jj su orkaite pateikta apsaugine grandine.

Vlykdykite paveikslélyje pavaizduotus veiksmus, kad

pritvirtintuméte apsaugine granding prie gaminio.



Sonus ir jstrizai.

Stabilumo grandiné turi biti kuo trumpesné,
kad apsaugoty virykle nuo pasvirimo j priek], j

Stabilumo granding virykléms, kuriose néra angos
grandings laikikliui jkabinti.

Jrengimas ir prijungimas

Sj prietaisg reikia jrengti ir prijungti atsizvelgiant j
jstatymuose deél prijungimo numatytas taisykles.

Nestatykite Sio buitinio prietaiso prie Saldytuvo
ar saldiklio. Sio prietaiso skleidziama Siluma
padidins Saldymo prietaisy energijos

sgnaudas.

e Prietaisg turi nesti bent du Zmonés.
e  Prietaisg batina statyti tiesiai ant grindy. Jo
negalima statyti ant pagrindo ar stovo.

Nekelkite ir neperstatinékite prietaiso,
laikydami uZ jo dureliy ir (arba) rankenos.
pgadinamos durelés, rankenos ar vyriai.

Elektros jvadas

Prijunkite gaminj prie jZeminto lizdo, apsaugoto
tinkamos kategorijos miniatiiriniu grandines
pertraukikliu, kaip nurodyta techniniy duomeny
lenteléje. Ir naudojant su transformatoriumi, ir be jo,
jsitikinkite, ar jzeminimo instaliavima atliko
kvalifikuotas elekirikas. Misy bendrové néra atsakinga
uz jokig zalg, kuri gali atsirasti naudojant gaminj, kuris
néra jzemintas atsizvelgiant j vietos reglamentus.

PAVOJUS:

Prietaisg prie maitinimo tinklo gali prijungti tik
igaliotasis kvalifikuotas meistras. Prietaiso
garantija galioja tik tinkamai jj prijungus.

Gamintojas néra atsakingas uZ Zalg, kilusig del
darby, kuriuos atliko nejgaliotieji asmenys.

PAVOJUS:
Maitinimo laido negalima prispausti, sulenkti
ar suspausti, jis neturi liestis prie jkaitusiy

prietaiso daliy.
PaZeistg maitinimo laidg privalo pakeisti
kvalifikuotas elektrikas. Kitu atveju kyla
elektros smlgio, trumpojo jungimo ar gaisro
pavojus!
Maitinimo tinklo duomenys turi afitikti ant prietaiso
esancioje kategorijos plokSteléje nurodytus duomenis.
Kategorijos plokgtelee pamatysite arba atidaree dureles
arba apatind dangta, arba ji bus ant galinés prietaiso
sienelés, priklausomai nuo prigtaiso modelio.
Sio gaminio maitinimo laidas privalo atitikti techniniy
duomeny lenteléje nurodytus parametrus.

PAVOJUS:

Prie$ pradédami bet kokius elektros prijungimo
darbus, iSjunkite gaminj i§ maitinimo tinklo.
Kyla elektros smugio pavojus!

Maitinimo kabelio prijungimas

tliekant elektros instaliacija, privalote laikytis
nacionaliniy / vietos elektros taisykliy ir naudoti
orkaitei tinkancius kiStukinj lizda / elektros
linija ir kiStuka. Jeigu gaminio galios
apribojimai virSija elektros linijos lizdo ir kistukoj
srovés perdavimo geba, gaminj reikia jungti
naudojant stacionarigjg elektros instaliacijg
tiesiogiai, nenaudojant elektros linijos kistuko ir
lizdo.

1. Jeigu nejmanoma i maitinimo tinklo iSjungti visy
poliy, i$jungimo prietaisai (saugikliai, grandinés
apsaugos jungikliai, kontaktoriai) turi buti prijungti
paliekant bent 3 mm tarpelius tarp konkakty; visi
poliai turi biti Salia (bet ne vir§) viryklés,
atsizvelgiant j IEE reglamentus. Nesilaikant Sio
nurodymo gali kilti naudojimo problemy ir gaminio
garantija nebegalios.

Rekomenduojama papildoma apsauga, panaudojant

elektros grandinés pertraukiklj.
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Jeigu su gaminiu pateiktas kabelis:

Dvifazis
380/400/415 V kintamoji srové

Vienfazis
[220/230/240 V kintamoji srove

* Varinis Suntas

380/400/415 V kintamoji srove|

N

Vienfaziam prijungimui; prijunkite, kaip nurodyta
toliau:

e Rudas laidas = L (Fazé)

e Mélynas laidas = N (Neutralus,

e 7alias/ Geltonas laidas = E & (jzeminimo)

e Pristumkite prietaisg prie virtuvés sienos.
Orkaités kojeliy reguliavimas
Naudojant kylanti vibracija gali priversti
prikaistuvius judéti. Sios pavojingos sitacijos
galima iSvengti tinkamai iSlyginuts ir
subalansavus prietaiso aukst.
Savo paiy saugumui pastatykite prietaisg tiesiai,
reguliuodami keturias apacioje esandias kojeles,
sukdami jas kairén arba deSinén, kad prietaisas
baty sulygintas su stalvirSiu.
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Gaminiams su ausinimo ventiliatoriumi (Jusy
gaminyje jos gali nebuti.)

S T—...

1 Ausinimo ventiliatorius

2 Valdymo skydelis

3 Durelés

Sis ventiliatorius auSina ir valdymo skydelj, ir prietaiso
priek.

ISjungus orkaite, ausinimo ventiliatorius veikia
dar 20—-30 minuciy.

Galutinis patikrinimas

1. Prietaisg vel prijunkite prie elektros tinklo.

2. Patikrinkite elekiros veikima.

Busimas transportavimas

e ISsaugokite originalig prietaiso dézg ir vezkite
prietaisg jo originalioje pakuotéje. Vadovaukités
ant dézés pateiktais nurodymais. Jeigu neturite
originalios kartoninés dézés, supakuokite gaminj
j plastiking plévele su oro burbuliukais arba storg
kartong ir tvirtai apsukite jj lipnia juosta.

e Noredami apsaugoti, kad viduje esancios grilio
grotelés ir skardos nesugadinty orkaités dureliy,
skardy padeéties lygyje lipnia juosta prilipdykite
kartono juostelg prie vidinés dureliy pusés. Lipnia
juostele priklijuokite dureles prie orkaités korpuso.

e Nekelkite ir neperstatinékite prietaiso, laikydami
uZ jo dureliy ir arba rankenos.

Nedékite ant gaminio jokiy daikty ir neSkite jj
ik vertikalioje padétyje.

pZiurekite prietaisg ir jsitikinkite, ar jis nebuvo
lapgadintas gabenimo metu.




B Paruosimo Darbai

Patarimai, kaip taupyti energija

Si informacija padés jums ekologiskiau naudoti &

bumm prietaisg ir taupyti energija.

Naudokite tamios spalvos arba emale padengtus
prikaistuvius, nes jie geriau perduoda Silumg.

e Gamindami patiekalus, jkaitinkite orkaite, jeigu
tai rekomenduojama vartotojo vadove arba pagal
recepty.

e (Gaminant maistg, daznai nedarinékite orkaités
dureliy.

e Jeigu jmanoma, vienu metu orkaitéje stenkités
gaminti daugiau nei vieng patiekalg. Galite
gaminti, padéje du kepimo indus ant vieliniy
grilio groteliy.

e Gaminkite daugiau nei vieng patiekalg vieng po
kito. Orkaité jau blty jkaitusi.

e (alite sutaupyti energijos iSjungdami orkaite
kelias minutes prie$ kepimo pabaigg.
Neatidarykite orkaités dureliy.

e AfSildykite uzSaldytus maisto produktus pries
gamindami juos.

e Kepimui naudokite puodus/keptuves su danggiais.

Nenaudojant danggiy, energijos sgnaudos gali
padidéti iki 4 karty.

e  Pasirinkite degiklj, labiausiai tinkamg pagal
prikaistuvio, kurj naudosite, dugno dya.
Visuomet parinkite tinkamo dydzio prikaistuvius
patiekalams ruosti. Didesniems prikaistuviams
reikia daugiau energijos.

e Gamindami ant elekiriniy kaitlenciy, batinai
naudokite prikaistuvius plokSciais dugnais.
Puodai storais dugnais uztikrina geresnj Silumos
laidumg. Taip galite sutaupyti iki 1/3 elektros
energijos.

e Indai ir prikaistuviai privalo atitikti kaitinimo vietos
dydj. Indy arba prikaistuviy dugnai neturi buti
mazesni uZ kaitvietés skersmen;.

e Kaitinimo vietos ir prikaistuviy dugnai privalo bati
Svarus. Purvas sumazins Silumos perdavimg i$
kaitinimo vietos puodo dugnui.

e Gamindami ilgai, iSjunkite kaitinimo vietg 5 arba
10 minuciy iki gaminimo laiko pabaigos. Taip
galite sutaupyti iki 20 % elekiros energijos,
naudodami likusig Siluma.

Naudojant pirma karta
Laiko nustatymas

tliekant nustatymus, ekrane zybcios
atitinkami simboliai.

Pirma kartg junge orkaite, norédami nustatyti laikg,
spauskite mygtukus e

Jutiklinio valdymo funkcija tunncu modeliy
atveju pirmiausia palieskite $22 ir naudokite E o
/ ™= paros laikui nustatyti.

Patvirtinkite nuostata, paliesdami simbolj (2, ir
palaukite 4 sekundes, neliesdami jokiy kity mygtuky,
kol nuostata bus patvirtinta.

i O 9)eco | '

i)

S e -.

12 11 10 9 8 7

Nustatymo mygtukas

UzZrakto simbolis

LaikrodZio simbolis

Signaly garsumo simbolis (Jusy gaminyje jos gali
nebati.)

Ekonominio rezimo simbolis
Didinimo mygtukas

MaZinimo mygtukas

Laiko pyrago simbolis

Ispéjimo signalo simbolis

10 Kepimo pabaigos laiko simbalis
11 Kepimo laiko simbolis

12 Programos parinkimo mygtukas

B w N =
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Jeigu pradinio laiko nenustatysite, laikrodis
prades veikti nuo 12:00 ir bus rodomas
simbolis (. Nustacius laikg, simbolis dings.

Dingus elektros tiekimui, esamo laiko
nustatymai iSsijungia. Laika reikia nustatyti is
naujo.

Pirmasis prietaiso valymas

am tikros valymo priemonés ar valymo
medZiagos gali apgadinti pavirSiy.

alydami nenaudokite ésdinangiy valymo
priemoniy, valymo milteliy/pienelio ar kokiy
nors astriy daikty.

1. Nuimkite visas pakavimo medziagas.
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2. Nuvalykite prietaiso pavirSius drégnu skuduréliu ar ~ Orkaité su griliu

kempine, tuomet sausai nuSluostykite. 1. 18 orkaités iSimkite visas kepimo skardas ir
Pradinis Sildymas groteles.
Pakaitinkite prietaisg mazdaug 30 minugiy, tuomet 2. Uzdarykite orkaites dureles. o
ijunkite jj. Taip bus nudegintos ir pasalintos po 3. Parinkite didziausig grilio galinguma; zr. Kaip
gamyhos likusios nuosédos ir apsauginiai sluoksniai. naudoti gri, pusiapis 24.
DEMESIO 4, Fiellkait.inkite. .orgaitg maidaug 30 ‘r‘ninuéiu. ‘
&Karéﬂ pavirdiai gali nudegintil 5. ISjunkite grilj; zr. Kaip naudoti grilj, puslapis 24
Naudojamas prietaisas gali jkaisti. Niekuomet Pirma kartg naudojant orkaite, porg valandy
nelieskite karsty degikliy, vidiniy orkaites daliy, gali kilti dumy ir sklisti nemalonus kvapas. Tai
Sildytuvy ir pan. Neleiskite vaiky artyn. visiSkai normalu Batinai gerai iSvedinkite
Dédami j orkaite ar iStraukdami i$ jos indus, patalpa, kad joje nelikty dumy ir nemalonaus
visuomet mivékite Silumai atsparias pirStines. kvapo. Stenkités nejkvépti dimy ir jy

. e kleidZi kvapo.
Elektriné orkaité skleidziamo kvapo

1. 1§ orkaites iSimkite visas kepimo skardas ir
groteles.

2. UZdarykite orkaites dureles.

3. Pasirinkite padétj ,Statinis”.

4. Parinkite didziausig grilio galingumg; zr. Kaip
naudoti elektring orkaitg, pusiapis 19.

5. Pakaitinkite orkaite mazdaug 30 minuCiy.

6. ISjunkite orkaite; Zr. Kaip naudoti elektring orkaitg,
puslapis 19

16/LT



M

E Kaip naudoti Sia virykle

Bendroji informacija apie maisto
gaminima

Aliejumi nepripildykite daugiau nei
tre¢dalio keptuves. Kaitindami aliejy
kaitvietés nepalikite be priezidros. Dél

perkaitusio aliejaus gali kilti gaisras.
Niekuomet nebandykite gaisro
gesinti vandeniu! Aligjui uzsidegus,
uzdekite jj audiniu gaisrui gesinti ar
drégnu skuduréliu. ISjunkite kaitviete,
jei tai padaryti saugu, ir kvieskite
ugniagesius.

e Prie$ kepdami maisto produktus, visada
kruopSciai juos nusausinkite ir létai dékite j
kar$tg aliejy. Prie$ kepimg butinai visiSkai
atSildykite uzSaldytus maisto produktus.
Kaitinkdami aliejy, neuzdenkite prikaistuvio.

Puodus ir keptuves ant kaitlentés dékite taip, kad

jy rankenos nebaty vir$ kaitvieCiy ir nejkaisty.

Ant kaitlentés nedékite nesubalansuoty ir lengvai

virstangiy indy.

e Nedekite tusciy indy ir prikaistuviy ant jjungty

kaitvieciy. Jie gali buti sugadinti.

e |aikant jjungtg kaitvietg be indo ar prikaistuvio,
gaminys gali sugesti. Pabaige gaminti, iSjunkite

kaitvietes.

e Gaminio pavir§ius gali bati jkaites, todél nedékite

ant jo plastikiniy ir aliumininiy indy.

Jeigu tokios medziagos istirpty, nedelsdami
nuvalykite pavirsiy.

Tokiuose induose nereikéty laikyti ir maisto
produkty.

e Naudokite tik prikaistuvius arba indus plokSciais

dugnais.

e | prikaistuvius ir indus dékite tinkamg maisto
produkty kiekj. Tuomet nereikes bereikalingai
valyti, nes patiekalai neiSbégs.

Nedékite ant kaitvieCiy puody arba keptuviy
danggiy.

Prikaistuvius dékite taip, kad jie baty kaitvieciy

viduryje. Jeigu norite perkelti priekaistuvj ant

kitos kaitvietes, pakelkite ir padékite jj ant

kaitvietés, 0 ne traukite jj pavirSiumi.
Patarimai dél stiklo keramikos kaitlenciy

e Stiklo keramikos pavirSius yra atsparus karSciui ir

dideliems temperatury skirtumams.

Ant stiklo keramikos pavirSiaus nelaikykite jokiy
daikty; nenaudokite jo vietoje pjaustymo lentos.
Naudokite keptuves ir puodus tik lygiais, glotniais
dugnais. AStrus kraStai subraizo pavirsiy.
Nenaudokite aliumininiy puody ir keptuviy.
Aliuminis gadina stiklo keramikos pavirsiy.

I$siliejes maistas gali
sugadinti stiklo
keramikos pavirSiy ir
sukelti gaisra.

Nenaudokite puody su
jdubusiais arba
iSgaubtais dugnais.

Naudokite keptuves ir
puodus tik lygiais
dugnais. Tokie puodai
uztikrina geresnj
Silumos perdavimg.

Jei puodo dugno
skersmuo per mazas,
prarasite dalj energijos.

B w N =

Vienos grandinés kepimo ploksté 14-16 cm
Vienos grandinés kepimo ploksté 18-20 cm
Vienos grandinés kepimo ploksté 14-16 cm
Pailginta kepimo ploksté 18-20 cm yra
rekomenduojamo skersmens puody, kuriuos
reikia naudoti ant atitinkamy degikliy, sarasas.
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PAVOJUS:
Saugokite kaitviete, kad ant jos kas nors
nenukristy. Net ir tokie mazi daiktai kaip

druskiné gali sugadinti kaitvietg.

Nenaudokite jskilusiy kaitvieCiy. Pro Siuos

jskilimus gali pratekéti vanduo ir gali sukelti

tfrumpajj jungima.

Jei pavirdius baty sugadintas (pvz., yra

matomy jskilimy), nedelsiant i§junkite

prietaisg, kad sumazintumeéte elektros smigio

rizika.
Stiklo keramikos kaitlentéje jrengta naudojimo lemputé
ir kaitvietés likutings Silumos jspéjimo indikatorius.
Kaitvietés likutinés Silumos jspéjimo indikatorius rodo
jjungtos kaitvietés buseng; iSjungus kaitviete, jis
tebeSvieCia. Kai kaitvietes temperatura sumazéja tiek,
kad jg galima liesti ranka, jspéjimo indikatorius uzgesta.
Kaitvietés jspéjimo indikatoriaus zybCiojimas néra
gedimas.

jungtos greitai kaistancios stiklokeraminés

kaitvietés skleidzia rySkia Sviesa. NeZiurékite

jdémiai | rySkia lemputg.
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Keraminiy kaitvieciy jjungimas

Kaitvietés valdomos virykliés valdymo rankenglémis.
Norédami nustatyti tinkamg virimo galinguma, pasukite
viryklés valdymo rankenéles j atitinkama lygj.

-l o e
lygis
Kepimas,

skrudinimas,
vithimas

. pasildyimas | froskinimas,

Keraminiy kaitvieciy iSjungimas
Pasukite kaitvietés rankenéle j iSjungimo (virSuting)
padeét.



E Kaip naudoti orkaite

Bendroji informacija apie kepima,
kepinima ir kepima grilyje

DEMESIO
Karsti pavirSiai gali nudeginti!
Naudojamas prietaisas gali jkaisti. Niekuomet

nelieskite karsty degikliy, vidiniy orkaites daliy,
Sildytuvy ir pan. Neleiskite vaiky artyn.

Dédami j orkaite ar iStraukdami i$ jos indus,
visuomet mavekite Silumai atsparias pirstines.

PAVOJUS:
Atidarydami dureles, bukite atsargus, nes pro
jas gali iSeiti garai.

Karsti garai gali nudeginti rankas, veidg ir
(arba) akis.

Patarimai dél kepimo

e Naudokite tinkamas nepridegancias metalines
IekStes, aliumininius indus arba Silumai atsparias
silicio formas.

Geriausiai iSnaudokite groteliy vietg.
Kepimo forma dékite groteliy viduryje.

Prie$ jjungdami orkaite arba grilj, pasirinkite
tinkama groteliy padétj. Nekeiskite groteliy
padéties, kai orkaité yra jkaitusi.

e Orkaités durelés turi buti uzdarytos.

Patarimai dél kepinimo

e Visavita, kalakutas ir dideli mésos gabalai
iSkeps geriau, jeigu pries tai juos palaikysite
marinatuose, pavyzdziui, citriny sulCiy ir juodyjy
pipiry.

e Mésai su kaulais iSkepti reikia mazdaug 15 - 30
minuiy daugiau, nei kepant tokio paties dydzio
kepsnj be kauly.

e Turétuméte apskaiciuoti kepsnio kepimo laikg:
vienas mésos centimetras j aukstj iSkepa per 4 -
5 minutes.

e MésaiiSkepus, palikite jg orkaitéje dar mazdaug
10 minudiy. Sultys geriau pasiskirsto kepsnyje ir
neiShéga, kai mésa pjaustoma.

e Silumai atspariame inde gaminama Zuvj reikéty
déti ant groteliy viduriniame arba apatiniame
lygyje.

Patarimai dél kepimo grilyje

Kepant mésg, 7uvj ir paukstieng grilyje, mésa greitai

apskrunda, pasidengia grazia plutele ir neblina sausa.

Grilyje ypaC tinka kepti kepsnius, ant ieSmy kepama

mésa ir deSreles bei darZoves, kuriose yra didelis

kiekis vandens, pavyzdZiui, pomidorus ir svoganus.

e Paskirstykite gabalélius, kuriuos kepsite grilyje,
ant vielinés lentynos arba kepimo skardoje su
vieling lentyna taip, kad padengtas plotas
nevirSyty Sildytuvo dydzio.

e |taisykite vieling lentyng arba kepimo skardg su
grotelémis pageidaujamame orkaités lygyje.
Jeigu kepate grilyje ant vielinés lentynos,
jtaisykite kepimo skardg zemesniame lygyje, kad
j ja nuvarvéty riebalai. | kepimo skarda pripilkite
fruputj vandens, kad jg bity lengviau iSvalyti.

Dél kepimui grilyje netinkamo maisto
gali kilti gaisro pavojus. Grilyje kepkite
tik tuos maisto produktus, kurie yra
tinkami dideliam karSciui.

Nedékite maisto per giliai j grilj. Tai
karSciausia grilio vieta ir riebus maistas
gali uzsiliepsnoti.

Kaip naudoti elektring orkaite
Temperatiros ir veikimo rezimo parinkimas

—

Funkcijy parinkimo rankenelé

Termostato rankenélé
Funkcijy rankenéle nustatykite norimg darbo
reZima.
2. Temperatiros rankenéle nustatykite norimg

temperaturg.

» Orkaité jkaista iki nustatytos temperaturos ir palaiko
ja. Sildymo metu lieka degti temperattiros lemputé.
Elektrinés orkaités iSjungimas
Pasukite funkcijy ir temperattros rankenéles j
iSjungimo (virSuting) padétj.
Svarbu tinkamai padeti vielines groteles ant vieliniy
groteliy. Vielinés grotelés privalo buti jdétos tarp
groteliy taip, kaip parodyta paveikslélyje.
Neatremkite vieliniy grolteliy j orkaités galing sienele.
Pastumkite vielines groteles lentynos priekinés dalies
link ir jtaisykite jas, naudodami dureles, kad grilis
veikty veiksmingiausiai.
(Gali skirtis priklausomai nuo gaminio modelio.)

—_ N

19/LT



Veikimo rezimai

Cia parodyta veikimo rezimy tvarka gali skirtis nuo jisy

prietaiso rezimy iSdéstymo tvarkos.

Tradicinis kepimas

e Veikia abu Sildytuvai — ir virSutinis, ir

apatinis. Maistas Sildomas tolygiai - ir

— i$ virSaus, ir i$ apacios. Tinka,
pavyzdziui, tortams, pyragaiCiams
arba tortams ir troSkiniams tesloje
kepti. Kepkite jdéje tik vieng skarda.

Apatinis/vir§utinis kaitinimas su ventiliatoriumi
_Q Veikia virSutinis bei apatinis kaitinimo

elementai ir ventiliatorius (galinéje
— sienelgje). Ventiliatorius tolygiai
paskirsto karstg org orkaitéje. Kepkite
jdéje tik vieng skarda.

Vir8utinis kaitinimas su ventiliatoriumi

= Veikia virSutinis kaitinimo elementas ir

C% ventiliatorius (galingje sieneléje).
Karstas oras tolygiau paskirstomas
veikiant ventiliatoriui, nei naudojant
tik virSutinj Sildyma.

Apatinis kaitinimas su ventiliatoriumi
Veikia apatinis kaitinimo elementas ir

& ventiliatorius (galingje sieneléje).
— Karstas oras tolygiau paskirstomas
veikiant ventiliatoriui, nei naudojant
A tik apatinj Sildyma.

& Sig funkcijg taip pat reikia naudoti
— norint lengvai valyti garais.
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Veikia su ventiliatoriumi
Orkaité neSyla. Veikia tik apatinis
')3% ventiliatorius (galingje sieneléje).
Tinkama uz8aldytam granuliuotam
maistui létai afitirpdytis kambario
temperaturoje ir iSkeptam maistui
atvésinti.

Vent. Sildymas

Ventiliatorius labai greitai ir tolygiai

orkaitéje paskirsto karstg org, kurj

jSildo galinis Sildytuvas.

Kepant patiekalus, pravartu pasirinkti

5 tinkamo lygio lentynas; daugeliu

@ atvejy orkaités i$ anksto pasildyti
— nereikia. Tinkama kepti jdéjus kelias

skardas.

Sig funkcijg taip pat reikia naudoti

norint lengvai valyti garais.

Stiprus grilis

vz Veikia orkaites virSuje esantis didysis

grilis. Kepimo grotelés tinkamos kepti

didelj mésos kiek].

e Dékite dideles arba vidutinio
dydZio porcijas tinkamoje
lentynos padétyje po grilio
Sildytuvu.

e Nustatykite maksimalig
temperaturg.

e Pragjus pusei numatyto kepimo
grilyje laiko, apverskite
patiekalg.

Orkaités laikrodzio naudojimas

1 23 4 5 6

& O d9eco |

HHDD?

Pl 9l A -.

12 11 10 9 8 7

1 Nustatymo mygtukas
2 UzZrakto simbolis
3 Laikrodzio simbolis



~

Signaly garsumo simbolis (Jusy gaminyje jos gali
nebati.)

Ekonominio rezimo simbolis

Didinimo mygtukas

Mazinimo mygtukas

Laiko pyrago simbolis

Ispéjimo signalo simbolis

10 Kepimo pabaigos laiko simbalis

11 Kepimo laiko simbolis

12 Programos parinkimo mygtukas

Maksimalus kepimo laikas, kurj galima
nustatyti, yra 5 val. ir 59 min.
Dingus elekiros tiekimui, programa

atSaukiama. Privalote i§ naujo uZprogramuoti

o N o o

©

orkaitg.

tliekant nustatyma, ekrane Zybéios atitinkami
simboliai. Truputj palaukite, kol nustatymai
pradés veikti.

Jeigu nepasirinkta jokia kepimo nuostata,
paros laiko nustatyti nejmanoma.

bus rodomas likgs laikas.

@ngu nustatytas kepimo laikas, pradejus kepti

Gaminimas nustatant gaminimo laika
galite nustatyti, kad orkaité baty iSjungta: nustatykite
laikmatyje kepimo laikg ir nurodytam laikui pasibaigus,
orkaité bus iSjungta.
1. Pasirinkite keplmo funkcijg.
2. Lieskite (™ tol, kol ekrane pasirodys gaminimo
laiko simbolis l—)l.
3. Nustatykite kepimo laikg, spausdami mygtukus G o
[ -
» » Nustacius kepimo laika, ekrane bus nuolat
rodomas simbolis [P ir laiko juosta.
|dékite indg j orkaite ir nustatykite temperattrg
temperatiros nustatymo rankenéle. Prasidés
kepimas.
» Pradéjus kepti, ekrane pradedama atgaliné kepimo
laiko atskaita ir Svie€ia visos laiko juostos simbolio
dalys. Nustatytas kepimo laikas yra padalytas j 4 lygias
dalis; atitinkamai laiko daliai pasibaigus, tos dalies
simbolis uzgesta. Todél galite lengvai suprasti, kiek dar
laiko liko kepti lyginant su bendru kepimo laiku.

Gaminimo pabaigos laiko nustatymas vélesniam

laikui

Nustate laikmatyje kepimo laikg, kepimo pabaigos

laikg galite nukelti vélesniam laikui.

1. Pasirinkite kepimo funkcija.

2. Lieskite & tol, kol ekrane pasirodys gaminimo
laiko simbolis l—)l.

3. Nustatykite kepimo laikg, spausdami mygtukus o
[ -

» » Nustacius kepimo laika, ekrane bus nuolat

rodomas simbolis P!,

4, Lieskite (3 tol, kol ekrane Fasirodys gaminimo
pabaigos laiko simbolis =,

5. Norédami nustatyti kepimo pabaigos laikg,
spauskite mygtukus =i /me.

» Nustacius kepimo laikg, ekrane bus nuolat rodomas

simbolis P, simbolis = ir laiko juosta. Kepimui

prasidejus, simbolis = dings.
|dékite indg j orkaite ir nustatykite temperattrg
temperatiros nustatymo rankenéle. Prasidés
kepimas.

» Orkaités laikmatis automati$kai nustato kepimo

pradZios laika, atimdamas kepimo trukme i$ jusy

nustatymo kepimo pabaigos laiko. Atéjus kepimo
pradzios laikui, jjungiamas parinktas darbo rezimas ir
orkaité jSildoma iki nustatytos temperaturos.

Nustatytoji temperatira orkaitéje palaikoma iki pat

kepimo laiko pabaigos.

» Pradéjus kepti, ekrane pradedama atgaliné kepimo

laiko atskaita ir Svie€ia visos laiko juostos simbolio

dalys. Nustatytas kepimo laikas yra padalytas j 4 lygias
dalis; atitinkamai laiko daliai pasibaigus, tos dalies
simbolis uzgesta. Todél galite lengvai suprasti, kiek dar
laiko liko kepti lyginant su bendru kepimo laiku.

7. Pasibaigus kepimo procesui, ekrane pasirodo
praneSimas ,End“ (pabaiga) ir pasigirsta
jspéjamigji garso signalai.
|spéjamasis garso signalas skambgés 2 minutes.
Norédami i§jungti jspéjamajj garso signalg, tiesiog
paspauskite bet kurj mygtukg. Jspéjamasis garso
signalas nutils ir bus rodomas esamas laikas.

Jei isijungus garso signalui paspausite
bet kokj mygtuka, orkaité vél pradés
eikti. Pasukite temperatdros ir funkcijos

nustatymo rankenéles j padetj

,0 (i8jungta), kad iSjungtumete orkaitg ir
nutilus jspéjimo signalui ji vél nepradety
veikt.

Mygtuky uzrakto funkcijos jjungimas
Jiunge mygtuky uzrakto funkcijg, galite neleisti
naudotis orkaite.
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1. Lieskite 322 tol, kol ekrane pasirodys simbolis &,

» Ekrane bus rodoma ,,OFF* (i$jungta).

2. Jeigu norite jjungti mygtuky uzrakto funkcija,
paspauskite .

» Kai mygtuky uzrakto funkcija veikia, ekrane rodoma

,On* (jungta) ir viecia simbolis (2.

jungus mygtuky uzrakto funkcija, orkaités
mygtukai neveikia. Dingus elektros tiekimui,

mygtuky uZrakto funkcija nebus atSaukta.

Norédami i§jungti mygtuky uZzrakto funkcija,

palieskite

1. Lieskite 3 tol, kol ekrane pasirodys simbolis &,

» Ekrane pasirodys ,0n“ (jungta).

2. I8junkite mygtuky uzrakto funkcijg, paspausdami
mygtuka "=

» I8jungus mygtuky uzrakta, ekrane bus rodoma

,OFF“ (ISUUNGTA).

Zadintuvo nustatymas

Sio gaminio laikmatj galite naudoti ne tik kepimo
programoms nustatyti, bet ir kaip jspé&jimo arba
priminimo priemone.

Zadintuvas neturi poveikio orkaités funkcijoms. Jis
naudojamas tik kaip jspéjimo signalas. Pavyzdziui, jis
pravercia, kai reikia priminti, kad po tam tikro laiko
reikia apversti orkaitéje kepamg patiekalg. Pasiekus
nustatyto laiko pabaigg, pasigirs laikmacio jspéjamasis
garso signalas.

1. Lieskite ( tol, kol ekrane pasirodys simbolis Y

Maksimalus jspéjimo signalo laikas gali
bati 23 val. ir 59 min.

2. Nustatykite jspéjamojo garso signalo trukme,
spausdami mygtukus == / -

Garso signalo, dienos laiko, ekrano
Sviesumo ir temperaturos funkcijy
mygtukai turi biti padétyje O (OFF /
ISJUNGTA).

» Nustacius garso signaly skambgjimo laikg, Svies
Fadintuvo £ simbolis ir ekrane bus rodoma, kada
suskambes garso signalai.

3. Nustatytam laikui pasibaigus, pradés Zybcioti
Fadintuvo laiko simbolis £ ir pasigirs garso
signalai.

Zadintuvo i$jungimas

1. |spéjamasis garso signalas skambés 2 minutes.
Norédami i§jungti jspéjamajj garso signalg, tiesiog
paspauskite bet kurj mygtuka.

» |spéjamasis garso signalas nutils ir bus rodomas

esamas laikas.
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spéjamojo garso signalo atSaukimas

1. Lieskite & tol, kol ekrane pasirodys simbolis 0,
kad galetuméte atSaukti jspéjamajj garso signala.

2. Paspauskite ir laikykite nuspaude mygtuka "= tol,
kol ekrane pasirodys,00:00".

Ekrane bus rodomas Zadintuvo skambéjimo
laikas. Jeigu bus nustatytas ir Zadintuvo, ir
kepimo laikas, bus rodomas trumpesnis laikas.

Garso signaly skambéjimo tono keitimas

1. Lieskite £ tol, kol ekrane pasirodys simbolis <4,

2. Nustatykite norimg jspéjimo garso tong,
spausdami mygtukus = / .

3. Jusy nustatytas tonas netrukus bus suaktyvintas.

» Pasirinktas skambeéjimo tonas ekrane rodomas kaip

,0-01%, ,b-02° or ,b-03“.

Dienos laiko keitimas

Noredami pakeisti pirmiau nustatytg paros laikg:

1. Lieskite 2= tol, kol ekrane pasirodys simbolis ().

2. Nustatykite paros laikg, spausdami mygtukus L
—

3. Jusy nustatytas laikas netrukus bus suaktyvintas.

Taupymo rezimas

Nustate orkaités kepimo laikg, naudodami taupymo

rezimg, galite taupyti energijg.

Veikiant Siam rezimui, kepti baigiama naudojant likusig

orkaités temperatura, iSjungus kaitinimo elementus

kepimo laikui dar nesibaigus.

Taupymo rezimo nustatymas

1. Lieskite simbolj 3= tol, kol ekrane pasirodys
simbolis eco (taupymo rezimas).

» Ekrane bus rodoma ,,OFF* (i$jungta).

2. |junkite taupymo rezimg, paliesdami mygtukg +.

» Kai mygtuky uzrakto funkcija veikia, ekrane rodoma

,0n“ (jungta) ir Sviecia taupymo rezimo simbolis.

Taupymo rezimo iSjungimas

1. Lieskite simbolj é tol, kol ekrane pasirodys
simbolis eco (taupymo rezimas).

» Ekrane pasirodys ,0n“ (jungta).

2. I8junkite taupymo rezimg, paliesdami mygtukg "=

» I§jungus mygtuky uzraktg, ekrane bus rodoma

L,Off (i§jungta).

Setting the screen brightness

(Si funkcija yra pasirinktiné. Jasy gaminyje jos gali

nebiti.)

1. Lieskite i tol, kol ekrane bus rodoma ekrano
Sviesumo nuostata d-01, d-02 arba d-03.

2. Nustatykite norimg Sviesuma, spausdami
mygtukus = / =

» Jusy nustatytas laikas netrukus bus suaktyvintas.



Maisto gaminimo laiko lentelé Kepimas ir kepinimas

Sioje diagramoje parodytas laikas yra tik 1-ieji orkaités bégeliai yra apatiniai bégelial.
kaip orientyras. Laikas gali skirtis
priklausomai nuo maisto temperatiros,

storio, tipo ir jlsy pageidaujamo kepimo
Groteliy padétis Temperatira (°C)
(apytikslis, min.

biido.
| Dyiogdlial dandoie: | Vienaskards | |
pyragai*

Pyragelial Visha skarda ) 3 180 170 20 .30
popiennese
fommelese

Bl i Vessseds | i B B ] R0 P00 1 10 90|

e e W

| e i Vesseds | ) B &} 40 1 99 88|
pyiagaitial

| Mielinesteslr | Viemaskarda | [77 | 8 ] 190 |  20.40 |

e e w0

Pica* | Venaskada | [] [ 1 [ 20 ] 10.20 |
Jaitienos Aectainls | Viana skarda 25 0iin 290 tada 80100
{nepiatistyias)/ 180 180
Kepsivs
(troSkinys) 190

tada 150
plaustytas 190

75 0 ... .

Jeigu kepate ant 2 skardy vienu metu, gilia skarda dekite ant aukStesnio lygio groteliy, o negilia skarda - ant Zemesnio lygio groteliy.

]

* Sitlome i§ anksto jkaitinti akmenj prie§ kepant bet kokius patiekalus.
(**) Kepimo procesams, kuriems reikalingas iSankstinis e Jeigu kepinio virSuting pusé apskrunda, o

pakaitinimas, pakaitinkite orkaite proceso pradzioje, apatiné dalis neiSkepa, jsitikinkite, kad kremas,
kol bus pasiekta nustatyta temperatura. kurj naudojate kepiniui, neblty pernelyg arti
Patarimai dél torty kepimo kepinio apaCios. Pabandykite vienodai paskirstyti
e Jeigu tortas yra per sausas, padidinkite krem.q.tarp ir ant teslos sluoksniy, kad kepinys
temperatiirg 10 i sumazinkite kepimo laikg. tolygiai kepty.
e Jeigu tortas yra per Slapias, paruo$kite tirStesng Kepkite teSlos gaminius atsizvelgdami j kepimo
teSlg arba sumazinkite temperattirg 10 . lenteléje rekomenduojama kepimo rezima ir
e Jeigu tortas per smarkiai apkepes virSuje, dekite emperatlira. Jeigu kepinio apadia vis tiek
ji ant Zemesnés lentynos, sumazinkite nepakankamai iSkepa, kitg karta kepinj dekite
temperaturg ir padidinkite kepimo laika. ant Zemesnés lentynos.

e Jeigu jis gerai iSkepes viduje, bet lipnus virSuje,
paruoSkite tirStesne teSla, sumazinkite
temperaturg ir padidinkite kepimo laika.

Patarimai dél darZoviy kepinimo
e Jeigu darzoviy patiekalas iSdzista ir tampa
pernelyg sausas, kepkite inde su danggiu, o ne

Patarimai dél teslos gaminiy kepimo skardoje. Uzdaruose induose patiekalas isliks
e Jeigu teSlos kepinys yra per sausas, padidinkite sultingas.
temperatlirg 10 ir sumazinkite kepimo laikg. e Jeigu daroviy patiekalas neikepa, pries tai
Sudrékinkite teSlos sluoksnius kremu, pagamintu apvirkite darZoves arba pamarinuokite jas,
i$ pieno, aligjaus, kiausiniy ir jogurto. tuomet kepkite jas orkaitgje.

e Jeigu teSlos kepinys kepa pernelyg ilgai,
pasirtipinkite, kad paruo$to kepinio storis
nevirSyty formos gylio ir bty lygus su formos
kraStais.
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Kaip naudoti grilj » UZsidega temperattros lempute

nE Grilio iSjungimas
ADEMESIO 1. Pasukite funkcijy rankenélg j iSjungimo (virSuting)

Naudodami grilj, uZdarykite orkaites dureles.

Karsti pavirSiai gali nudeginti! padet.
Grilio jjungimas Dél kepimui grilyje netinkamo maisto
1. Pasukite funkcijy rankenéle ties norimu grilio gali kilti gaisro pavojus. Grilyje kepkite
simboliu. tik tuos maisto produktus, kurie yra
2. Tuomet pasirinkite norimg kepimo grilyje tinkami dideliam karSiui.
temperaturg. Nedékite maisto per giliai j grilj. Tai
3. Jeigu reikia, i§ anksto paSildykite orkaitg 5—7 karSciausia grilio vieta ir riebus maistas
minutes. gali uZsiliepsnoti.

Maisto gaminimo grilyje laiko lentelé
Kepimas elektriniame grilyje

Maisto produktas Groteliy padetis Rekomenduojama temperatira (°C)** Kepimo grilyje laikas
maZdaug

70 o
250/max 2.3 min

prildaisomal nuo storio
*Pakaitinimas 5 minutes
= Jeigy jasy gaminio grifio temperattiros negalima reguiluotl, grilis veiks maksimalia temperatira.
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Techninis aptarnavimas ir prieziura

Bendroji informacija
Prietaisg reguliai valant, pailgéja gaminio naudojimo
laikas ir sumazéja trikCiy atvejy.

PAVOJUS:
Prie§ atlikdami techning prieZidirg ir pries
alydami, prietaisg atjunkite nuo maitinimo

tinklo.
Kyla elektros smugio pavojus!

PAVOJUS:
Prie§ valydami virykle, leiskite jai atvésti.
Karsti pavirSiai gali nudeginti!

e KruopSciai iSvalykite gaminj po kiekvieno
panaudojimo. tada gaminimo liku€ius bus
lengviau paSalinti, jie nepridegs orkaite naudojant
kitg kartg

e Prietaisui valyti nereikia jokiy specialiy valymo
priemoniy. Naudokite Siltg vandenj su trupuciu
indy plovimo skyscio, minkStg skudurélj ar
kemping gaminiui valyti ir sausg skudurélj
drégmei i8Sluostyti.

e Butinai visada sausai nuvalykite bet kokius
iSsiliejusius arba po valymo likusius skysCius.

e Neradijancio plieno pavirSiams ir rankenai valyti
nenaudokite valymo priemoniy, kuriy sudétyje
yra rigsties ar chloro. Tokias dalis valykite
skystoje valymo priemonéje (be Sveiiamyjy
medziagy) sudrekintu skuduréliu; batinai braukite
viena kryptimi.

‘ am tikros valymo priemonés ar valymo

medZiagos gali apgadinti pavirSiy.

alydami nenaudokite ésdinangiy valymo
priemoniy, valymo milteliy/pienelio ar kokiy
nors astriy daikty.

Siam prietaisui valyti nenaudoktie gariniy
alymo prietaisy, nes gali kilti elektros smugis.

Kaitlentés valymas

Degiklio valymas

1. Nuimkite puody laikiklius nuo kaitlentés.

2. Nuimkite visas nuimamas degiklio dalis ir
iSplaukite rankomis karStame vandenyje,
naudodami kemping ir Siek tiek indy.

3. Nuvalykite nenuimamas degiklio dalis Slapia
Sluoste.

4. Drégna Sluoste nuvalykite Zvakg ir kaitinimo
elementg (modeliuose su uzdegikliu ir kaitinimo
elementu). Po to nusausinkite sausa Sluoste.

Utztikrinkite, kad angos liepsnoms ir zvaké baty
visiSkai sausos.
Antraip bandant uzdegti nekils kibirkstis.
5. Montuodami virSutines groteles, puody laikiklius
batinai dékite taip, kad degikliai buty centruose.
Keraminio stiklo pavirSius
Valykite stiklo keraminj pavirSiy (stiklo keramikg) Saltu
vandeniu, pasirapindami, kad ant jo nelikty valymo
priemoniy likuiy, ir nusausinkite minkSta Sluoste.
Likugiai gali pazeisti stiklo keramikos pavirsiy
naudojant kaitlente kitg karta.
Ant stiklo keramikos (stiklo keraminio) pavirSiaus
pridzitivusiy likuCiy jokiais budais negalima grandyti
sulinkusiais peiliais, plieno drozliy Sluostémis ar
panasiais jrankiais.
Kalcio démes (geltonas démes) Salinkite naudodami
parduotuvése jsigyjamomis kalkiy nuosédy Salinimo
priemonémis arba nedideliu kiekiu kitos kalkiy
nuosedy Salinimo priemonés, pavyzdziui, actu arba
citriny sultimis.
Jeigu pavir§ius labai suteptas, uzpilkite valymo
priemonés ant kempinés ir palaukite, kol ji visiSkai
susigers. Tuomet nuvalykite kaitlentés pavirSiy drégnu
skuduréliu.
Cukringa maista, pavyzdZiui, tirSta saldy krema
ir sirupa reikia nedelsiant nuvalyti, nelaukiant,
kol pavirSius atvés. Kitaip stiklo keramikos
pavirSius gali biti nepataisomai sugadintas.
Laikui bégant danga ir kiti pavirSiai gali iShlukti. Taciau
tai neturi jtakos prietaiso veikimui.
Spalvos iSblukimas ir démés, atsiradusios ant stiklo
keramikos pavirSiaus, yra normalu ir néra gedimas.

Valdymo skydo valymas

Nuvalykite valdymo skydelj ir rankenéles drégnu

skuduréliu, paskui nusluostykite sausa Sluoste.
Jei jlisy gaminyje jtaisyti mygtukai /
rankenéles, valydami valdymo skydel],
nenuimkite valdymo rankenéliy.
Galite sugadinti valdymo skydel]!

Orkaités valymas

Norédami iSvalyti Sonine sienele(Gali skirtis

priklausomai nuo gaminio modelio.)

(3i funkcija yra pasirinktiné. Jisy gaminyje jos gali

nebiti.)

1. IStraukite prieking Soning groteliy dalj, traukdami
jg Salin nuo Soninés sienelés.

2. VisiSkai iSimkite Sonines groteles, traukdami jas
link saves.
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Kataliziniai pavirSiai
(Si funkcija yra pasirinktiné. Jisy gaminyje jos gali
nebiti.)

Vidinés Soninés (A) ir / arba galiné jusy gaminio
sienelé (B) gali biti padengta kataliziniu emaliu.
Katalizines sienelés yra Sviesios matings spalvos ir
akyto pavirSiaus. Kataliziniy orkaités sieneliy valyti
negalima. Akytas kataliziniy sieneliy pavirSius iSsivalo
savaime, sugerdamas ir skaidydamas iSsitaSkiusius
iebal is ir anglies dvidegini

Lengvas valymas garais

Si funkcija uztikrina lengvg valymg, nes laiku

neiSvalytus (sisenéjusius) neSvarumus suminkstina

orkaitéje esantys garai ir nuo jy orkaitéje susidargs

vandens laSeliy kondensatas.

1. ISimkite i$ orkaités visus priedus.

2. Pripilkite j orkaités kepimo skardg 300 ml vandens,
ir jstatykite skarda j 2-g orkaités lentyna.

3. Pasirinkite valymas garais rezimg ir leiskite jai
paveikti 25 minutes, nustate 100°C temperattirg.

4. Atidarykite dureles ir drégna kempine arba Sluoste
nuluostykite vidinius orkaités pavirSius.
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5. Jsisenéjusius neSvarumus valykite minkStu drégnu
skuduréliu arba kempine su trupuciu indy plovimo
skysCio, 0 paskui isSluostykite sausu skuduréliu.

Naudojant lengvo valymo garais rezima,

anduo, esantis ant skardos, kuris skirtas
Siek tiek suminkstinti orkaités ertméje
susidariusiems liku€iams ir (arba)
nedvarumams, iSgaruos ir kaip
kondensatas susikaups ant orkaités
dureliy stiklo vidinés puses, todél
atidarant orkaites dureles, vanduo gali
la3éti. NuSluostykite kondensaty i$ karto,
kai atidarysite dureles.

Orkaités dury valymas
Norédami iSvalyti orkaités dureles, naudokite Siltg
vandenj su trupudiu indy plovimo skyscio, minkStg
skudurélj ar kemping gaminiui valyti ir sausg skudurélj
drégmei i8Sluostyti.
Orkaites dureléms valyti nenaudokite jokiy
SiurkSciy Slifuojamuyjy valikliy arba sunkiyjy
metaly grandykliy. Kitaip galite subraizyti
pavir§iy ir sugadinti stikla.

Orkaités dureliy iSémimas

1. Atidarykite priekines dureles (1).

2. Atlenkite spaustukus, esanCius prie deSinés ir
kairés priekiniy dureliy pusés vyriy korpusy (2),
paspausdami juos Zemyn, kaip parodyta
paveikslélyje.

Durelés
Viyris uZrakintas(uZdaryta pozicija)
Orkaité
Vlyris uZrakintas(atidaryta pozicija)
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4. Nuimkite priekines dureles, traukdami jas aukStyn,
kad jos atsikabinty nuo deSiniojo ir kairiojo vyriy.

1 Asele
2 Rémas
3 Profilis

Norint vél sumontuoti dureles, nuémimo
proceso metu atliktus Zingsnius reikia atlikti
atvirkScia tvarka. Vél jstate dureles,

nepamirSkite uzspausti prie vyriy korpusy
esanCiy spaustuky.

Dureliy vidinés stiklo plokstés
iSémimas

(Si funkcija yra pasirinktiné. Jasy gaminyje jos gali
nebiti.)

Viding orkaités dureliy stiklo plokSte galima iSimti ir
isvalyt.

Atidarykite orkaités dureles.

Paspauskite gseles (1) ir patraukite profilj (3) j save
kaip parodyta anksciau pateiktuose paveiksléliuose,
tuo paciu metu nuimkite profilj, prijungta prie
virSutinés priekiniy dureliy dalies.

Toliausiai viduje esanti stiklo ploksté

Vidiné stiklo ploksté*

ISoriné stiklo plokste

(Jusy gaminyje jos gali nebuti.)

Trupufj kilstelékite toliausig viduje esancig stiklo
plokste (1) A kryptimi kaip parodyta paveikslélyje ir
iStraukite jg, traukdami B kryptimi.

Jei jlisy gaminys turi viding stiklo plokSte;

Patraukite stiklo laikiklj, jungiantj elementus viduryje,
kaip parodyta paveikslélyje, kad atlaisvintuméte juos
nuo stiklo plokSciy.

* D N —
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4 Stiklo laikiklis, jungiantis elementg*

* (Jusy gaminyje jos gali nebuti.)

Pakartokite Siuos veiksmus, kad iSimtuméte viding
stiklo plokste (2). Pirmasis zingsnis norint perdéti
dureles — vél jdéti viding stiklo plokste (2).

Dékite stiklo plokSte kaip parodyta paveikslélyje, kad ji
jsidéty j plastiking anga.

Orkaités lemputé - tai speciali, 300 °C karS¢iui
atspari elekiros lemputé; iSsamiau zr.
Techniniai duomenys, pusiapis 11. Orkaités
lempugiy galima nusipirkti i jgaliotojo
techninio aptarnavimo centro atstovy.

Lemputés padétis gali skirtis nuo
pavaizduotosios paveikslélyje.

Siame prietaise naudojama lempa netinkama
kambariy apSvietimui. §i lempa skirta
naudotojui padéti geriau matyti maista.

Siame prietaise naudojamos lempos turi
atlaikyti ekstremalias sglygas, pavyzdziui,
didesne nei 50 °C temperatura.

SISO

Jeigu orkaitéje sumontuota apvali lemputé:

1. IStraukite gaminio kiStukg i$ elektros tinklo.

2. Pasukite stiklinj gaubtelj prie$ laikrodZio rodykle ir
nuimkite jj.

ntraip stiklo plokSté nebus jdéta visiSkai, ja
gali paveikti vibracija ir ji gali jtrukti.

Jdedant toliausiai viduje esanCig stiklo plokste (1), Sios
plokStés spausdinta pusé turi bati nukreipta vidings
stiklo plokstés link.

Svarbu, kad toliausiai viduje esancios stiklo plokStés
apatiniai kampai bty jtaisyti apatingje plastikinéje
angoje.

ntraip stiklo plokSté nebus jdéta visiSkai, ja
gali paveikti vibracija ir ji gali jtrukti.

Stiklg laikanCias jungiamasias dalis batinai jdékite j
joms skirtas angas.

Galiausiai, paspauskite profilio gseles, kad jos vél
jsistatyty j joms skirtas angas.

Orkaités lemputés keitimas

PAVOJUS:

Prie§ keisdami orkaités lemputé, jsitikinkite,
kad prietaisas yra iSjungtas i$ elektros tinklo ir
atveses, kad iSvengtumeéte galimo elektros
smugio.

Karsti pavirSiai gali nudeginti!
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3. Jei orkaitéje jrengta (A) tipo lemputé (7r.
iliustracijg), ja iSsukite ir pakeiskite kaip parodyta.
Jei orkaitéje jrengta (B) tipo lemputé, jg iStraukite
ir pakeiskite kaip parodyta.

4. Uzdékite stiklinj gaubtel].



B Trikéiy nustatymas

*  Tai normalu, nes viryKlei veikiant pasiSalina garai. >>> Tai néra gedimas.

*  Kai metalings dalys kaista, jos gali plestis ir kelti triukSma. >>> Jai néra gedimas.

e Perdegé arba suveiké elektros tinklo saugiklis. >>> Patikrinkite saugiklius saugikliy déZéje. Jeigu
re/k/a pake/sk/te arba at/ta/syklte Juos.
iStas j jzeminta) lizda. >>> Patikrinkite kiStumo jjungima.

e Perdegé orkaités lemputé. >>> Pakeiskite orkaités lempute.
e Nutriiko elektros tiekimas. >>> Patikrinkite, ar nenutriko elektros tiekimas. Patikrinkite saugiklius
__________________ saugikliy dézeje. Jeigu reikia, pakeiskite arba vel jjunkite saugiklius.
Orkaite nesyla.
e Gali biti nenustatyta tam tikra kepimo funkcija ir (arba) temperattira. >>> Nustatykite tam tikra orkaités
kepimo funkcijg ir (arba) temperatira.
e Modeliuose su laikmaciu nenustatytas laikmatis. >>> Nustatykite laika.
(Prietaisuose su mikrobangy krosnele laikmacio valdikliais valdoma tik mikrobangy krosnelé.)
e Nutriiko elektros tiekimas. >>> Patikrinkite, ar nenutriko elektros tiekimas. Patikrinkite saugiklius
___________________ saugikliy deZeje. Jeigu reikia, pakeiskite arba vel junkite saugikiius.
{Modeliuose su laikmaciu) Zybéioja laikrodzio ekranas arba dega laikrodZio simbolis.
e Prie$ tai buvo nutrukes elektros tiekimas. >>> Nustalyk/te /a/ka / /S/unk/te ir vél jjunk/te gam/nj
@ngu atlikus visus iame skyriuje aprasytus
nurodymus trikties atitaisyti nepavyksta,
kreipkites j jgaliotojo techninio aptarnavimo
centro atstova. Niekada nebandykite patys
taisyti sugedusio gaminio.
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Ldzu, vispirms izlasiet $o lietoSanas rokasgramatu!

Cientjamais pircéj!

Paldies, ka izvélgjaties Beko produktu. Més ceram, ka § iekarta, kas izgatavota ar augstu kvalitati un modernu
tehnologiju, jums nodro$inas vislabakos rezultatus. Tade| lidzam pirms $is iekartas izmanto$anas rapigi izlasit visu
lietoSanas rokasgramatu un citus pievienotos dokumentus saglabat tos atsaucei ar nakotné. Ja atdosiet So iekartu
kadam citam, pievienojiet tai ari So lietoSanas rokasgramatu. Nemiet véra visus $aja lietoSanas rokasgramata dotos
bridingjumus un noradijumus. 5

Atcerieties, ka §i lietoSanas rokasgramata var attiekties ari uz vairakiem citiem modeliem. Saja rokasgramata bis
noraditas atSkiribas starp modeliem.

Simbolu paskaidrojums

Saja lietosanas rokasgramata ir izmantoti talak noraditie simboli.

Svariga informacija vai noderigi
ieteikumi par izmanto$anu.

Bridinajums par dzivibai un ipaSumam
bistamam situacijam

Bridinajums par elektriskas stravas
triecienu

Bridinajums par aizdegS$anas risku

Bridinajums par karstam virsmam

B B BB A

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitliice/Istanbul /TURKEY
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U Svarigi noradijumi un bridinajumi par dro$ibu un vides
aizsardzibu

Saja sadala ir drogibas noteikumi, kas
palidzes izvairities no traumas vai
paSuma bojajuma riska. So
noteikumu neievéroSana atcelts
jebkuru garantiju.

Vispareja droSiba

4LV

So iekartu var izmantot bérni
vecuma no 8 gadiem un personas
ar mazakam fiziskajam, garigajam
un uztveres spejam vai bez
pieredzes un zinaSanam, ja vien
SIs personas netiek uzraudzitas
vai nav sanémusas noradijumus
par iekartas droSu izmantoSanu
un sapratusas saistitos riskus.
Bérni nedrikst spéleties ar So
iekartu. Tirisanu un apkopi
nedrikst veikt berni, kuri netiek
uzraudziti.

lerici nedrikst izmantot personas
(tai skaita berni) ar kustibu
traucejumiem, invaliditati vai
garigas veselibas traucejumiem,
vai bez specifiskam zinaSanam un
pieredzes, iznemot gadijumus,
kad Sis personas tiek uzraudzitas
vai ir sanemusas atbilstosu
instruktazu.

NodroSiniet, lai bérni nespéléjas
ar S0 iekartu.

Ja iekarta tiek nodota citai
personai personigai lietoSanai vai
ka lietota prece, ir janodod ar
lietotaja rokasgramata, iekartas

uzlimes un citi saistitie dokumenti
un dalas.

Nekada gadijuma nelieciet
masinu uz tepika. Tas var
aizkavet gaisa plusmu zem
iekartas un izraisit elektrisko dalu
parkarSanu. Tas izraisis iekartas
darbibas traucejumus.
UzstadiSanu un remontu vienmer
javeic pilnvarotam pakalpojuma
sniedzejam. Razotajs
neuznemsies atbildibu par
bojajumiem, kas radusies
nepilnvarotu personu veiktu
darbibu rezultata, un tas var atcelt
iekartas garantiju. Pirms
uzstadiSanas uzmanigi izlasiet
instrukcijas.

Neizmantojiet iekartu, ja ta ir
bojata vai ja redzams kads
bojajums.

Pec katras izmantoS$anas reizes
parbaudiet, vai iekartas funkciju
parslegi ir novietoti izslégta
pozicija.

Elektriska droSiba

Ja iekarta ir bojata, to
nevajadzetu izmantot, kamer
iekartu nav salabojis pilnvarots
pakalpojuma sniedzejs. Pastav
elektriskas stravas trieciena risks.
Pievienojiet iekartu tikai pie
iezemeétas
kontaktligzdas/elektrolinijas ar



tabula “Tehniskas specifikacijas”
noraditajam vertibam atbilstoSu
spriegumu un aizsardzibu.
Neatkarigi no ta, vai iekartai ir vai
nav transformators, lieciet iekartu
iezemét kvalificetam elektrikim.
Musu uznémums nebas atbildigs
par problemam, kas radisies
iekartu izmantojot bez
iezeméjuma atbilstosi vietgjiem
noteikumiem.

Nekada gadijuma nemazgajiet
iekartu, uz tas uzlejot vai
uzSlakstot udeni! Pastav
elektriskas stravas trieciena risks.
lekartas uzstadisanas, apkopes,
tinsanas un remonta laika to
jaatvieno no barosanas avota.

Ja iekartas baro$anas
savienojuma kabelis ir bojats, lai
izvairitos no riska ta nomaina
jauztic razotajam, razotaja
pakalpojumu sniedzejam vai
lidzigi kvalificétam personam.
lekarta jauzstada ta, lai to varétu
pilnigi atvienot no tikla. Atbilstosi
konstrukcijas prasibam, jabut
iesp&jamai atvienoSanai vai nu ar
baroSanas vada kontaktspraudni,
vai ar fikseta elektroinstalacija
iebuvetu sledzi.

Krasns izmantoSanas laika tas
aizmugureja virsma sakarst.
Parliecinieties, ka elektriskais
savienojums nepieskaras

aizmugurejai virsmai, jo tas var
sabojat savienojumus.

e Neiespiediet stravas vadu starp
krasns durvim un rami, un
nenovietojiet to virs karstam
virsmam. Pretéja gadijuma kabelu
izolacija var izkust, radit
Issavienojumu un aizdegties.

e Jebkurus darbus, kas saistiti ar
elektroaprikojumu un sistemam,
vajadzetu veikt tikai pilnvarotiem
un kvalificétiem specialistiem.

e Bojajuma gadijuma izsledziet
iekartu un atvienojiet no stravas
avota. Lai to izdaritu, atvienojiet
atbilstoSo majas droSinataju.

e Parliecinieties, vai droSinataja
pretestiba atbilst produkta
specifikacijai.

Produkta droSiba

e BRIDINAJUMS: Siigkarta un tas
aréjas dalas lietoSanas laika
sakarst. Rikojieties uzmanigi un
nepieskarieties sildelementiem.
Par 8 gadiem jaunaki berni
nedrikst atrasties iekartas tuvuma,
ja vien vini netiek pastavigi
uzraudziti.

e Nekada gadijuma neielietojiet
iekartu tad, kad jusu sprieSanas
Spéjas vai koordinacija ir
pasliktinajusies alkohola un/vai
medikamentu lietoSanas rezultata.

e [zmanieties, ja traukos atrodas
alkoholiskie dzerieni. Alkohols
augsta temperattra izgaro un var
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izraisit ugunsgréeku, jo nonakot
saskare ar karstam virsmam var
aizdegties.

Nenovietojiet blakus iekartai viegli
uzliesmojoSus materialus, jo
izmantoSanas laika iekartas sani
var sakarst.

Siiekarta izmanto$anas laika
sakarst. Rikojieties uzmanigi un
nepieskarieties sildelementiem
krasns iekSpuse.

Neaizsprostojiet ventilacijas
atveres.

Nekarsejiet cepeSkrasni aizvertas
skardenes un stikla burkas. Burka
var sakraties spiediens un burka
var uzspragt.

Nelieciet cepeSpannas, traukus
vai aluminija foliju tieSi uz
cepeskrasns pamatnes. Siltuma
uzkrasanas var sabojat
cepeskrasns pamatni.
Neizmantojiet asus tirsanas
lidzek|us vai asus metala skrapjus
cepeskrasns durvju stikla tirisanai,
jo tie var saskrapet virsmu un
rezultata stikls var ieplaisat.
lerices tirisanai neizmantojiet
tvaika tirtajus, jo tas var izraisit
elektriskas stravas triecienu.
(AtSkiras atkariba no iekartas
modela.)

Pareiza stiep|u plaukta un
paplates novietoSana uz stieplu
rezgiem

Neizmantojiet iekartu, ja priek3gjo

Stieplu plaukta un/vai paplates
pareiza novietoSana uz plaukta ir
|oti svariga. lebidiet stieplu
plauktu vai paplati starp 2
sliedém. Pirms partikas
novietoSanas uz grila vai paplates
parliecinieties, vai tie ir stabili
ievietoti. (LUdzu, skatiet attélu
talak.)

=

durvju stikls ir iznemts vai
ieplaisajis.

Krans rokturis nav dvielu zavetajs.
Kamer ieslegta grila funkcija,
nekariniet uz atvértam durvim
dvieli, cimdus vai lidzigus
tekstilizstradajumus.



Karsta cepeSkrasni ievietojot
edienus un tos iznemot no
cepeskrasns, vienmer izmantojiet
siftumizturigus virtuves cimdus.
leklgjiet cepamo papiru ediena
gatavoSanas katla vai
cepeskrasns piederuma (paplate,
grila rezgi utt.) kopa ar édienu un
ievietojiet visu ieprieks sasildita
krasni. Nonemiet cepama papira
liekas dalas, kas atrodas arpus
piederuma vai katla malam, lai
noverstu cepama papira
saskarSanos ar cepeskrasns
sildelementu. Nekad nelietojiet
cepamo papiru temperatura, kas
parsniedz noradito cepama papira
lietoSanas temperattru. Neklajiet
cepamo papiru tiesi uz
cepeskrasns pamatnes.
BRIDINAJUMS: Lai novérstu
stravas trieciena draudus, pirms
lampas nomainas parliecinieties,
ka ierices stravas vads ir atvienots
vai ir izslegts sledzis.

lekartu nedrikst uzstadit aiz
dekorativajam durvim, pretéja
gadijuma ta var parkarst.

lekarta ir janovieto tieSi uz gridas.
To nedrikst novietot uz pamatnes
vai paaugstinajuma.
BRIDINAJUMS: Ar taukiem un ellu
gatavota édiena atstasana uz
ieslegtas plits bez uzraudzibas var
izraisit ugunsgreku. NEKAD
nemeginiet nodzest uguni ar

udeni, bet izsledziet iekartu un
nosedziet liesmu, piemeram, ar
vaku vai ugunsdzesamo segu.
UZMANIBU! Ediena gatavosanas
process ir jauzrauga. Atras ediena
gatavoSanas process ir jauzrauga
nepartraukti.

BRIDINAJUMS: Aizdeg$anas risks!
Neglabajiet lietas uz édiena
gatavoSanas virsmam.
BRIDINAJUMS: Ja virsma ir
ieplaisajusi, izsledziet iekartu, lai
izvairitos no iespejama stravas
trieciena.

Sildvirsmas stikla saplisanas
gadijuma veiciet talak minétas
darbibas. Nekavejoties izsledziet
visus deglus un citus elektriskos
sildelementus un atvienojiet ierici
no baro$anas avota.
Nepieskarieties ierices virsmai.
Neizmantojiet ierici.

Siiekarta nav paredzéta
izmantoSanai ar aréja taimera vai
atseviSkas talvadibas sistémas
palidzibu.

Tvaika spiediens, kas izveidojas
del mitruma uz plits virsmas vai
katla apaksa, var izraisit katla
izkusteSanos. Tade| parliecinieties,
ka katlu apak$a un plits virsma
vienmer ir sausa.

BRIDINAJUMS: Lietojiet tikai
ediena gatavosanas iekartas
razotaja izstradatos vai lietoSanas
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instrukcijas ka piemérotus
noraditos plits virsmas aizsargus
vai iekarta integretos plits virsmas
aizsargus. Nepiemerotu aizsargu
lietoSana var izraisit nelaimes
gadijumus.

Lai nodroSinatu iekartas ugunsdrosibu,

rikojieties Sadli.

e Parliecinieties, ka spraudkontakts
labi atbilst kontaktligzdai, ka art
nedzirkstelo.

e Neizmantojiet bojatu vai ieplisusu
vadu vai pagarinataju, atskaitot
originalo vadu.

e NodroSiniet, lai uz iekartas ligzdas
nenok|ust Skidrums vai mitrums.

Paredzeta lietoSana

e Siiekarta ir paredzéta
izmantoSanai majsaimnieciba.
Tas lietoSana komercialam
vajadzibam nav pielaujama.

e UZMANIBU! S iekarta ir paredzéta
tikai ediena gatavosanai. To
nevajadzetu izmantot nekadiem
citiem merkiem, piemeram,
telpas apsildisanai.

e So iekartu nevajadzétu lietot
SKivju sasildiSanai zem grila,
dvielu un trauku lupatu zavesanai,
tas pakarinot uz rokturiem, ka ari
sakarséSanai.

e Razotajs neuznemsies atbildibu
par bojajumiem, kas raduSies
nepareizas izmantoSanas vai
apieSanas rezultata.
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Krasns var tikt izmantota ediena
atlaidinaanai, cepSanai,
apcepsanai un grilésanai.

Bérnu drosiba
e BRIDINAJUMS: Argjas dalas

lietoSanas laika var sakarst.
Nelaujiet tuvuma atrasties
maziem berniem.

lepakojuma materiali var bt
bistami berniem. Nelaujiet
berniem speléties ar iepakojuma
materialiem. Ludzu, atbrivojieties
no visam iepakojuma dalam
atbilstosi vides standartiem.
Elektriskas iekartas ir bistamas
berniem. lekartas darbibas laika
nelaujiet berniem atrasties tas
tuvuma, un nelaujiet bérniem
spéléties ar iekartu.
Nenovietojiet virs iekartas
nekadus priekSmetus, péc kuriem
berni varetu sniegties.

Kad krasns durvis ir atvertas,
nelieciet uz tam smagus
priekSmetus un nelaujiet bérniem
uz tam sédet. Tas var izraisit
krasns apgasanos vai sabojat
durvju enges.



Atbrivosanas no vecas iekartas

Athilstiba EEIA direkfivai un atkritumu parstrade:

Siiekarta atbilst ES EFIA direktivas (2012/19/ES)
prasibam. Sis izstradajums ir markeéts ar elektrisko un
elekironisko iekartu atkritumu (EEA) klasifikacijas
simbolu.

Siiekarta ir izgatavota no augstas kvalitates detalam
un materialiem, kas ir atkartoti izmantojami un
piemeéroti otreizéjai parstradei. Pec iekartas kalpoSanas
laika beigam neizmetiet to kopa ar parastajiem
majsaimniecibas un citiem atkritumiem. Nogadajiet to
elektrisko un elekironisko iekartu savakSanas centra,
lai varétu veikt otrreizgjo parstradi. Plasaku informaciju
par savakSanas centriem varat uzzinat vietéja
padvaldiba.

Atbilstiba direktivai par bistamo vielu
ierobezoSanu elektroniskaja un elektriskaja
aprikojuma:
Jisu nopirkta iekarta atbilst ES direktivas par bistamo
vielu ierobezoSanu elekironiskaja un elektriskaja
aprikojuma (2011/65/ES) prasibam. Tas sastava nav
Saja direktiva noradito kaitigo un aizliegto materialu.
AtbrivoSanas no iepakojuma materiala
e lepakojuma materiali ir bistami bérniem. Turiet
iepakojuma materialus dro$a vieta, kura tiem
nevar piek|ut berni. lekartas iepakojuma materiali
ir izgatavoti no otrreizgji parstradajamiem
materialiem. Atbrivojieties no tiem pareizi un
saskirojiet atbilstosi noteikumiem par atkritumu
parstradi. Neatbrivojieties no tiem kopa ar
parastajiem majsaimniecibas atkritumiem.

LV



E Vispariga informacija

Parskats

Rokturis
Apakséja atvilkine
Panna

Stieplu plaukts
Vadibas panelis

- = © © ~

o O AW N
— o

Degla plaksne

Ventilatora motors (aiz térauda plaksnes)
Lampa

Grila sildelements

Plaukta stavoki

1 2 3 4 5

1 Funkciju parslegs 6
2 Bridingjuma indikators

3 Vienkonttra elektriska plitina Aizmugures kreisa 7

puse 8

4 Vienkontdra elektriska plitina PriekSpuses kreisa 9

puse
5 Digitalais taimeris
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6 7 8 9
Vienkontdra elektriska plitina PriekSpuses laba
puse

lzvelkama elektriska plitina Aizmugures laba puse
Termostata lampa
Termostata parslégs



lepakojuma saturs

Komplektacija ietilpstoSie piederumi atSkiras
atkariba no iekartas modela. Jusu iekartai var

nebut paredzeti visi lietotaja rokasgramata
aprakstitie piederumi.

1. Lietotaja rokasgramata

2. Standarta paplate
Lietojama konditorijas izstradajumiem, saldétai
partikai un lieliem cepeSiem.

3. Grila rezgis

Lietojams apcepS$anai un sautéjuma traukos
cepamas, apcepamas vai gatavojamas partikas
novietoSanai uz vélama plaukta.

Pareiza stiep|u plaukta un paplates
novieto§ana uz teleskopiskajiem plauktiem
(37 funkcija ir izvéles iespéja. Jasu iericé ta
var nebiit pieejama.)

Teleskopiskie plaukti lauj daudz vieglak ielikt un
iznemt paplates un stieplu plauktu.

[zmantojot paplati un stieplu plaukiu kopa ar
teleskopiskajiem plauktiem, parliecinieties, ka
teleskopiska plaukta aizmuguré eso$as tapas
atrodas iepretim stiep|u plaukta un paplates
malam.

1LV



Tehniska specifikacija
VISPAREJA INFORMACIJA

Arejie izmer ugstums/platums/dzilums
Spriegums/frekvence

KopGiais jaudas palerins

Kabela tips/Skérsgriezums

PLITS VIRSMA

850 moy500 mn/600 mm
220-240V ~ 50 Hz

I8 KN

min.HO5W-FG 3 x 2,5 mm

| PUTSVRSMA
lpggh
Alzmugires kielsa puse Vienkontira elekiriska plitina

lzmérs
Jalida

PriekSpuses kreisa puse

140 mm

12000

Vienkontiira elektriska plhitina
180mm

1700 W

Vienkontira elektriska plitina
140 mm

1200 W

Izvelkama elekiriska plitina
180 mm

1700 W

izmers

Jauda

Priekspuses laba plse

lzmérs

Jauda

Aizmugures laba puse

izmers

Jauda

CEPESKRASNS/GRILS

Galvena krasns Daudzfunkciju krasns

lek88ia lampa 15 W

Grila jaudas patérins 1.6 KW

" Pamatinformacija. Elektriskajam krasnim uz enerdijas markgjuma noraditie dati atbilst EN 60350-1 / IEC
60350-1 standartam. Sis vértibas noteiktas standarta noslodzes apstaklos ar ieslégtu apakSejo un augsejo
sildelementu vai karséSanas laika izmantojot ventilatoru (ja piemérojams).
Elektroenergijas efektivitates klase ir noteikta atbilstosi $adai prioritizacijas sistémai atkariba no produkta
attiecigo funkciju pieejamibas. 1 - Ediena gatavo3ana ar Eco ventilatoru, 2 - Turbo I&na gatavo$ana, 3 -
Turbo gatavoSana, 4 - Aug$éja un apak3gja sildelementa un ventilatora izmanto$ana, 5 - Aug$éja un

apakséja sildelementa izmantoSana.

ehniska specifikacija var mainities bez Uz iekartas uzimém vai dokumentacija
iepriek3eja bridinajuma, lai uzlabotu iekartas noraditas vertibas ir iegutas laboratorijas
kvalitati. apstaklos, atbilstosi attiecigajiem standartiem.
— — . — Atkariba no iekartas lietoSanas un vides
‘mﬁell saja rokas_g(amatallr S,r_‘ema“Sk' un, apstakliem, 8is vértibas var atSkirties.
iespéjams, precizi neatbilst jisu produktam.
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B uzstadisana

lekartu jauzstada kvalificétam specialistam atbilstoSi
speka esoSajiem noteikumiem. Pretéja gadijuma
garantija tiks atcelta. Razotajs neuznemsies atbildibu
par bojajumiem, kas radusSies nepilnvarotu personu
veiktu darbibu rezultata, un tas var atcelt iekartas
garantiju.

Par iekartas novieto$anas vietas sagatavoSanu
un pievienoSanu elektrotiklam ir atbildigs pats

klients.

BISTAMI:
STiekarta jauzstada atbilstosi visiem vietjiem
gazes un/vai elektribas noteikumiem.

BISTAMI:
Pirms uzstadiSanas vizuali parbaudiet, vai nav
redzami iekartas bojajumi. Ja redzami

bojajumi, tad neuzstadiet iekartu.
Bojatas iekartas var radi risku jusu droSibai.

Pirms uzstadiSanas

Lai nodroSinatu to, ka zem iekartas nepaliek nozimiga
gaisa sprauga, ieteicams $o iekartu uzstadit uz
izturigas pamatnes un nodroSinat, lai tas kaja
neiegrimst paklaja vai miksta gridas seguma.
Virtuves gridai jaspgj izturét iekartas svaru, ka ar
trauku, katlu un édiena svaru.

<
L=1 & =
-Ei i 1= []
= ' B
E 65 mmmin ! : 65 mmmin
=] % 1

e Tovar izmantot ari pa vidu starp méebelém, tomér
jaatstaj minimalais 400 mm atstatums virs
sildrinka un 65 mm atstatums sanos starp
iekartu un jebkuru sienu, starpsienu vai bufeti.

e Tas var tikt izmantots arf atseviski novietotam
iekartam. Virs plits virsmas atstajiet vismaz 750
mm.

e (") Javirs plits ir jauzstada nosucejs, tad
uzstadiSanas augstumu skatieties plits nosticéja
razotaja noradijumos par uzstadiSanu (min.
augstums ir 650 mm).

e Siir1. klases iekarta, tadel var tikt novietota ar
aizmuguri un vienu sanu pie virtuves sienas,
virtuves mebelém vai jebkura izméra aprikojuma.
Virtuves mebeles vai aprikojums otra pusé drikst
bat tikai tada paSa vai mazaka izmeéra.

e Jebkuram virtuves mébelem, kas atrodas lidzas
iekartai, jabat karstumizturigam (min. lidz
100 °C).

DroSibas kede

Ja jusu izstradajumam ir divas dro$ibas kédes(2).

Lai iekarta nevarétu zaudét lidzsvaru, ta janostiprina ar

krasns komplektacija ieklautajam divam droSibas

kedém.

Ar pareiza knaga palidzibu nostipriniet aki (1) pie

virtuves sienas (6) un, izmantojot fiksacijas mehanismu

(2), pievienojiet pie aka droSibas kedi (3)

Akis stabilitates nodroginaganai

Fiksacijas mehanisms

Dro8ibas kéde

Ciesi piestipriniet kedi plits aizmuguré

Plits aizmugure

Virtuves siena

Ja jasu izstradajumam ir viena droSibas kéde(1).
Lai ierice nezaudétu lidzsvaru, ta janostiprina ar
cepeskrasns komplektacija ieklauto drosibas kedi.
Izpildiet zemak noraditas darbibas, lai nostiprinatu
droSibas kedi pie izstradajuma.

o O wWwN =
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StabilizejoSajai kedei ir jabat tik isai, cik vien
as ir praktiski iespéjams, lai izvairitos no
krasns saskiebSanas uz prieksu, pa diagonali
un saniski.

Plitis stabilizéjoSa kede ir bez spraugas balstena
ievietoSanai.

UzstadiSana un pievieno$ana

lekartu var uzstadit un pievienot tikai atbilstosi valsti
pienemtajiem noteikumiem par uzstadiSanu.

Neuzstadiet iekartu blakus ledusskapjiem vai
saldetavam. lekartas izstarotais siltums
palielinds dzesésanas iekartu energijas
patérinu.

BISTAMI:
lekartu pie baro$anas avota drikst pievienot
tikai pilnvarots un kvalificéts specialists.

lekartas garantijas periods sakas tikai pec
pareizas uzstadisanas.

RaZotajs neuznemsies atbildibu par
bojajumiem, kas radisies nepilnvarotu personu
veiktu darbibu rezultata.

BISTAMI:

BaroSanas kabelis nedrikst tikt saspiests,

salocits vai iespiests vai saskarties ar iekartas
karstajam detalam.
Bojata baroSanas kabela nomaina ir javeic
kvalificetam elektrikim. Pretéja gadijuma
pastav elektriskas stravas trieciena,
Issavienojuma vai aizdegSanas risks!

Stravas avota datiem jaatbilst datiem, kas noraditi uz
iekartas tipa uzlimes. Atkariba no iekartas tipa,
tehnisko pamatdatu plaksnite ir redzama tad, kad
atvértas durvis vai apakSejais vaks, vai ari ta atrodas
Uz iekartas aizmuguréjas sienas.

lekartas baroSanas kabelim ir jaatbilst vertibam, kas
noraditas tabula "Tehniska specifikacija".

BISTAMI:

Pirms jebkura darba, kas saistits ar
elektroinstalaciju, sakSanas atvienojiet So
iekartu no stravas avota.

Pastav elektriskas stravas trieciena risks.

e lekartair janes vismaz divam personam.

e |ekarta ir janovieto tieSi uz gridas. Ta nedrikst tikt
novietota uz pamatnes vai paaugstinajuma.

Nenesiet un neparvietojiet iekartu, to turot aiz

[durvim un/vai roktura. Var tikt bojatas durvis,

rokturis vai enges.

Pievieno$ana elektrotiklam

Pievienojiet iekartu pie iezemétas kontaktligzdas/linijas,

kas aizsargata ar tabula “Tehniska specifikacija”
noraditajam veértibam atbilstoSu mazgabarita
blokéSanas sistemu. Neatkarigi no ta, vai iekartai ir vai
nav transformators, lieciet iekartu iezemét kvalificétam
elekirikim. MUsu uznémums nebus atbildigs par
bojajumiem, kas radisies iekartu izmantojot bez
iezeméjuma atbilstosi vietejiem noteikumiem.
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Pievienojiet baroSanas kabeli.

\Veicot elektroinstalaciju, jums japaklaujas
nacionalajiem/vietgjiem elektribas
noteikumiem un jaizmanto piemérota rozete un
kontaktdaksa, pieslédzot pliti. Ja izstradajuma
maksimala strava parsniedz pasreizéjas
rozetes un kontaktdakSas iespéjas,
izstradajums ir japiesledz tie$a veida caur
fiksétu elektroinstalaciju, neizmantojot rozeti
un kontaktdaksu.

1. Janav iespéjama atvienoSana no baro$anas avota
visos polos, tad japievieno elektriskas separacijas
ierice ar min. kontaktu attalumu 3 mm (droSinataji,
[inijas droSibas slédzi, sledzgji) visos polos, un Sai
iericei ir jaatrodas lidzas plitij (tomer ne virs tas)
atbilstosi IEE noteikumiem. So noradijumu
neieveroSanas gadijuma var rasties iekartas
darbibas problémas un izstradajuma garantija var
tikt atzita par nederigu.

leteicama papildu aizsardziba ar nopludes stravas

aizsargsledzi.




Ja iekartas komplektacija ietilpst kabelis

4]
L2

Divu fazu
380/400/415V AC

Vienas fazes
220/230/240V AC

* Vara tilta slégums

380/400/415V AC

2. Pievienojot vienai fazei savienojiet vadus, ka
noradits talak:

e Brinais vads = L (faze)

e Zilaisvads = N (neitrals)

e Zalais/dzeltenais vads = (F) @ (iezemejums)
e Piebidiet iekartu pie virtuves sienas.
Pnits kaju noregulé$ana
Trauki var kustéties dé| vibracijas izmantoSanas
laika. No §im bistamas situacijas var izvairities, ja
iekarta ir novietota taisni un viena limeni.
Savai paSa droSibai, ludzu, nodroSiniet, ka
iekarta atrodas viena liment, noregulgjot Cetras
kajinas iekartas apaksa, tas pagriezot pa kreisi
vai labi un novietojot viena limeni dar darba
virsmu.

lekartam ar dzese$anas ventilatoru (Jisu ierice
ta var nebut pieejama.)

1 Dzesesanas ventilators
2 Vadibas panelis
3 Durvis

DzeséSanas ventilators atdzesé gan vadibas paneli,

gan iekartas priekSpusi.
DzeseSanas ventilators turpina darboties
aptuveni 20-30 mindtes péc krasns
izslegSanas.

Pedeja parbaude

1. Atvienojiet iekartu no baroSanas avota.

2. Parbaudiet elektriskas funkcijas.

AtbrivoSanas no vecas iekartas

e Saglabajiet iekartas originalo kasti un
transportéjiet iekartu taja. leverojiet uz kartona
kastes dotos noradijumus. Ja jums nav originalas
kartonas kastes, iepakojiet iekartu burbulpléve vai
bieza kartona un ripigi aptiniet ar imlenti.

®  |aistieplu plaukts un paplate, kas atrodas krasn,
nesabojatu krasns durvis, krasns durvju iekSpuse,
viena limeni ar paplatém, piestipriniet kartona
stremelites. Ar limlenti pieliméjiet krasns durvis
pie sanu sienam.

e Neceliet un neparvietojiet iekartu, to turot aiz
durvim vai roktura.

Nenovietojiet uz iekartas nekadus priekSmetus
un parvietojiet to stateniski.

plukojiet savu iekartu un parliecinieties, vai
ransportéSanas laika ta nav tikusi bojata.
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Il sagatavosana

Padomi par elektroenergijas taupisanu

Si informacija jums palidzés izmantot iekartu ekologiski

un ekonomiski.

e (Gatavojiet édienu cepeSkrasni tumsas krasas un
emaljétos fraukos, jo tas nodroSinas labaku
siltuma vadiSanu.

e Pirms édiena gatavoSanas ieprieks sasildiet
cepeSkrasni, ja tas ir ieteikts lietotaja
rokasgramata vai ediena gatavoSanas pamaciba.

e  Ediena gatavoSanas laika bieZi neviriniet
cepeSkrasns durtinas.

e Javien iespéjams, méginiet cepeskrasni
vienlaikus gatavot vairakus édienus. Varat
gatavot edienu novietojot divus traukus ar &dienu
uz grila rezga.

e Jajums jagatavo vairaki édieni, gatavojiet tos
uzreiz vienu péc otra. Tad cepeSkrasns jau bis
karsta.

e Varat ietaupit elektroenergiju, izsledzot
cepeskrasni dazas minates pirms édiena
gatavoSanas beigam. Neatveriet cepesSkrasns
durvis.

Pirms saldetu edienu gatavoSanas tos atlaidiniet.

o  Ediena gatavo$anai izmantojiet katlus/pannas ar
vakiem. Gatavojot édienu bez vaka,
elektroenergijas patering var bat 4 reizes lielaks.

e [zvelieties izmantojama katla pamatnes izméram
piemérotu degli. Vienmer izvélieties edieniem
piemérota izméra katlu. Lielakiem katliem ir
nepiecieSams lielaks elektroenergijas daudzums.

e (zatavojot édienu uz elekiriskajam plits virsmam,
izmantojiet katlus ar plakanu pamatni.

Katli ar biezaku pamatni nodroSinas labaku
siltuma vadiSanu. Varat ietaupit lidz pat 1/3
elektroenergijas.

e Traukiem un katliem jabut piemérotiem édiena
gatavo$anas zonam. Trauku vai katlu apaksai
nevajadzetu but mazakai par sildplaksni.

e  Ediena gatavoSanas zonam un katlu apakSam
vajadzétu bat firam. Netirumi samazinas siltuma
vadiSanu no édiena gatavoSanas zonu uz katla
pamatni.

e |llgaka ediena gatavoSanas laika gadijuma
izsledziet ediena gatavoSanas zonu 5 lidz 10
mindtes pirms édiena gatavoSanas laika beigam.
lzmantojot atlikuSo siltumu, varat ietaupit lidz pat
20% elektroenergijas.
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Sakotneja izmantoSana
Laika iestatiSana

ReguléSanas laika attiecigie simboli mirgos
displeja.

Nospiediet taustinus ===, lai uzstaditu laiku, cikos
pirmo reizi tiek pieslégta cepeskrasns.

Ja izmantojat modeli ar skarienvadibas
iespgjam, vispirms pieskarieties pie $2 un péc
am izmantojiet taustinu oo |a iestatity
dienas laiku.

Apstipriniet iestatijumu, pieskaroties pie simbola (5,
péc tam nepieskarieties nevienam taustinam un
pagaidiet 4 sekundes, lai apstiprinatu.

1 2 3 4 5 6

® ) ec

mimymin}

bt o=l &

12 1 10 9 8 7

1 Reguléanas tausting

2 Taustinu blokeSanas simbols

3 Pulkstena simbols

4 Bridinajuma skaluma signali (Jusu iericé ta var
nebut piegjama.)

5 Eco reZima simbols

6 Plus tausting

7 Minuss tausting

8 Laika iedalas simbols

9 Bridinajuma simbols

10 Ediena gatavo$anas laika beigu simbols

11 Ediena gatavo$anas laika simbols

12 Programmas tausting

Ja sakotnéjais laiks nav uzstadits, pulkstenis
saks skaiit laiku no 12:00 un tiks paradits
simbols (5. Péc laika lestaiganas 3is simbols
nozudis.

Flektroapgades traucéjumu gadijuma pareiza
laika iestatijumi tiek atcelti. Tie janoregule
atkartoti.




lekartas pirma tiriSanas reize

irsmu var sabojat zinami mazgasanas lidzekli
ai firSanas materiali.
IriSanai neizmantojiet agresivus mazgasanas

lidzeklus, tirSanas pulverus/krémus vai citus
asus priekSmetus.

1. Nonemiet visus iepakojuma materialus.

2. Noslaukiet iekartas virsmas ar mitru draninu vai
SUKITi un noslaukiet ar draninu.

Sakotnéja sakarseéSana

Karsejiet iekartu aptuveni 30 minttes un pec tam
izsledziet. Sada veida tiks nodedzinati un nofiriti jebkuri
razo$anas atlikumi vai slani.

BRIDINAJUMS
Karstas virsmas izraisa apdegumus!
lekarta lietoSanas laika var bt karsta. Nekada

gadijuma nepieskarieties karstiem degliem,
krasns iekSpusei, sildelementiem utt. Nelaujiet
bérniem atrasties krasns tuvuma.

Karsta cepeskrasni ievietojot edienus un tos
iznemot no cepeskrasns, vienmer izmantojiet
siltumizturigus virtuves cimdus.

Elektriska cepeSkrasns

1. Iznemiet no cepeSkrasns visas paplates un grila
rezgi.

Aizveriet cepeSkrasns durvis.

[zvélieties statisko pozciju.

Izvélieties visaugstako grila jaudu. Skatiet
Elektriskas krasns izmantosana, Lappuse 20.
Darbiniet cepeSkrasni aptuveni 30 minutes.
zsledziet cepesSkrasni. Skatiet Elektriskas krasns
izmantosana, Lappuse 20

Cepeskrasns ar grilu

1. Iznemiet no cepeSkrasns visas paplates un grila
rezgi.

Aizveriet cepeSkrasns durvis.

lzvélieties visaugstako grila jaudu. Skatiet Grila
izmantosana, Lappuse 25.

Darbiniet cepeSkrasni aptuveni 30 minutes.
|zsledziet grilu. Skatiet Grila izmantoSana,
Lappuse 25

> w
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Sakotnéjas izmantoSanas laika iekarta var
paris stundas dimot un smakot. Ta ir visai
normali. NodroSiniet, ka telpa tiek labi
védinata, lai izvaditu dimus un smaku.
lzvairieties no tieSas raduSos dimu un smakas
ieelposanas.
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B Phits virsmas 1zmantosana
Vispariga informacija par ediena
_gatavoSanu

Nekada gadijuma nepiepildiet pannu ar
vairak vienu treSdalu ellas. Ellas
sakarséSanas laika neatstajiet plits
virsmu bez uzraudzibas. Parkarséta ella
rada aizdegSanas risku. Nekad
neméginiet dzést uguni ar ddeni! Kad
ella aizdegas, apsedziet to ar
ugunsdzéSamo segu vai mitru dranu.
Izsledziet plits virsmu, ja tas nerada
draudus jusu drodibai, un piezvaniet
ugunsdzésibas dienestam.

e Pirms édiena cepSanas vienmer to labi nosusiniet
un uzmanigi ielieciet sakarséta ella. Pirms
cepSanas parliecinieties, ka saldeta partika ir
pilnigi atlaidinata.

e Nelieciet vaku uz trauka, ko izmantojiet ellas
sakarséSanai.

e Novietojiet pannas un kastrolus ta, lai to rokturi
neatrodas virs plits virsmas un netiek sakarséti.
Nelieciet uz plits virsmas nestabilus tfraukus, kas
var viegli saSkiebties.

e Nelieciet tukSus traukus un katrolus uz ieslégtam
gdiena gatavo3anas zonam. Tie var tikt sabojati.

e Ediena gatavoSanas zonas izmantoSana bez
trauka vai kastrola radis iekartas bojajumu. Pec
édiena gatavoSanas pabeigSanas izsledziet
édiena gatavoSanas zonas.

e Takaiekartas virsma var but karsta, nelieciet uz
tas plastmasas un aluminija traukus.
Nekavgjoties nofiriet no virsmas visus Sos
izkusuSos materialus.

Sadus traukus nevajadzetu izmantot art édiena
glabasanai.

e [zmantojiet tikai kastrolus un traukus ar plakanu
apaksu.

e |evietojiet kastrolos un pannas atbilstoSu ediena
daudzumu Tédejédi jﬂs izvairsieties no

finsanas.

Nelieciet édiena gatavoSanas zonas kastrolu vai
pannu vakus.

Novietojiet kastrolus ta, lai tie atrodas ediena
gatavo$anas zonas centra. Kad vélaties parvietot
kastroli uz citu édiena gatavo$anas zonu,
nebidiet to, bet paceliet un nolieciet vélamaja
édiena gatavoSanas zona.
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Padomi par stikla keramikas virsmam

e Stikla keramikas virsma ir kartstumizturiga, un
liela temperaturas starpiba to neietekmé.

e Neizmantojiet stikla keramikas virsmu priekSmetu
turéSanai vai ka grieSanas virsmu.

e |zmantojiet tikai kastrolus un pannas ar
mehaniski apstradatu apakSu. Asas malas var
saskrapét virsmu.

e Neizmantojiet aluminija traukus un kastrolus.
Aluminijs bOJa stikla keramikas virsmu.

|zlijis ediens var sabojat

stikla keramikas virsmu

un izraisit ugunsgréeku.

Neizmantojiet traukus ar
ieliektu vai izliektu
apaksu.

[zmantojiet tikai
kastrolus un pannas ar
plakanu apakSu. Tas
nodrosina labu siltuma
vadiSanu.

Ja kastrola diametrs bus
parak mazs, tad tiks
velti téréta energija.

PI|ts virsmu |zmantosana

1

Vienkonttra elektriska plitina 14-16 cm
Vienkonttra elektriska plitina 18-20 cm
Vienkonttra elektriska plitina 14-16 cm
lzvelkama elektriska plitina 18-20 cm ir saraksts
ar ieteicamo katlu diametru, kadu vajadzétu
izmantot uz attiecigajiem degliem.

M~ owno =



BISTAMI:

Nelaujiet uz plits virsmas nokrist nekadiem
priekSmetiem. Plits virsmu var sabojat pat
nelieli priekSmeti, piem., sals traucins.
Nelietojiet ieplaisajusas plits virsmas. Caur
plaisam var izsukties tdens un izraisit
Issavienojumu.

Jebkada veida virsmas bojajuma (piem.,
redzamas plaisas) gadijuma nekavéjoties
izsleédziet iekartu, lai lidz minimumam
samazinatu elektriskas stravas trieciena risku.

Stikla keramikas virsma ir aprikota ar darba
apgaismojumu un karstas virsmas bridinajuma
indikatoru.
Karstas zonas bridingjuma indikators norada aktivas
zonas statusu un turpina degt péc plaksnes
izslégSanas. Kad plaksnes temperattira samazinas lidz
tadai, ka tai var pieskarties ar roku, bridinajuma
indikators nodziest. MirgojoSs karstas zonas
bridinajuma indikators nav bojajums.
Atri sakarsto$as stikla keramikas virsmas p&c
ieslégSanas izstaro spilgtu gaismu.
Neskatieties spilgta gaisma.

Keramikas plakSnu ieslegsana

Plits virsmas parslégi tiek izmantoti plakSnu darbibas
kontrolei. Lai panaktu vélamo édiena gatavoSanas
jaudu, pagrieziet plits virsmas parslégus lidz
attiecigajam limenim.

Ediena

gatavo$ana

s imenis

ediena
gatavosana

sidisan | saliesana

a varsana
1z lBpas
uguns

¥
ancepSana,
vansana

Keramikas plak$nu izslég3ana o
Pagrieziet plaksnes parslegu (augséja) IZSLEGTA
pozicija.
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[ Krasns izmantosana

Vispariga informacija par cepSanu,
apcepsanu un grileSanu

BRIDINAJUMS
Karstas virsmas izraisa apdegumus!
lekarta lietoSanas laika var bt karsta. Nekada

gadijuma nepieskarieties karstiem degliem,
krasns iekSpusei, sildelementiem utt. Nelaujiet
bérniem atrasties krasns tuvuma.

Karsta cepeskrasni ievietojot edienus un tos
iznemot no cepeskrasns, vienmer izmantojiet
siltumizturigus virtuves cimdus.

BISTAMI:
Atveriet krasns durvis uzmanigi, jo pa tam var
izplust karsts tvaiks.

IzplastoSais tvaiks var applaucet rokas, seju
un/vai acis.

Padomi par kilku cepSanu

e Izmantojiet metala Skivjus ar piemeérotu
parklajumu, pie kura partika nepielip, aluminija
karbas vai karstumizturigas silikona veidnes.

e Pgc iespéjas labak izmantojiet vietu uz rezga.
Novietojiet cepamo veidni plaukta vidu.
Pirms krasns vai grila ieslégSanas izvélieties
pareizo plaukta poziciju. Nemainiet plaukta
novietojumu, kad krasns ir karsta.

e Turiet krasns durvis aizvertas.

Padomi par galas cepSanu

e  Pirms pagatavoSanas sakSanas vesela cala,
fitara vai liela galas gabala ierivéSana ar mérci,
pieméram citrona sulu un melnajiem pipariem,
palielinas édiena gatavosanas veiktspéju.

e (alu ar kauliem ir jacep aptuveni 15-30 mindtes

ilgak neka tada paSa izméra cepetis bez kauliem.

e  Katram galas biezuma centimetram ir vajadzigs
aptuveni 4-5 mintes ilgs gatavoSanas laiks.

e Péc ediena gatavoSanas laika paieSanas atstajiet
galu krasni uz vél aptuveni 10 minatém. Tas laus

galas sulai tikt vienmerigak sadalitai pa visu
cepeti, un ta netecés galas sagrieSanas laika.

e Ugunsizturiga trauka ievietotu zivi janovieto uz
vidéja vai zemaka plaukta.

Padomi par grileSanu

Kad tiek grileta gala, zivis un majputni, tie atri klst

brani, iegust jauku garozinu un neklust sausi. IpaSi labi

piemeéroti griléSanai ir plakani gabali, uz iesma
uzdurami galas gabali un cisini, ka ari darzeni ar
augstu udens saturu, teiksim, tomati un sipoli.
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Izkartojiet grilgjamos gabalinus uz stieplu grila vai
cepespannas ar stieplu grilu t, lai to aiznemta
platiba nav lielaka par sildelementa izmeériem.
levietojiet stieplu grilu vai cepeSpannu ar grilu
vélamaja krasns limeni. Ja grilgjat uz stieplu grila,
ievietojiet cepeSpannu apakSeja plaukta, lai taja
uztvertu taukus. Lai cepeSpanna bitu vieglak
iztirama, ielejiet taja nedaudz tdens.

GrileSanai nepiemérota partika rada
aizdegSanas risku. Grilgjiet tikai tadu
partiku, kas ir piemérota intensivam
grileSanas karstumam.

Neievietojiet partiku parak talu grila

aizmugureé. Ta ir viskarstaka vieta un
taukaina partika var aizdegties.

Elektriskas krasns izmantoSana
Izvelieties temperatiiru un darba reZzimu

1.

2.

»

Funkciju parslegs
Termostata parslégs
Novietojiet funkciju pogu iepretim vélamajam
darba reZimam.
Novietojiet temperaturas pogu iepretim vélamajai
temperaturai.
Krasns sakarsis lidz noregulétajai temperattrai un

saglabas to. SakarséSanas laika temperatiras lampina
deg.

E
P

lektriskas krasns izslegSana
agrieziet funkciju pogu un temperatiiras pogu izslégta

stavokiT (uz augsu).
Stieplu grila pareiza novietoSana uz stieplu plaukta ir
loti svariga. Stieplu grils ir jaievieto starp stieplu

p

lauktiem, ka paradits attéla.

Nelaujiet stieplu grilam atbalstities pret krasns
aizmuguréjo sienu. Pabidiet stieplu grilu idz plaukta

p

riekSpusei un nostipriniet ar durtinu palidzibu, lai

panaktu labu grila veiktspéju.
(AtSkiras atkariba no iekartas modela.)



Darba rezimi

Seit redzamo darba reZimu seciba var atskirties
atkariba no jusu iekartas izkartojuma.

Augsgjais un apak3gjais sildelements

— Darbojas augsgjais un apaksgjais

sildelements. Partika tiek vienlaikus

— sakarséta no augsas un apaksas.
Pieméram, tas ir piemeéroti kiikam,
konditorijas izstradajumiem, keksiem
un sautéjumiem veidnés. Ediena
gatavoSanas laika izmantojiet tikai
vienu paplati.

Apaksgjais/aug$éjais sildelements ar ieslégtu
ventilatoru
_Q Darbojas augsgjais un apaksgjais

sildelements, ka ari ventilators

—— (aizmuguréja siena). Ar ventilatora
palidzibu karstais gaiss tiek
vienmerigi sadalits visa krasni. Ediena
gatavoSanas laika izmantojiet tikai
vienu paplati.

Aug$égjais sildelements ar ieslegtu ventilatoru
= Darbojas augsgjais sildelements un
& ventilators (aizmuguréja siena). Ar
ventilatora palidzibu karstais gaiss
tiek sadalits labak, neka gadijuma,
kad tiek izmantots tikai augSéjais
sildelements.

Apaksegjais sildelements ar ieslegtu ventilatoru
Darbojas apakséjais sildelements un
& ventilators (aizmuguréja siena). Ar
s ventilatora palidzibu karstais gaiss
P tiek sadalits labak, neka gadijuma,
kad tiek izmantots tikai apakSéjais

5%9 sildelements.

finSanai ar tvaiku.

lzmanto8ana ar ventilatoru
% Krans nav sakarsusi. Darbojas tikai
O

ventilators (@izmuguréja siena).
Sasaldéta granuléta partika tiek Iéni
atlaidinata istabas temperatdra un
pagatavotais ediens tiek atdzeséts.

Karsé8ana, izmantojot ventilatoru
Notiek karséSana, tas laika izmantojot
ventilatoru (@izmuguréja siend).
Ar ventilatora palidzibu karstais gaiss
P tiek vienmérigi sadalits visa krasni.
A Lielakaja dala gadijumu iepriekSeja
@ sasildiSana nav nepiecieSama.
Piemérota édiena gatavosanai
dazados plauktu limenos. Piemérota
édiena gatavoSanai uz vairakam
paplatem.
So funkciju jaizmanto ari vieglai
firdanai ar tvaiku.

Pilns grila reZims

NAAN Darbojas lielais grils krasns griestos.

Tas ir piemérots liela galas daudzuma

grileSanai.

e Novietojiet lielas vai vidgja
izméra porcijas uz plaukta
pareizaja limeni zem griléSanai
paredzeta grila sildelementa.

e |estatiet maksimalo
temperaturas limeni.

e Kad pagajusi puse no édiena
gatavoSanas laika, apgrieziet
€dienu uz otru pusi.
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Cepeskrasns izmanto$ana
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Reguléanas tausting

Taustinu blokéSanas simbols

Pulkstena simbols

Bridinajuma skaluma signali (Jusu iericé ta var
nebat piegjama.)

Eco reZima simbols

Plus tausting

Minuss tausting

Laika iedalas simbols

Bridinajuma simbols

Ediena gatavo3anas laika beigu simbols
Ediena gatavoganas laika simbols
Programmas taustin$

Maksimalais ediena gatavo$anas beigu laiks,
ko var iestatfit, ir 5 stundas un 59 minutes.

Elektroapgades traucejumu gadijuma
programma tiks atcelta. Jums ir atkartoti
jaieprogrammé krasns.

eicot iestatjumus, pulkstena displeja mirgos
attiecigie simboli. lestatjumi stasies speka péc
Isa briza.

Ja ediena gatavoSana nav iestatita, tad nevar
iestatit pareizu laiku.

Ja, sakot gatavoSanu, ir iestatits gatavoSanas
laiks, tiks paradits atlikuSais gatavo$anas
ilgums.

GatavoSana, uzstadot gatavosSanas laiku;
Varat uzstadit cepeSkrasnij automatisko izslegsanos
ieprieks uzstadita gatavo$anas laika beigas.

1.
2.

3.

Izvélieties édiena gatavoSanas funkciju.
Pieskarieties (), kamér displeja tiek paradits
gatavosanas laika simbols l-)f.

Uzstadiet gatavosanas laiku ar taustiniem = / ==,

» » Péc gatavoSanas laika uzstadiSanas displeja
nepartraukti bus redzams simbols 21 un laika atskaite.
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4. levietojiet SKivi krasni un iestatiet temperaturu ar

temperaturas pogu. Tiks sakta édiena gatavo$ana.
» GatavoSanas laika atskaite saksies, kad tiks sakta
gatavo$ana un visas laika atskaites simbola iedalas
bis iedegusas. lestafitais gatavoSanas laiks ir sadalits
Cetras vienadas dalas, un, kad beidzas katra dala, tas
simbols tiek nodzests. Tadgjadi ir viegli saprast
atlikusa gatavoSanas laika proporciju.

GatavoSanas beigu laika iestatiSana velak;

Péc gatavoSanas laika uzstadiSanas taimeri varat

noradit planoto gatavoSanas beigu laiku.

1. lzvélieties édiena gatavoSanas funkciju.

2. Pieskarieties (5, kamer displeja tiek paradits
gatavosanas laika simbols 21,

3. Uzstadiet gatavo$anas laiku ar taustiniem == / ==

» Kad gatavoSanas laiks ir iestafits, displeja iedegsies

simbols 2.

4. Pieskarieties (, kamér displeja tiek paradits
gatavoganas beigu laika simbols =1,

5. Nospiediet taustinus == /==, lai uzstaditu
gatavoSanas beigu laiku.

» Péc gatavoSanas laika uzstadiSanas displeja

nepartraukti biis redzams simbols M un simbols =,

un laika atskaite. Kad tiek sakta gatavo$ana, simbols
= pazad.

6. levietojiet SKivi krasni un iestatiet temperaturu ar
temperaturas pogu. Tiks sakta édiena gatavo$ana.

» Krasns taimeris aprékina gatavo$anas sak$anas

laiku, no iestatita gatavo$anas beigu laika atnemot

gatavo$anai nepiecie$8amo laiku. Kad pienak
gatavoSanas sakSanas laiks, tiek aktivizéts atlasitais
darbibas rezims, un krasns tiek uzsildita lidz iestatitajai
temperaturai. ST temperatra tiek saglabata lidz édiena
gatavo$anas laika beigam.

» GatavoSanas laika atskaite saksies, kad tiks sakta

gatavo$ana un visas laika atskaites simbola iedalas

bis iedegusas. lestafitais gatavoSanas laiks ir sadalits

Cetras vienadas dalas, un, kad beidzas katra dala, tas

simbols tiek nodzests. Tadgjadi ir viegli saprast

atlikusa gatavoSanas laika proporciju.

7. Péc gatavoSanas procesa pabeigSanas displeja
tiek paradits "End", un taimeris atskano audio
bridingjumu.

8. Audio bridingjums skan 2 minutes. Lai apturétu
skanu, pieskarieties jebkuram taustinam. Signals
vairs neskangs, un tiks paradits pasreizéjais laiks.



Ja nospiedisit jebkuru taustinu audi
bridinajuma beigas, cepeskrasns atsaks
darboties. Lai novérstu cepeskrasns atkartotu
ieslegSanos péc bridinajuma signala beigam,
pagrieziet temperattras un funkciju klokus "0"
(izslegts) pozcija.

Taustinu blokeSanas aktivizéSana

Varat aklivizet taustinu blokéSanas funkciju, lai

noverstu krasns nevélamu ieslegsanu.

1. Pieskarieties ==, kamér displeja tiek paradits
simbols (2.

» Displeja paradisies uzraksts "OFF" (zslegts).

2. Nospiediet ™I, lai aktiviz&tu taustinu blokésanu.

» Kad taustinu blokéSana ir aktivizéta, displeja tiks

paradits zinojums "0On" (leslégts), un simbols & paliks

izgaismots.

a ir aktivizeta taustinu blokéSana, krasns
unkciju taustini nedarbojas. Stravas padeves
atteices gadijuma taustinu blokéSana netiks
atcelta.

Lai deaktivizetu taustinu blokeSanu

1. Pieskarieties 28, kamér displeja tiek paradits
simbols (2.

» Displeja paradisies uzraksts "On" (leslégts).

2. Atspéjojiet taustinu blokéSanu, pieskaroties pie
taustina ™.

» P&c taustinu blokéSanas deaktivizéSanas displeja

paradisies "OFF" *4*(1zslégts).

Bridinajuma signala iestatisana

lerices taimeri varat iestatit art attieciba uz citiem

bridinaSanas vai atgadinajuma gadijumiem, ne tikai

gatavoSanas programmai. 5

Modinatajpulkstenis neietekmé krasns funkcijas. St

funkcija tiek izmantota tikai ka bridingjuma signals.

Pieméram, ta ir noderiga, ja péc zinama laika

paieSanas vélaties krasni apgriezt édienu uz otru pusi.

lestafita laika beigas taimeri atskanés skanas signals.

1. Pieskarieties ), kamer displeja tiek paradits
simbols £,

Maksimalais bridinajuma atskané$anas
laiks var bat 23 stundas un 59 minutes.

2. Uzstadiet bridinaganas laiku ar taustiniem =g / ==

Bridingjuma tona, laika, displeja spilgtuma
un temperatiras taustiniem jabut
iestatitiem pozicija 0 (IZSLEGTS).

» Kad bridinajuma laiks bs iestatits, simbols & paliks

izgaismots un displeja bus redzams bridinajuma laiks.

3. Kad bridinajuma laiks bus pagajis, saks mirgot
simbols £ un biis dzirdams skanas signals.
Bridinajuma izslegSana
1. Skanas signals skan 2 minates. Lai apturétu
skanu, pieskarieties jebkuram taustinam.
» Signals vairs neskanés, un tiks paradits pasreizéjais
laiks.
Signala atcel$ana;
1. Lai atceltu bridinajumu, pieskarieties (), kamér
displeja tiek paradits simbols 2.
2. Nospiediet un turiet taustinu ™=, lidz tiek paradits
"00:00".
Paradisies bridindjuma laiks. Ja vienlaikus
iestatits bridinajuma laiks un €diena
gatavoSanas laiks, tad bls redzams tas laiks,
kas pienaks pirmais.

Bridinajuma tona maina

1. Pieskarieties :=, kamér displeja tiek paradits
simbols 4.

2. Pielagojiet bridinasanas toni ar taustiniem = / ==

3. Izvélétais tonis tiks akfivizéts péc 1sa briza.

» |zvelétais bridinajuma signala tonis paradisies

displeja ka "b-01", "b-02" vai "b-03".

Laika mainiSana

Jau iestafita pareiza laika mainiSana

1. Pieskarieties i, kamér displeja tiek paradits
simbols (.

2. Uzstadiet laiku ar taustiniem == / ==

3. Uzstaditais laiks tiks aktivizets péc 1sa briza.

Ekonomiskais rezims

Varat taupit energiju, gatavojot ekonomiskaja reZima

un iestatot gatavoSanas laiku.

Saja rezima gatavodana tiek pabeigta krasns ieksgja

temperatura, izslédzot sildelementus pirms

gatavo$anas laika beigam.

Ekonomiska reZima uzstadisana

1. Pieskarieties :%, kamér displeja tiek paradits
simbols eco.

» Displeja paradisies uzraksts "OFF" (zslegts).

2. lespéjojiet ekonomisko rezimu, pieskaroties
taustinam <.

» Kad taustinu blokéSana ir aktivizéta, displeja tiks

paradits zinojums "0On" (leslégts), un simbols eco

paliks izgaismots.

Ekonomiska reZima atspéjoSana

1. Pieskarieties &, kamér displeja tiek paradits
simbols eco.

» Displeja paradisies uzraksts "On" (leslégts).

2. Atspéjojiet ekonomisko reZimu, pieskaroties
taustinam -,
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» Kad taustinu blokéSana bas deaktivizeta, tiks Ediena gatavo3anas laika tabula
paradits "Off".

Saja tabula noraditie laiki ir noraditi

Ekrana spilgtuma iestafiSana informativiem nolikiem. Tie var atSkirties
] funkcija ir izvéles iespeja. Jusu iericé ta var atkariba no &diena temperatiras, biezuma,
nebt pieejama.) tipa un jusu ierasta édiena gatavo$anas veida.

1. Pieskarieties ==, lidz displeja tiek paradits d-01 — -
vai d-02, vai d-03 displeja spilgtuma iestatisanai. ~ Konditorijas izstradajumu un galas cepSana

2. lestatiet velamo spilgtumu ar taustiniem wfe /- 1. krasns rezgis ir apak§éjais rezgis.

» Uzstaditais laiks tiks aktivizéts péc isa briza.
Ediens Pannas numurs ReZga novietojums Temperatira (°C) Ediena
gatavo$anas laiks
apt. minités)
e

| Riksspalae  Veasena 1 [ 5
e %« _ =
| Biiiet i Veespaan | ) B B ] R0 P00 1 10 90|
e e W
izstradajumi*
shadalonmi?
| laugs [ Verapaa ] [ {2 3 ] 10 | 0.4 |
e .
| Pea® [ Verapaa ] [ § 1 ] 200 | 0.2 |
2

(eselst/ Bapelis o 1o

sautéjums tam 190
78G T 190
tam 190

e o e L s

Kad vienlaikus notiek diena gatavo3ana 2 paplatés, tad novietojiet dzilako paplati uz aug8eja rezga un otru - uz zemaka reZga.
* leteicams pirms jebkura édiena gatavoSanas iepriek$ sakarsét krasni.

]

(**) Ediena gatavo$anai, kam nepiecie3ama iepriek$éja miklas kartas ar piena, ellas, olas un jogurta

sildisana, uzsildiet krasni procesa sakuma, fidz ta maisijumu.

sasniedz iestatito temperaturu. e Jakonditorijas izstradajumus ir parak ilgi jacep,

Padomi par kiiku cepSanu pieversiet uzmanibu sagatavoto konditorijas

o Jakukair parak sausa, palieliniet temperattru izstradajumu biezumam, lai tas neparsniedz
par apt. 10 un samaziniet édiena gatavoSanas paplates dzilumu. - ) )
laiku. e Ja konditorijas izstradajumu augSpuse klust

e Jakika ir mitra, izmantojiet mazak $kidruma vai broina, bet apakspuse nav izcepusies,
samaziniet temperatiiru par 10°C. parliecinieties, ka konditorijas izstradajumiem

e Jakikair parak tumsa, novietojiet uz zemaka izmantotais mifrinoSais maisijums nav parak
rezga‘ Samazn'”et temperatﬂru un pa“e“met daUdZ UZ||J|S tO apaksda!a Meg|n|et SO ma|S|JUmU
&diena gatavosanas laiku. vienmernigi izsmeret uz visam rauga miklas

e Jaarpuse ir labi izcepusies, bet iek3puse ir vél kartam un konditorijas izstradajumu virsmas, lai
arvien lipiga, izmantojiet mazak $kidruma, tie Kiitu vienadi brani.
samaziniet temperaturu un palieliniet ediena Cepiet konditorijas izstradajumus atbilstos
gatavo$anas laiku. ediena gatavo$anas tabula noradrtajam

Padomi par konditorijas izstradajumu cep$anu rezimam un temperattirai. Ja apakSa vél arvien

e Jakonditorijas izstradajumi ir parak sausi, nav pietiekami bruna, nakamo reizi ielieciet
palieliniet temperatdru par apt. 10 un samaziniet krasni par vienu plauktu zemak.

édiena gatavoSanas laiku. Samitriniet rauga
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Padomi par darzenu varianu 2. Pec tam iestatiet vélamo grila temperataru.

e Jadarzenu édiens zaudé suligumu un KiGst |oti 3. JanepiecieSams, veiciet aptuveni 5 mindtes ilgu
sauss, gatavojiet to panna ar vaku, nevis krasns iepriek$eju sakarsesanu.
paplaté. Slégtos traukos ediena suligums » Temperaturas indikators ieslegsies.
saglabasies. o Grila izslég$ana

* Jadarzenu édiena netiek lidz galam pagatavots, 1. pagrieziet funkciju pogu izslégta stavokii (uz
vispirms izvariet darzenus vai sagatavojiet tapat augsu).
ka konserviem, un péec tam ievietojiet krasni.

Grila izmantos8ana GrileSanai nepiemerota partika rada

—— aizdegSanas risku. Grilgjiet tikai tadu
ABR[DWAJUM_S B partiku, kas ir piemérota intensivam

Grileéana:s laika aizw.arielt I_<rasns durvis. grilesanas karstumam.
Karstas virsmas var izraisit apdegumus! Neievietojiet partiku parak talu grila
Grila ieslegSana aizmugure. Ta ir viskarstaka vieta un
1. Pagrieziet funkciju pogu lidz vélamajam grila taukaina partika var aizdegties.
simbolam.

Ediena grileSanas laika tabula

GrileSana ar elektrisko grilu
—
e

Tef Gas aibiade e
| GrauzdStamaze® [ 4 ] 250/max
atkariba no biezuma

'Pifms gatavoéanas iesildiet lekartu b mintites.
rita it
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Apkope un tiriSana

Vispariga informacija
Regulara tifiana pagarina iekartas kalpoSanas laiku
un samazina biezi sastopamas problémas.

é BISTAMI:
Pirms apkalpoS$anas un firiSanas darbu
uzsakSanas atvienojiet iekartu no baroSanas
avota.
Pastav elektriskas stravas trieciena risks.

BISTAMI:
Pirms tiriSanas sakSanas |aujiet iekartai
atdzist.

Karstas virsmas var izraisit apdegumus!

e Pec katras lietoSanas reizes rapigi nofiriet iekartu.

Sadi bis iespdjams daudz vieglak notirit pec
édiena gatavoSanas palikusas atliekas, tadejadi
izvairoties no to piedegSanas nakamaja iekartas
izmanto$anas reize.

e |ekartas firiSanai nav nepiecieSami 1pasi tirsanas
lidzekli. lekartas tiriSanai izmantojiet siltu adeni
un mazgaSanas Skidrumu, mikstu draninu vai
Svammiti un noslaukiet iekartu ar mikstu draninu.

e Vienmeér parliecinieties, vai péc fifSanas un
uzreiz péc izSlakstiSanas ir rapigi noslaucits viss
liekais tdens.

e Nerisé&jo$a térauda virsmu un roktura firsanai
neizmantojiet firSanas lidzeklus, kuru sastava ir
skabe vai hlorids. Lai nofiritu $is dalas,
izmantojiet mikstu draninu un Skidro mazgasanas
[idzekli (kas nav abrazivs) un slaukiet tikai viena
virziena.

irsmu var sabojat zinami mazgasanas lidzekli
ai firSanas materiali.
IriSanai neizmantojiet agresivus mazgasanas

lidzeklus, tirSanas pulverus/krémus vai citus
asus priekSmetus.

lerices tinSanai neizmantojiet tvaika tirftajus, jo
as var izraisit elekiriskas stravas triecienu.

- —w

Plits virsmas tiriSana

Degla virsmas firiSana

1. Nonemiet no piits virsmas kastrolu turétajus.

2. Nonemiet visas degla nonemamas dalas un
nofiriet ar sukliti, izmantojot mazgasanas lidzekli
un karstu tdeni.

3. Notiriet degla nenonemamas dalas ar mitru
draninu.
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4. Nofiriet tapu un termisko elementu (modeliem ar
aizdedzi un termisko elementu) ar mazliet
samitrinatu draninu. Péc tam noslaukiet ar sausu
draninu. Parliecinieties, vai degla caurumini un
tapa ir pilnigi sausi.

Ja tie bls mitri, tad neizdosies pieskilt degli.

5. Uzliekot augsgjos rezgus, novietojiet kastroju
turetajus ta, lai degli butu centra.

Stikla keramikas virsma

Noslaukiet stikla keramikas (vitrokeramikas) virsmu ar
aukstu udeni, pievérSot uzmanibu tam, lai uz tas
nepaliktu tirSanas lidzekla paliekas, un nosusiniet ar
mikstu draninu. Nakamo reizi izmantojot plits virsmu,
mazgasanas lidzekla paliekas var sabojat stikla
keramikas virsmu.

Uz stikla keramikas (vitrokeramikas) virsmas
piekaltusas paliekas nekada gadijuma nedrikst
noskrapét ar asmeniem ar akiem, metala kasikli vai
[idzigiem rikiem.

Notiriet kalcija traipus (dzeltenos plankumus) ar
veikalos nopérkamu kalkakmens tiriSanas lidzekli vai
nelielu daudzumu tada kalkakmens fifiSanas lidzekla
ka, pieméram, etikis vai citronu sula.

Ja virsma ir loti netira, ar sukliti uzklajiet uz tas
finSanas lidzekli un pagaidiet, lidz tas ir labi absorbéts.
Pec tam notiriet plits virsmu ar mitru draninu.

Produktus uz cukura bazes (tadus ka biezs
kréms un sirups) ir janotira nekavejoties,
negaidot, kameér virsma atdzis. Preteja
gadijuma stikla keramikas virsma var tikt
neatgriezeniski sabojata.

Laika gaita var notikt neliela parklajuma un citu virsmu
krasas neliela izbaléSana. Tas neietekmé iekartas
darbibu.

Stikla keramikas virsmas krasas izbalgSana un fraipi ir
parasta paradiba, un tas nav defekts.

Vadibas panela firiSana
Notiriet vadibas paneli un pogas ar mitru draninu un
noslaukiet sausus.

Ja jusu izstradajumam ir pogas/rokturi, tirot
adibas paneli, nenonemiet vadibas rokturus.
ar tikt sabojats vadibas panelis!




Krasns tiriSana

Sanu sienas tindana(Atskiras atkariba no

iekartas modela.)

(37 funkcija ir izvéles iespéja. Jisu iericé ta var

nebt pieejama.)

1. Nonemiet sanu rezga priek$€jo dalu, to velkot
sanu sienai pretéja virziena.

2. Pilniba iznemiet sanu reZgi, to velkot sava
virziena

Katalitiskas sienas

(37 funkcija ir izvéles iespéja. Jisu iericé ta var
nebt pieejama.)

Jasu ierices iekSgjas sanu sienas (A) un/vai
aizmuguréja siena (B) var bat parklatas ar katalitisko
emalju. Katalitiskas sienas ir viegli matéta krasa, to
virsma ir poraina. Krasns katalitiskas sienas nav jafira.
Katalitisko sienu poraina virsma tiek tirita automatiski,
ta absorbé un parveido uzslakstijusos ellu (tvaiks un
oglskaba gaze)

Viegla firSana ar tvaiku

Tas nodroSina vieglu firiSanu, jo nefirumus (ja nav

gaidits parak ilgi) atmiekSke tvaiks, kas izveidojas

krasni, un Udens lasites, kas kondenséjas uz krasns

iekSejam virsmam.

1. Iznemiet no krasns visus piederumus.

2. lelejiet krasns paplaté 300 ml Gdens un ievietojiet
paplati krasns otraja plaukta.

3. Uzstadit cepeskrasni lidz viegli tvaika firiSanas
reZima un palaist pie 100 ° C temperatira 25
minutes.

4. Atveriet durvis un nolaukiet krasns iek$éjas
virsmas ar mitru stkliti vai draninu.

5. lekartas firSanai izmantojiet siltu Gdeni un
mazgasanas Skidrumu, mikstu draninu vai
Svammiti, lai atbrivotos no grati nofiramiem
netirumiem, un noslaukiet iekartu ar sausu
draninu.

ieglaja tvaika firsanas rezima ddens tiek
ieliets tvertné, lai mikstinatu
nogulsnes/netirumus, kas izveidojusies
krasns korpusa, tadejadi tie izgaros un
kondenseésies krasns korpusa un uz
krasns durtinu iek3gja stikla, tapec,
atverot krasns durtinas, var pilét adens.
Notiriet kondensatu uzreiz péc krasns
durtinu atvér§anas.

Notiriet krasns durvis
Krasns durvju firiSanai izmantojiet siltu adeni un
mazgasanas Skidrumu, mikstu draninu vai Svammti,

un noslaukiet ar sausu draninu.

Neizmantojiet krasns durvju tirianai asus
abrazivus firsanas lidzek|us vai asus metala
skrapjus. Tie var saskrapét virsmu un sabojat
stiklu.

Krasns durvju iznem$ana

1. Atidarykite priekines dureles (1).

2. Atlenkite spaustukus, esanCius prie deSinés ir
kairés priekiniy dureliy pusés vyriy korpusy (2),
paspausdami juos Zemyn, kaip parodyta
paveikslélyje.
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1 Durvis

2 Enges blokesana(aizvérta pozicija)
3 Krasns
4

1 zcilnis
2 Ramis
3 X

3 ‘Pusiau praverkite priekines dureles.

e

Ka tas paradits attélos augstak, nospiediet izcilnus (1)
un vienlaikus velciet profilu (3) sava virziena, lai
nonemtu profilu, kas ir piestiprinats pie priek$éjo

durvju augSpuses.
B

4. Nuimkite priekines dureles, traukdami jas aukStyn,
kad jos atsikabinty nuo deSiniojo ir kairiojo vyriy.

Norint vél sumontuoti dureles, nuémimo
proceso metu atliktus Zingsnius reikia atlikti
atvirkSCia tvarka. Vél jstate dureles,

nepamirSkite uzspausti prie vyriy korpusy
esanCiy spaustuky.

leksejo stikla durvju iznemsana 12 ri@@a‘? ‘iﬁfléiais St:!df panelis
(31 funkcija ir izvéles iespéja. Jsu iericé ta var ersejals stikla panells
nebit pieejama.) 3 Gr?Ja'S. Sf'k_'atPa”e“S bit piesjama)
_ s e . . - usu lerice ta var neput pieejama.
Frasns dunjuTekseais stkia panels Var 2B s paradts attela, macliet paceliet ieksejo stkia panel
R?vglr?;nlirlésns durvis (1) virziena A un izvelciet virziena B.

Ja jlsu produkts ir aprikots ar iek$gjo stikla paneli;
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Pavelciet stikla turétaja savienotajelementus vidd, ka
tas ir paradits attéla, lai tos atbrivotu no stikla panela.

4 Stikla turétaja savienotajelements*
* (Jusu ierice ta var nebut pieejama.)
Atkartojiet to paSu proceddru, lai iznemtu iekSgjo stikla
paneli (2). Pirma durvju pargrupésanas darbiba ir
iek3éja stikla panela (2) ielikSana atpakal.

Sekilde gosterildigi gibi, cami plastik yuvanin arasina
girecek sekilde yerlestirin.

Pretgja gadijuma stikla panelis nebUs pilniba
ievietots, var tik paklauts vibracijam un saluzt.

Pec pédéja ieksgja stikla panela (1) ievietoSanas
parliecinieties, vai panela apdrukata puse ir pavérsta
iekSgja stikla panela virziena.

Ir loti svarigi, lai pedéja iekSgja stikla panela zemakie
stlri tiktu ievietoti plastmasas gropés.

Pretgja gadijuma stikla panelis nebUs pilniba
ievietots, var tik paklauts vibracijam un saluzt.

Noteikii ievietojiet stikla turétaja savienotajdalas tam
paredzetajas gropes.

Visbeidzot uzspiediet uz profila izcilniem, lai tos atkal
ievietotu gropés.

Krasns lampas nomainiSana

BISTAMI:
Lai izvairitos no elektriskas stravas trieciena,
pirms krasns lampas nomainisanas

parliecinieties, ka iekarta ir atvienota no
baro$anas avota un atdzisusi.
Karstas virsmas var izraisit apdegumus!

Cepeskrasns lampa ir ipasa elektriska
spuldzite, kas var izturét 300 °C temperatiru.
Sikaku informaciju skatiet “ Tehniska
specifikacija, Lappuse 12". CepeSkrasns
lampas iespéjams iegadaties pilnvarota
apkalpoSanas centra.

Lampa var neatrasties attéla redzamaja vieta.

Saja iericé izmantotd lampa nav piemérota
majsaimniecibas telpu apgaismosanai. %o
lampu ir paredz€ts lietot, lai ierices lietotajam
batu vieglak saskatit partikas produktus.

Saja iericé izmantotdjam lampam ir jaspéj

funkcionét ekstremos fiziskos apstaklos,

pieméram, temperatlra, kas neparsniedz

50 °C.

Ja cepeskrasnij ir apala lampa

1. Atvienojiet iekartu no baroSanas avota.

2. Pagrieziet stikla vaku pretéji pulkstenraditaju
kustibas virzienam un nonemiet.

IO

3. Jajusu krasns lampinas tips ir (A), ka paradits
attela talak, izpemiet to, griezot ka paradits, un
nomainiet. Ja tas tips ir (B), pavelciet un iznemiet,
ka paradits attéla, un nomainiet to.

4. Uzlieciet stikla vaku.
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B Traucéjummekiesana

e Tasirnormali, ka darbibas laika rodas tvaiks. >>> T3 nav darbibas kjida.

e Kad metala dalas ir sakarsusas, tas var izplesties un radit troksni. >>> Ta nav aarbibas kjida.

e Galvenais drosinatajs ir bojats vai atvienojies. >>> Parbaudiet drosinatajus, kas atrodas drosinataju
karba. Ja nepiecieSams, tos nomainiet vai atkal aktivizejiet.
e |ekarta nav pievienota (iezemétai) kontaktligzdai. >>> Parbaudiet spraudkontakta savienojumu.

e Krasns lampa ir bojata. >>> Nomainiet krasns lampu.
e Barosana ir atslégta. >>> Parbaudiet, vai notiek stravas padeve. Parbaudiet drosinatajus, kas
atrodas drosinataju karba. Ja nepiecieSams, tos nomainiet vai atkal aktivizgjiet.

e lespéjams, nav iestatita konkréta funkcija un/vai temperattira. >>> lestatiet vajadzigo cepeskrasns
funkciju un/vai temperattru.
e Modeliem ar taimeri nav iestafits taimeris. >>> Noreguigjiet laiku.
(Ilekartam ar mikrovilnu krasni taimeris kontrolé tikai mikrovilnu krasni.)
e Barosana ir atslégta. >>> Parbaudiet, vai notiek stravas padeve. Parbaudiet drosinatajus, kas
atrodas drosinataju karba. Ja nepiecieSams, tos nomainiet vai atkal aktivizgjiet.

{Modeliem ar taimeri) Pulkstena displejs mirgo vai redzams pulkstena simbols.
e Pirms kada laika noticis elektropadeves partraukums. >>> Noregulgjiet laiku. / Izslédziet un atkal
iesledziet iekartu.

Ja nevarat novérst problému ari péc visu Saja
sadala doto noradijumu izpildes, tad sazinieties
ar pilnvarotu apkalpoSanas specialistu vai Sis

iekartas pardeveju. Nekada gadijuma
nemeginiet pats salabot bojato iekartu.
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